சோரஷமணியாகு லதாந்கி.. 
மோடி செய்யாத மாது... 
ஸோழியில்லாத மடப்‌ மறு... 
சொண்தக்ளாரத்‌ 11 ப நமாரி... 















க்ல்ட ண்‌. 
பள்‌ ஸ்‌ ள்‌ 


துரை - சேன்ட்ரல்‌ ந சென்சீனை - பாரகன்‌, $ரெளன்‌, லம்‌ 


பா றுறும்‌ படாகுடணாம்‌ முகா நும்‌ 





ர்வ தத ர 


ம பெனின்‌ அனிரர்ரி 
ழ்‌ க பன்ன புதுமை 
அழு நங்கை அத வலரடனண்‌ ௬ பெந்நனை நத்தம்‌ 


॥ ்‌ டட த்‌ | ன அவ்‌ | ப்‌ த ட்‌ 1] ர்‌ 
(சரப ந ௪ மா ம ம்‌. ॥ பப்‌ மிமி 1॥1/ மானா, 








க்‌ | 





லி ன்த்ந யில்‌ _மில்ன்‌ “ நிர இநத பம்பாய்‌ 
5005 38 7218]ம.க்‌ 





ரி 


ர 





குழுந்தை தம கு 


உடைகளும்கூட அவர்களின்‌ மனு வனாம்ம்ளி்னமாயரம்‌ 
இமமையையும்‌ பாதிக்கின்றுன. சானல்‌ கூறுமிேன்றுனார்‌. அமிஷர்‌. 
பன்ளி வகுப்பிலும்‌, பாந்துடி, மேடையிலும்‌ சக றம்ணாகற்றையுபம்‌ 
சசளாகரியத்துடன்‌ சந்தர்ப்பம்‌ பொருநக்நுந்றைதையரம்‌ அளிப்பது 
சரியான உடையாகும்‌. இரத்த குணங்கள்‌ மறைந்து எங்கள்‌ 
சகோவாப்பெக்ஸ்‌. கைதமமி ஜூரிகள்‌ ிசண்கீசாய றுபம்‌ 
இதா முக்ய தகரங்களினலுறுன்ளா எங்கள்‌ பீம்‌ விற்ப எம்‌ 
போரிீயங்களில்‌ கிடைக்கும்‌. 





தற்ரம்யம்‌ விலைகள்‌ சவகுவாக குறைககபபடடமுன்னன 
இதனை பயன்படுத்திக்‌ கொண்டு உடனை 


செபெ-பட்‌்ட்ட் ௩ 


ள்‌ 
குத்தறி ஆடைகளை வாங்ம்‌ அனரியுங்கள்‌ 


மதராஸ்‌ கைத்தறி நெரவாளர்‌ மாகாண 
கூட்டுறவு சங்கம்‌ லீமீடெட்‌ 
1! ஹாலோமேவேண்‌ கார்டன்ஸ்‌” 
24, பாந்தியன்‌ ரோட்‌, எழும்பூர்‌, மதராஸ்‌ 





| 











வான்கா 


பயர்‌ & ஜெனரல்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ 
கம்பெனி, லிமிடெட்‌ 


கணிமை அப்ஸ்‌: எரு ங்‌ 





.. ஆ. 24 விஷம்‌ நூலிழன பலத்துடன்‌ பவடய எதில்‌ 
பான்கார்டு பயர்‌ உேடிதுவபைல்‌ இண்வி மானம்‌ 
கர்பெனி லிமிடெட்‌, மோட்டார்‌ இன்கியூன்றில்‌ மிர 
சீறந்ந அம்ரங் கை உங்குளும்‌ மு உ அிளிக்கள்றிறு. 

ள்‌ பரிகம்‌ ஸூங்றுமிறு.. பரிற்ப்பார்‌?. கயார்துமு. பலு 
சிர்ளா காயம்‌ 

* ருறைுைற்கு பாலு சரிஸ்ணில்‌ ஈட பார்ரு நு பகு 
பாதுகாப்பு 


ஞ்‌ ச... ஹுூர்குடனா று ரரி ய ஸி... எப்பனு ப ப்ரம்‌. 
பராசர அிர்றா 





௬ பீரதிரிஇிகளுக்கு தஇபானமாலனா நிபர்துக்வா கணம்‌ 
நல்ல்‌ வஎாருமானாமுமார்‌ 


அருுள்ளா எமது பிரபஞ்மிறும்மா, மய்ய பிலா று 
லட எனி 1 த கட்டத்‌ ண்ணப்பிக்களாம்‌. 
உங்கள்‌ பாலிணி தேவைகளுக்று விண்ணப்பிகமவுப 
ரீக. சிகா நியரு தோளின்‌ பேரில்‌. படம ண 
சர முடில. சிப்‌ எருண்டப்திமளும்‌, ஸயயதைன்‌ எட ண்டடு 
௬௮ம்‌, பாது ர கரா ஸார்‌ வருடம்‌. (4 தணட 





பி, 00. ॥டறுடு 
ப, ணப சி ர பர்தீது மி, 
பபப பப கனை ராரா 


அணைக்‌ உ... ண ஜம ௯. நனக. வுவதாவாகான. நன்பன்‌ மாண: க பனபணவய ம. மட பணிந்க்‌. 





 அகண்வளுபறன எணனா ஊன: 


அ டாக க க க க கச சைகை ப ளைக்‌ 8" 





ட. இப ௮௮. அ ககைளகை ஜட ஊன்‌ வ வலான நன அட்ட 


வணக அலை ட. ணன அஅடப 


ச ணாரண்பபம்‌ ** யது," படிமாலில்‌ 


பிரபல நருபமரைய 


ஜு * 


பேவேத்ாரரண்யம்‌, எ வஸ்தித்‌ 
(|கையிலைத்‌ தொழிற்காலை 
ப்‌ ரிஸ்‌ மா யானா ற தன 
பர்‌ அ. னி. அனத்த 
ராஜுூய்யன்‌ முதளியார்‌ 
அவசிகள்‌, தனது புதல்வி, 
ரன, இர்மா தோணியை, 


தஞ்சை ஸ்ரீ 11, திவேத்திர 
முகனியாரி அவம்கமளது 
புதல்வன்‌ எிரஞ்ரிவி ]. எகர 
வர்க்‌ இல்ரு, ம-ப்ஃரிரர்‌ அன்று, 
வேசாரண்யத்கிள்‌,  வபை 
பன்‌. விளங்கும்‌. தன து 
“னன்‌ இக்‌ பாகுமாள்‌ ! இவ்‌ 


- க- எத்து! 
எட்ட ப ஜதி நா 


உ ஊம்‌ 2 
ரப 


அ ட்டது. எனக்கது 
அடி 


்‌ ௪ 
4 தரர்‌ 70 
ப சவற 
ப ப அ 


ட்‌ 
உதி மர்‌ ப நக்க 


பதத மாம ம க்‌ 


ட்‌ ந 
ட்ட 


ஸ்‌ 
ட 
ட்ட 


டர்‌ 
இ இச ்‌ காதுல கன்ரி நா கானாப்‌ 
ட்‌ சர பாய்து சொ்த்தா/கள்‌, 
த்‌ ்‌ ப்‌ நிடரும்ணா வழு 8/ ர] (க 
ப அதர்‌ 4 எசனமான பிரரதகரக வர்‌, 
த டச்‌] க௱வான்கிறுயர்‌. பிஜஐ.யடம்‌ 
* 2 மய்து புண யாக்‌ கச 


வரம்‌ கற்க. 

பரணாாக்கள்‌ வராண றான 
வாழ்துக்கள்‌, உபச ரதப்‌ 
பாத்‌ தி றிட பெருமா ட்‌ 
பபற்று மடிழ்க்தன?. 

(20. நீ. கவனம்‌ ஐவரல்‌ 
சக்கரவப தறி ராஜுசோபா 
மோச்சாாறியாம்‌... ச என்னை 
மேயம்‌ ஸ்ரீ எஸ, ராம்சாமி 
காயு, சென்னை ஹ்‌ 
கோர்ட்டு ஐட்து, ஸ்ரீ எ. 
எஸ்‌.பி. அய்யர்‌, செட்டிகாறு 
ராஜா எமர்‌. ஈறத்தையா செட்டியார்‌, சஞ்சை ராவ்பகதார எ. ஒய்‌. அருளாகக்த 
சாமி நாடா? முதலிய பிரபலஸ்தர்சளிடமிருக்து வர்திருந்த ஆளிச்‌ செய்திகள்‌, 
பணப்‌ பந்தலில்‌ படிச்சுப்பட்டன. 

இமாணத்தன்று மாலு கானக்‌ குயில்‌" ஸ்ரீமதி எம்‌, எல்‌. வளந்து 
ப்ரா ல்‌ இன்னீ நடைபெற்றது. அன்றுரின்‌. இசையின்‌ சிதப்பைப்‌ 
பாராட்டி, அன்னாருக்கு "கானக்குயில்‌ என்று பட்டம்‌ பொதுமக்களின்‌ 
அதரவுடன்‌, ஸ்ரீ அனந்தராஜுய்யன்‌ நுதலியாராள்‌ அளிகபை பெெய்றுதுபன்‌, 
நசன்‌ அறிகுறியாக 53 வெள்ளித்‌ தட்டும்‌ அளிக்கப்பட்டது. மறுதின (ம 
வீரே நரதள்வரக்‌ கர்சேரியுடன்‌ சிறப்பாக கர்வளமும்‌ ஈடைபெய்றது. 
இருமண துபவுத்தை நூன்னிட்டு வாழ்திதனுப்பியவர கிறுக்கு, புர & க 
அனதக்காாஜுய்யன்‌ தனியார்‌, ஸ்ரீ 1, 14. வீேவேற் கர மூகளியா? ஆ பா. 
ஈன்றி தெரிவிச்துக்‌ கொள்ளுகின்‌ தனர்‌, 











டக 





24 327427 8 22ம்‌ அமிகுச (ரம்‌ ௪374 ன்‌ 





அழ 
ட்‌ ணு 
5 கூ | போணிகள மின்சார விசிறிகள்‌ ௪ எவ்வித இடைரர 
சலும்‌ கொடுக்காமல்‌ வூ: தஷக்கக்‌ அல்‌ உனழக்க 2. க்தா்‌ 
வாதம்‌ பெற்றவை. கலக்‌, தரம்‌ 2கரடையை அமைதியுடனும்‌ 
துளிரசியாகவுமா ரயி ௪ வரம்பும்‌ அவரும்‌, புகழ்பெற்ற 
ரபானிக்ஸ்‌ விரிறியைட பங அதையும்‌ றக்க காக்க கருதி 
ய்ய ரீ ட்ட ரரகண்‌ ப்பாண்கணை ட்‌ அபர பர்ரி அ போனிக்ஸ்‌ விர்றிகள்‌ 
அக்வோிக்கும்‌ அரராரங்கத்கதைப்போல்‌ நம்பக்‌ ககுந்தவை. 


ஆ. ௮ தனை தகை வது 170080 






ற்ழ்்ப்யரீமாக ர்‌ 
[77225 பனிர்களிளர்‌ வில ௪ ள்‌ ன்‌ 57௮ 62; 


1/4.5.&00.டாற. 222220 





பில்லி ஜின்லாவும் கு இருடி ஜின்னாவுககு 
சய்‌ முண்ட்ரிப்புட்டரிகண்‌ 2 ண்டால்கிள்டுகண்‌ : 
ம்ண்ரி ளம்‌, எர 1] ய்ய ௬4) ப்‌ ர்‌ கம்ப ்யர்ன்ா்ரின (நீ ருூ.யோ ௬ வ. 
ச்‌. ரிரிரீ, பெருவில்‌ ௫, ரீகாயமு த்‌ துரரி சிங்காரம்‌ ெதொய்யபு, இருசிசி 
க ஆ. கரிமச்‌ ஸ்டாக்கிணிடுகள்‌ ! 
மகர்ஸ்‌. குட்டோேன்‌. ம கோ. அஸர்‌... சோட்டா. விலை 
இிய்பிண தகு, ரது பிம்‌ சத ன்‌ தி, இரு நன்பிவளி 


ஈரி 








ணக. ப... பனி நாரணம்‌ பாிகாானானானானானனாரானானானானாகாகாளாகளானானாரானான.. என ரான. 





ச்சை கம எனா... கணனிக்‌. 1 இட ரய ப று எ ஜர்‌ எறி) ரனதனானனாளான. எனன எனா களான 


நன அணைய அணைய பட வ பாக பவை; கணையை வைய ஹல. பம ம க அட்‌ நோ ணன. ப வெவ்‌ வம லை 


அண்மைலப்‌ பல்கலலந்நழுபி 
ரித்ந்ரைப்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ 


ரிசி மம மாதம்‌ கடம்‌ தேதியிலிருந்து தரு மாத காலம்‌ வருப்‌ 
புக்கள்‌ ஈடைபெழறும்‌. படிப்பை 4-ம்‌ பாரத்து (எட்டாம்‌ 
வகுப்பு) த தேர்ச்சியோடு நிறுதஇக்‌ கொண்டவர்களும்‌, இரண்‌ 
டொரு ஆண்முகள்‌ இதற்கு ம்‌ தூம்‌ படிதிதவர்களும்‌, 
எற்கனவே தனியாய்‌ வீட்டில்‌ இந்த அள்மிற்குக்‌ கல்வி பயின்‌ 
மறவர்களும்‌ இவ்‌ வகுப்பில சேர்ந்து படிக்கலாம்‌. அபியமான 
பாடங்கள்‌ குறுகிய கால அளவில்‌ சொல்லீக்‌ கொடுக்கப்படும்‌. 
தங்க இட _மூம்‌, படிப்பும்‌ செலவில்லாமல்‌ கிடைக்கும்‌, சாப்‌ 
பாட்டுச்‌ செலவு சுமார்‌ ரூ. 20 கலாம்‌, சோர விரும்‌ 'புகி, ரவகள்‌ 
போ மா தம்‌ ரதம்‌ தேமிக்குள்‌ பல்கி கமுக த்துக்கு பானுப 


ரு 


பது டி கொள்ளா குரா. 
1. ॥/ நாளாந்தம்‌ பின்ரில்‌ 


ர திஸ்ட்‌ ராப 


ர ர. 1. செவ ைவனன கணவனை பாணனை ஈடயயு 











நாகய்யா: கண்ணும்பா : வசமும்‌ ஸரீராமன்‌ : 
ம.ஏ.கயலக்ஷ்மி. டி.ஆர்‌ ராமச்சந்திரன்‌: எ்‌.நாராயன ரால்‌ ஈட௧௧௮ 


செலின்‌ | 
கடரக்வள்‌ கே.பி. கசன்‌ : 





உறா ரு நார ந னா ர 


உள க ன உ ர உ ணக 








ப பசல்‌ அத ப ல்‌ த்தான்‌ 
டக பபாது டூ ட்‌ ர டா ட்‌ ்‌ ச்‌ ட்ட 
ர்‌ ட்‌ ] 4 க்‌ மி : வ்கி கம்‌ 
ப்ரி ந்ட்பி 3 ட்‌. ரித்திக்‌ 3 ர்‌ 
ட்ப்பட் ட்‌! ட ல்‌ ர்‌ ட்‌ நல்‌ ள்‌ 
ப்‌ ்‌ 
்‌ அண்ண எனல வனக. வணக ௨ ட்‌ டு அஆ. ன டன அடை. ட்ட ட. ட்‌ ம] ல ணை. ள்‌ கற்ள ] ட்‌ 
பத து மே 75 (43 ஓ 
இநழ்‌ 42 | எீிகுர்ர சல 
என்ன சேறி? ம்‌ க ம்ரி 
கும்து பரிரச்ரினாகள்‌ ஈகா இமீ ரு ர்‌ 
பாமிண்தான்‌ பிபார்யானாட்டப ம்‌ ல ர்‌ 
அமீலை ஓசை க்க க்‌ மிகி 
இது என்ன பயங்கர. வ ட்‌ ச்‌ 
பம்பர்‌ கழுகும்‌ ர த அரி 
அதிகப்‌ பூண்குகாம்‌ 2 தாபன்‌ பச்‌ ௮1 
வளரும்‌ தமிழு ப ம்‌ ர விரி 
ிளித்தர விறுக்கள்‌ ! ஈரி ன்‌ வயி 
கானளடமுகஷபும்‌ க என்‌ வரி 
பறுதாய விபீராழ்‌ ப வீக்குள்‌ ச 11/0 
செொருதது விடிந்தது! ட்பாப்ப பாலர்‌] விதுயம்‌ ப்‌ விர 
உ பிகுர்‌ றகர்‌” சரட்‌ டன பிர்‌ 
அடடா! வரர்பு எற்பட்டு விட்டி)! பு ச்ச. ச்‌ க வி! 
பிகாணை கானக்‌ காட்ிகள்‌ா..! ர்தன்‌ டட ர்வ 
சியாமானசனிவ்‌ எர்தே யர்‌ பரி ஈம்‌ எ ப்பி 
வட்டமே ரன டன ப்ரி 


“கள்க ""எில்‌ வெளியாகும்‌ கதைகளின்‌ உள்ளா பெயரிகணும்‌.  சஎர்யவங்களயம்‌. கற்பனையே, 


கரம்‌ பிதந்த புசாதன தாட்டுக்கு இரழ்தியா என்று பெயர்‌ பித்கானற்தில்‌ அன்‌ வியப! 
களான்‌ அனிம்கப்‌ பட்டதாகும்‌, இந்தப்‌ புண்ணிய மூமியின்‌ உண்மைப்‌ பேயரி பந மண்டம்‌. 
துஷ்யந்த மாகாராஜானிண்‌ புதன்வாரன பரதிசி முதன்‌ முதளின்‌ இிழமுயம கிலயினிரு ம்‌.நு கண்ணிய 
குமசி அரசில்‌ மாகாசாம் ராச தியத்ணது ண்தாயிழ்துப்‌ பாத சம்கார வரிக்‌ இ ஆரி, பாத ல்க 
வசிதி தியின்‌ பெயளாரக்‌ கொண்டுதான்‌. இத்தம்‌ பழும்பெரும்‌ நாரா "பரந கண்டம்‌" எண்றும்‌ 
"ரர தவரிகபம்‌ " என்றும்‌ சயயர்பொன்று இதிகாரா்‌. பிராித் இய அண்ட தித்து, 

பாத சம்காவரிதிதி ஐருதுடை நிழுளில்‌ ஆண்ட பாரத பேதம்‌ இன்னறுக்கு உறுபரு 
யும்‌ அண்ணீய ஆட்ரியிளிருந்து விறுதலை பெற்று! சுதற்திரப்‌ பேரரசாக விளங்குகிற நு, 
இர்யம சினயரினிரு நீது கன்னியாகுமரி வரையில்‌ இந்தர்‌ குதிந்திா... 
சாம்ராதஜியம்‌ வியாபித்‌ இருகி றது. உலை த்திபிலபிய அதிகமாலா 1] 
ஜுன த்தொணகையடன்‌ இன்றூ ஐரு தணிப்‌ பேோரரராக விளங்கும்‌. ! 
ர்தசம் பாரத தேசமேயாகும்‌., நுனண்டெணெழு சமயம்‌ பாது சக்கர 
வ்ரி்ம்இனிற்றிரு நித பட்டி பீடறந்தின்‌ இன்றைக்கும்‌ ஒரு சலக 
வரித்தி னிற்மிருக்கிறுர்‌, ஆணால்‌ இயர்‌ பிறுப்பிறான்‌ சம்காரனரிம்‌ இ 
அல்லை கத்தி துப்யாக்கீகளில்‌ உ தயி பெகாொண்டு சக்கர வர்ற இ 
ஆண வர்‌ அள்ல. அஹமிம்சா சக்‌ இளி னுர்‌ மெபொதுனுன சம்மதத்றி 
ணும்‌ ஆட்சி பிடத்தில்‌ அமரி தந்திருக்கும்‌ அன்பின்‌ சக்ரவர்மில்‌, 

._. ஆயிரம்‌ ஆண்டு அரு பம்‌ பட்டிருந்த பாரகு பிதரம்‌ 

அள்ணிய ஆட்ரியினிருந்து விருத பெற்று. இன்று பூரண 
கு தந்திர நாடாக வினங்குகிறுது. சமியந்கீன்‌. வண்ட ரில்‌ 
தடைபெயதிது சாாம்றா இய ச்த்ம்‌ பா ந்இரிகளிண்‌ பர்கா தரம்புல்‌ 
இரத்த விஷயம்‌ ஐூயந்திட்பறு இப்யுக்‌ செகொண்னணப்பட்டி நுல்கிறுது. 
இணிபமோல்‌ இந்தியா சேேோசர் துக்கு ஆரும்‌ ஜார்ஜி அரசர்‌ நுனைை 
என்று எற்பட்டு விட்டது. முரணா சுதந்திரம்‌ பெற்று இன ட 
தாயகக்‌ ரூரயாசசக இலரி இந்தியா சோம்‌ எிளங்கபப்பபோொ கி துது, (ப்பட லை ரா. சநதது அரு 

புண்ணீய முமியாகிய இந்தியா தோம்‌ பூரண கதந்திரம்‌ 1. ந்தி 
அடைந்த ஆனந்தத்து இரற்தியானில்‌ பிதும்த ஐவ்செொரு 
ஆண்டாக னும்‌ பெண்மணியும்‌ சிறுவரும்‌ சிறுரியரும்‌ கோஸ்டாறிகிதுரிகள்‌. “வசர ரது காம்ந 
மாமணி" என்று தாய்‌ தாட்டின்‌. ச தந்திாாற்னதப்‌ போற்றி மலிழ்கிருச்சகள்‌. து 

இரத்த ஆணந்தம்‌ காட்சியைப்‌ பாகு சக்கரவர்த்தி வானுகமிளிகு ந்து ர நோல்ளில்‌ கணிப்பு 
ல்ருரி. இரு கலத்தின்‌ உலகத்‌ திலேயே இணையற்றது விளங்கிய இழ்தர்‌ புராதன நேசம்‌, 
தம்நுடைய பெயரைத்ர்‌ தாங்கியுன்ன. பாரத புண்ணிய பூமி இன்று பாண்டும்‌. குதங்கிறல்‌ 
திப்‌ போரசாக விளங்குவதைக்‌ கண்டு பாத சம்ரவர்றத்தி இன்புதுகிறுர, 1 துாழ்க பாரத 
சோம்‌? வாழிய பாரத சுதந்திரம்‌!!!" என்று வாழ்த்துளாதி்து ஆரி கூறுரிகுர்‌, 


ரர ர ந. | 




















தேசியத்‌ தொழிலாளர்‌ சங்கம்‌ 
ஷ்‌ பீம்பளத்துக்காக வேலை நிறுத்தம்‌ 
செசய்வதகு "அடியோம்‌்‌ விட்டுவிடுங்கள்‌. 
உங்கரடைய எல்லா கலன்களையும்‌ 
சர்க்கார்‌. தவணிப்பார்னன்‌. உற்பத்தி 
பெருகுவதில்‌ மீங்கள்‌ கவனம்‌ செ.லுதி 
துங்கன்‌. ஈகங்கரைவடைய சம்பளம்‌ 
செபருகுவதில்‌ காரங்கள்‌ கவனம்‌ சொதுூது 
துகி3ரும்‌. இன்று அதிகாரத்தில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ சர்கிகார்‌ உங்களுடைய _சர்கி 
காரார்‌ என்பதை நீங்கள்‌ மறந்துவிடக்‌ 
கூடாது. தொழிலாளரின்‌ கே்ஷமத்துக 
காகச்‌ சென்ற ஐம்பது வருஷ காலத்தில்‌ 
நிறைவேறிய சட்டங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
சென்ற இரண்டு வருஷங்களில்‌ அதக 
சட்டங்களை நிழைவேற்றி யிருக்கிறோம்‌. 
சர்க்கார்‌ மீது நீங்கள்‌ பூரண ஈம்பிக்கை 
வைக்க இதுவே போதுமானது "' என்று 
சர்தார்‌ வல்லபாய்‌ பட்டேல்‌ கூறுகிறார்‌. 
நிக்திய தேசியத்‌ தொழிலாளர்‌ சங்க 
காங்காரணின்‌ இரண்டாவது வருஷக்‌ 
கூட்டம்‌ சென்ற வாரம்‌ இக்தாரில்‌ ஈடக்‌ 
க்து. தொழிலானளைரைத்‌ தவருன பாசை 
யில்‌ சோலுத்துவோரிடமிருக்து பாதுகாக்‌ 
கும்‌ கோகசதீதடன்‌ எற்பட்ட தேயத்‌ 
அதாழிலாளர்‌ சங்கம்‌ இரண்டி வருஷ 
காலத்தில்‌ அயாரமாகு அபிவிருத்தி 
யடைக்திருக்கிற து. இல்வளவு குறுகிய 
காலத்துக்குள்‌ அறில்‌ பத்து லட்சம்‌ அங்‌ 
கத்றனை /களுக்குமேல்‌ சர்‌ நீ இருக்‌ 
கஇருரகள்‌ என்பதிலிருக்கேகே அசன்‌ முன்‌ 
னேற்றததைத்‌ தெரிந்து கொள்ளலாம்‌. 
இக்கியாவில்‌ சுமார்‌ முப்பது ஆண்டு 
கருக்கு முன்‌ முதன்முதலாகத்‌ தொழிலா 
எ... ! ஸ்தாபன கத அமைத்தவர்‌ மகாத்மா 
காந்திதான்‌. தொழிலாளரின்‌ குறைந்த 
சம்பளத்தைக்‌ கண்டித்து முதன்‌ நமூத 
லாகக்‌  கிளர்சீசியை ஆரம்பித்‌ தவரும்‌ 
மகாத்மா சாந்தியே. இக்தியாவில்‌ தொழி 
ட்ர்ணாா ்தாபனங்கள்‌ காங்கிரசின்‌ அதிர்‌ 
மரீல்தான்‌ வளர்ச்சி யனடைத்தன. இக்தி 
யத தொழிலாளர்‌ சாகாாபனங்களின்‌ 
ஆதிகர்த்தாக்கள்‌ காங்கிரஸ்‌ தலைவர்கள்‌ 
ஆவர்‌. அகில இந்தியத்‌ தொழிலாளர்‌ 





தமிழ்த்‌ திருநாடு தன்கப்பேத்‌ 
தாயென்று கும்பிடடி பாப்பா ம்‌ 
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பரி] தீயரர்‌ 





சங்கம்‌ லாலா லஐபதிராய்‌ சலைமையில்‌ 
ஆசம்பமாயிற்று. ன்னர்‌ பண்டிக ஐயா 
ஊர்லால்‌ நேரு, நேதாஜி சுபாஷ்‌ சந்திர 
போஸ்‌ முதலியோரும்‌ தமை வகித்து 
அதை ஈடத்தி வந்தனர்‌, காங்கிரஸ்‌ தலை 
வாசன்‌ சுதந்திரப்‌ போராட்டதில்‌ ஈறு 
பட்டிருர்தபே து, பல்வேறு அபிப்பிராய 
பபேதமூடையவய/களும்‌ அம்தச்‌ சங்கத்தை 
ஆக்கிரமித்துக்‌ கொண்டு தொழிலாள 
வரைத்‌ தவருன பாதையில்‌ சலக்கு 
மூற்பட்டு விட்டார்கள்‌. அதனால்‌ தேசத்‌ 
அக்கும்‌ தொழிலாளருக்கும்‌ எற்பட்ட 
கஷ்ட கஷ்டங்கள்‌ அற்ப செசொற்பமல்ல, 
என சேவேோ, அத்தகைய விபரிதம்‌ மாற்றி 
விடாமல்‌ தேசத்தின்‌ ஈலனையும்‌ தொழி 
லாளரின்‌ கஷமத்தையும்‌ பாதுகாப்பதற்‌ 
காச சர்தார்‌. பட்டேலப்‌ பபான்ற 
மாபெருந்‌ தலைவரால்‌ ஆரம்பிக்கப்‌ பட்‌ 
டுள்ள தேசியத்‌ தொழிலாளர்‌ சங்கத்தில்‌ 
பத்து லட்சக்‌ கணக்ிலும்‌, கோடிக்கணக்‌ . 
கிலும்‌ சொழிலாளர்‌ சேர்ந்து அதைப்‌ 
பலப்படுத்த வேண்டியது அதியாவரிய 
மாகும்‌, 


பதவி மயக்கம்‌ | 


இ? தாருக்கு விஜயம்‌ செய்த சர்தார்‌ 
பட்டேல்‌ தொழிலாளருக்கு அருமையான 
புத்திமதி கூறியதைப்‌ போன்று, காங்‌ 
கிரஸ்‌ ஊழியர்களுக்கும்‌ பட்டவர்‌ த்தன 
மாகச்‌ ல வார்த்தைகள்‌ கூறியிருக்கிறுர்‌ 
சதேோசதி தொண்டுலும்‌ தியாகதிதிலும்‌ 
றந்து விளங்கிய காங்கிரள்‌. ஊழியர்‌ 
களில்‌ சிலர்‌ கோஷ்டி வாதத்திலும்‌ பதவி 
வேட்டையிறும்‌ ஈடுபட்டிருப்பதை ஏர்‌ 
தார்‌ பட்டேல்‌ கண்டி தீ துள்ளார்‌. 

பதனிக்கள்‌ பேதை சகேடிக்கொண்று 
ஓடுவதைப்‌ போல, மர்திரி பதவிகளைத்‌ 
ேதேடூசு கொண்டு சிலர்‌ ஐடுகிருர்கள்‌. 
மகாத்மா காத்தி காட்டிய வழி அது 


அல்ல, காடி ம்ந்தீரியாக இருந்த 
இவ்லை, ஆணால்‌, அவளரகி காட்டிலும்‌ 


சக்தியும்‌ செல்வாக்கும்‌ வேறு எவருக்கும்‌ 
ஏற்பட்டதில்லை. கானும்‌ மந்திரி பதவியை 
மகிழ்ச்சியுடன்‌ விட்டுவிடத்‌ தயாராக 
இருக்கிறன்‌, மக்திரி பதவியில்‌ இருப்‌ 
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பதைக்‌ காட்டிலும்‌ பதவிக்கு கெணியே 
இருப்பதன்‌ கூலம்‌ தொத்துக்கு அறிகநீ 
சரண்டு செய்ய நூபு யம்‌ என்பதே என்‌ 


அபிப்பிராயம்‌. ஆனால்‌, கடப்பா ழுர்து 
என்னை விட மாட்டேன்‌ என்றுர்களன்‌ 
என்று சாதா? கூறினும்‌, 

பல மாகாணங்களிலும்‌ சமன தானங 
சனிலும்‌ தற்போது பரவிவரும்‌ பதவி 
்யக்க ோோரயைக்‌ கண்டே சாதா. பட்‌ 
டேல்‌ அவ்வாறு வருர்துகிறா.  ஈமது 
அருமைத்‌ தக்வா குறிப்பிட்பு.குட பது 
போல்‌ பதவிககஈக்‌ துரத்திக்‌ கொண்டு 


தடுவோ! பதவிகவ்‌ தங்கத்‌ ஙுரதுத்க 

காணப்‌ வரும்படி ுடக்து கொள்வார்க 

ளாயின்‌ குறுகிய மணா பபரன றம, கொட்டி 
வாசம்போன்ற தீமைகள்‌ தலைகாட்டுமார்‌ 


இரருப்பும்‌ காற்றும்‌ 
நாட்டுக்கும்‌ 
சிகாடு.ய 

இருக்க நூடியாது 


வாத எ்தாபனங்களால்‌ 
சமூக தீ துக்கும்‌ எங்படிம்‌ 
ப டன்த்னாள்ள்‌ அறியாதவ 
பாரத காடு பின.க்கப்‌ 
பட்டதற்கும்‌, முக்காலத்தும்‌ காணக்‌ 
இடைக்காக மகரகீன உல மூக்கன்‌ 
இழக்கதற்கும்‌ வருப்புவாதம்கான்‌ கார 


ணம்‌. வகுப்புவாதமும்‌ அரசிய லும்‌ 
சேருவது. கெருப்பும்‌ கா ற்றும்‌ சேர்வது றட 
ஒப்பாகும்‌. எனவே, புது டில்லியில்‌ 
கூடிய அகில நிக் து மகார என்பக காரியக 
சுமிட்டி, இர்து மகா சபை மீண்டும்‌ ஜா 
அரசியல்‌ கடியாக வே இகழ்வ தன்‌ று 
(/டிவு செய்திருப்பது மிகதுயம்‌ வருந்தத்‌ 
தக்கது. காமன்வெல்தி மண்டலத்தில்‌ 
இந்தியா இருந்து வருவது என்பது 
தல்‌ பல்‌ விஷயங்களை பயொட்டியும்‌ 
மேற்படி கமிட்டி இந்திய சர்க்காணைக்‌ 
கண்டி திழுருக்கிறது.  இக்கியாவிலிருக்‌ து 
பிரிட்டிரார்‌ வேளியேறுவதிற்கு நாறு 
சத விகிதம்‌ நீயாகம்‌ பெய்து பெவற்றி 
யடைந்து காங்கிரஸ்‌ சர்க்காரை, -- சதம்‌ 
இர சாக்காரை பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்காரின்‌ 
கைகளைப்‌ பலப்படுததிய டப பத்த ணத 
சதா பனங்களில்‌ தன்றுன்‌ இட்து மகா 
சபை கண்டிப்பது "விக்தையல் லவா ! 
எர்து வல்லரசின்‌ கட்சியிலும்‌ இக்தியா 
சேரப்‌2 பாவஇல்ம்ம யென்று அழ்‌.கீகிழு. 
பண்டித செரு கூறியும்கூட, ப்டன்ற 
ஆங்கிலோ அமேரிக்காவின்‌ கட்டியில்‌ 
பரத்‌ இரமானித்திருப்பதாக இக்துமகா 
சன்ப கண்டிப்பது அதன்‌ கரிபா. தமான 
போக்கையே விளம்பரப்‌ படுத்துகிறது, 


அணைகளை பணால்‌ உ வெ ப 


லால வித்தை! 






அ ப்ட்‌ - பரந ॥ பசு 
ய்‌ -1 ட்ூங்பர்‌. 


மிய 


ர்க்‌ 





ரா... 





நம்‌ து | கவ்வ ர 9] 














ரர டர வ்‌ / க ரய தக்‌ பங்கை க்கு பட்ச அரிக்கும்‌ கயவர்‌ 
| ம்கள்ண ட ச னபா பற்‌ ம க்க பரிய ந்தார்‌ 
க்‌ அஷ டா. கத்தக்‌: 
அப்சர்‌ 





ப்‌ [! வனை !்‌ .] டன்‌. 
௦ர்க்கரன? 3 ச்‌ (ல்கள்‌ அப்‌ அண அகச்களி 27 ப்ரா பி 2 சரம, கில்‌ ந்த்‌ ரவர்‌ 
அச்சு [22 வவ ப்சா அற்தத்‌ ஐக்‌ இிப்சிகா தாகு ருசி கிம்ற ப நனி 











பசுமைக்‌ அகணி பர்‌ (கம ககர ஜப! பாரம்‌ ட 
ணார கு னப தா அரிர்திதாடக்‌ அர்கா அற்மளிர்‌! ப்‌ அனி! 


்‌ ்‌ க 
ச்ச்படா மதிக்‌ பஸ ன 
ல்‌ ரர ட்ப 


அ ச அபறாண்ணரம்‌ ஈரா அளெழர் மன்‌ திப்‌! தரக்‌ ப பந்த்‌ 
ர்‌ ரம்‌ [அ ட்‌ இட்‌ 
7 ம பரகினி. ம்‌! 23. கர்பம்‌! சீ "அண்றுர்‌ அதச்க்கிஸிந்சா 


கதிரி ரி த்‌! 


3. ச, கப்‌ ரம்‌ சிசி சம்‌. பிஸி) 97 ட்‌ லட்‌ ற கனம்‌? சமி ப்க்சககா 
ன்ப ன்ப ம அதனை சபா பம்‌ வக்கிரக்‌ 


வதா ள்ல னு ] 


ரு 


















சில்‌ 


சி 









சர்க்க! க்‌ பண்பா ஈம்‌. 7 // இலக பட்டப்‌ அனா ; ரரஸியணு வனப்‌ பணி 
ஆடம்மாாகபதட சரா றம ண்ணானர்ம்‌. 2] நித றக திறாள்‌ ஸரிட்ரு 222 மர ௮்தபகலகினர்‌, சீ 
(ரக்ரி த்க்‌, இன்‌ ஜி்்க்குதி க்காட்‌ 

















ட 
ஜி புளக்‌ சதா கண்டக்‌ அடடா ம்ம ம மய்மகது 
ன த்ட்திது ரதன்‌ டகர அர்ப்‌ மரி! 

௯, அரிரிரதூர்‌ சகன்‌ கண்னு நச ராக பப்வ்ட்தன 


னப/ கத்‌ கட்டம்‌ பிழசிகிற்றும்‌! 
ர்‌ (4 ட 


ச்‌ ௮ ன 









(முன்னொரு காளத்தில்‌ தேவலோகத்‌ 
கே ஒரு கேள்னி எழுத்தது. 

பவுனில்‌ ஒரு பொய்கூடச்‌ சொல்லா 
கவா யாரி எ ஊாயமேத அரக்தகி கேள்வி, 


தியரிச்சத்திர மகாராஜன்‌ மூலமாக 
அப்போது அருற்றுப்‌ பதில்‌ கிடைத்தது, 

அதுபோலவே சமீபத்தில்‌ விண்‌ நுல 
கீளே மாற்ிநுரு கேள்ளி எழுத்ததாக 
வட இந்தியப்‌ பத்திரிகை பொன்று 
குதிப்பிட்டி ருக்கிறது. 

வீண்ணுளகிலாயினும்‌ மண்ணுலகி 
காரபரி ஹும்‌. நம்து வாழ்கிகையில்‌ தர்‌ 
உண்ணமைகூடனச்‌. சொல்லாதவர்‌ யார்‌ 
என்பதுதான்‌ அந்தக்‌ கேன்னியாகும்‌ ! 


ஒரு பொய்கூடச்‌ சொல்லாமல்‌ இருப்‌ 
பவனாரக்‌ கண்டு பிடித்தாலும்‌ பிடிக்க 
வாம்‌. பல நூறு ஆண்டுகளுக்கு ஐரு 
தடவையாவது அத்தகைய மகான்கள்‌ 
அவதாக்கத்தான்‌. செய்கி மு ர்.க.ண்‌, 


ஆனாள்‌, தர்‌ உண்ணமகூடச்‌ சொன்னா 
ரன்‌ இருப்பவனரக்‌ கண்டுபிடிப்பது 
முடியாத காரீயம்‌. 


கூவ சரித்திரத்திலும்‌ அத்தகைய 
*பரியார்‌ **  தருவர்கூட ஜனித்த 
காகத்‌ செொெரயனில்‌ கில / 


எனவே, ஒரு கண்ணாகூடசி சொள்‌ 
சாரதவர்‌ யார்‌? என்ற பீகன்வியைக்‌ 
கேட்டதும்‌. எல்லோரும்‌ இகைத்துப்‌. 
போனார்கள்‌. 

குடைரசியின்‌, அவ்விதம்‌. யாரும்‌ 
இல்லை '' என்று எல்லோரும்‌ எகோ 
ட்த்துக்‌ கூறும்‌ தறுவாயின்‌, அத்தசி 
சபையே இருவானர்‌ சைத்தாண்‌ 
தோன்றி, 1 என்கற. மறுந்துளிட்டிர்‌ 
கா? என்னுடைய வாழ்க்கையின்‌ 
உண்மை என்று வார்த்தைக்கே இட 
மீல்ை ெ தெரியாம சர!" என்று அர்‌ 
மமித்தார்‌. 

"தாங்கள்‌ சொல்வது சென்று நிமி 
ம்‌ வரையில்‌ சரி. ஆணன்‌, இப்பிபாது 
ங்கள்‌. உண்மையைச்‌ சொள்னினிட்ட 

கான்‌, கஉங்கணறுடைய வாழ்க்கையில்‌ ஓரி 
உண்ணமயைச்‌ சொன்னி விட்டீர்கள்‌ 
னவ்நூ ஆகறது" என்று சயையோர்‌ 





தரப்புக்‌ கூறவே, எத்தான்‌. தரம்‌ 
செய்கு சிரு இவறுக்காகு வருந்இிணார்‌. 


ஒரு உண்மைகூடச்‌ செ ரள்ளாத தனிப்‌ 
பெருணாக்கு இணி பாகிஸ்தான்‌ வேணி 
காட்டு மாநீதீரீ சர்‌ இயருல்லாகான்்‌ தான்‌ 
உரியவர்‌ என்றூர்‌ இருவாளர்‌ சத்‌ 
தான்‌ வேண்டா வெறுப்புடன்‌ உப்புக்‌ 
கொண்டதைச்‌ சபையோரும்‌ அங்கி 
காரத்தணர்‌, 


அபயாண்டமான புளணுருகுசிளாயும்‌. அவ 
தூறுன வார்தந்னைைககளையும்‌ அன்னி னீச 
வதின்‌ நிபுணர்‌. என்று ஏற்கெனவே 
சர்வேதச ர காரணபயரின்‌ மோகம்‌ சியி 
அ்ன்சா துபழுள்ளாகாணின்‌ மீர்க்க்‌ அவ்‌ 


கரநு க விண றைனிலாம்‌.. வியா பத்‌ 
இருக்கிற து! 
ய்‌ ச்‌ ம்‌ 


வப்ஷ்மீர்‌ பிரச்சன 0 நப்திகாாமாககத்‌ 
ர்த்து. விட்டாள்‌ இரறிியாவுக்கும்‌ 
பாகிண்தானுக்குர்‌ தன்னுறு எற்பட்டு 
வீடும்‌ என்று பாகிண்தான்‌. கவர்னர்‌ 
அதுனால்‌ முதற்கொண்டு பல இகிலவர்‌ 
களம்‌ அடிக்கடி கூமிவற்கார்கள்‌ 

அற்தப்‌ பிரச்சன. இருவதற்கு வழி 
மோற்பட்டது, 

எனினும்‌ அது தீராயால்‌ இருப்பதற்கு 
பிவண்டிய ஸிஷமங்களினா பாடிஸ்தான்‌ 
சர்க்கார்‌ மீண்டும்‌ செய்ய முற்பட்ட ஸ்‌ 
றுர்கண்‌, 

ப்ிண்கு £ணினீருந் நு இந்தியாவுக்கு 


வருது அலைடைக்களம்‌.. புகுந்துன்ன 
அகதிகளின்‌ சொத்துக்கள்‌. விஷயத்த 
இம்‌, மாற்றும்‌ பான சில்லனைறுக்‌ காரி 
யங்கள்‌ பொட்டுயும்‌. தாணயமின்‌ மி 
கடந்து கொண்டுவரும்‌ பாகிஸ்தான்‌ 
சர்க்கார்‌, காஷ்மீரத்கின்‌ ோதர்வுரியின்‌ 


சர்வ்‌ ஜஐூனவாக்கு எடுக்க முடியாமல்‌ 
இருப்புதற்குற்று முபட்டுக்கட்டை கரச 
யும்‌ போட்டு வருகிறுர்கள்‌, 


குதிரை கீழே தன்னியதுமின்‌ நி. பூம 
யும்‌ பறித்தருற்கொப்ப, மறைமுகமாக 
வர்‌ பாரிரங்ருமாருமம்‌ பன்வேறு விபர 
தங்களிலும்‌ சடுபட்டுன்ன பாிண்மான்‌ 
தலைவர்கள்‌, கான்மீர்‌ பிரச்சன இராமல்‌ 
காலங்‌ கடத்தும்‌ தத்திரத்தை இந்திய 


ரம்‌ 


சரிக்கா. பையபண்டு. வருவா பவழம்‌ 
வாலம்‌ செய்து வருகறுர்கள்‌, 
சு ச்‌ ௪ 


வ்டைசியாக இப்போது ர்‌. துய 
ருல்ளாகான்‌. செய்துள்ளா காரீயம்‌ 
பாகிஸ்தான்‌. தலைவர்கள்‌. இதற்றுமுன்‌ 
சசய்துள்ள எல்லாவற்றைையாம்‌. தூக்ளி 
யடித்து விட்டது. 

தஇருப்திசகராமாகவும்‌ தர்ம நியாய 
மாகவும்‌ தீர்த்துபோனா விஷயம்‌ என்று 
உலகம்‌ முழுதும்‌ கருதும்‌ ஹைதராபாத்‌ 
விஷயத்தை ஜயருள்லாகான்‌ பாறுபபு 
யும்‌ கினாற முற்பட்டிருக்கிறுர்‌. 


ஹைதராபாத்‌ சம்பத்தமாக இதுூம்‌ 
சர்க்காரின்‌ ஆட்களும்‌ அவர்கறதக்று 
உடந்தையாக இருத்து சிட்ணீ காட்டன்‌ 
பபான்ற ஆகாஎதி திருடர்களுக்கு 
அபயம்‌ அளித்த பாடு சிமதாள்‌ கண்மண்‌ 
களநும்‌. பேய்ரு இருரிறிவய டன்‌ கவ்‌ 
சுகம்‌. சிரித்து மணக. 


அம்படியிருந்தும்‌, மீண்டும்‌ அனி! 
விஷயத்தை பாகிஸ்தான்‌. வெளிநாட்டு 
மாத்திர. களற ஆரம்பிற்திருப்பறு, 
குறிப்பாக ஐக்கிய நாடுகள்‌ சயையில்‌ 
ஆசிஎரியதினத உணா றடுபண்ணி பரிருப்ப 
காகப்‌ பத்திரி சோய்டுகள்‌ ஈறு 
ண்றுலா, 

னஹமராாபாம்‌ பிரி ஊால்னுப்‌ ரத்தப்‌ 
அசர்கி க நுயங்கிக்கும்‌ ஜயர்‌! 
காணின்‌ போக்கு மூன்ணூற்றுப்‌ பீன்‌ 
பரணை இருக்க பு. 

உ யதா பாத்துக்கும்‌... பா எட்தம 
ணுத்கும்‌ சோோரடியான சம்ப டவர்‌ எ துவு 
நீல்கை. அது முற்றிலும்‌ இரத்தியாகமார்‌ 
ஹைறதராபாத்தும்‌. சாசராபமாககு ரித்‌ 


துல்கோள்ளா. வேண்டிய அஎம்ணனு பாபம்‌, 
உாவரினூம்‌, எனாது ரால்‌ பிரச்சீனாயின்‌ 
பாகிள்கான்‌.. சீரந்னமை  சிகாணாமு புக 
இழுது” என்று. ஜு. நாட பண்புக்‌ 
நுமிட்பு.. சமயொன்றின்‌... துபருள்ளாகான்‌ 
சிரு வியிரு க்கி (ர்‌ ச்‌, 


னணதராபாத்துடன்‌. சோீநுர டு. யான 
காவ்விகது சம்பத்தமும்‌ இராமு பாகிஸ்‌ 
தாண்‌, அன்னிஷயந்திம்‌ சாண்‌ சிரிண்ரு 
அகான்னா வேண்டும்‌! 

அந்தர்‌. சமண்தானப்‌. பீர்கள்‌ 
பாகிஸ்தான்‌. ப்தான்ணாம்‌... மிருதிரறிமு 
இத்தியா- - ஜைத்பாயா த சப்ப ப கதலி று 
முட்டுக்‌ கட்டையாக இராதா. 

இந்திய எர்க்வாழும்று பி தாபுயான 
சம்யாநிதும்‌. காதும்‌. இன்னா மு பாகி 
தான்‌ பிரார்சீராகளின்‌ இரர்இுயா எர்க்கா/ 
சிரத்ணந  *காள்வளரு  பாலிண்துான்‌ 


[ர 


பிர்ஜ்மாரி 
பார்களா 2 
நிஜாம்‌ மன்னர்‌ முதல்‌ பொறுப்பு 
வாய்ந்த பளரும்‌ ைதசாபாத்‌ பிரச்ளை 
யில்‌ வெளியார்‌. தரலயிடவேண்டாம்‌ 
என்று திரும்பத்‌ இரும்ப இடித்துக்‌ 
கூறியுக்கயட, ஹைதராபாத்திடம்‌ இது 


பொறுத்தும்‌. சிகாண்டி ரப்‌ 


மக்‌ காட்டினும்‌ அதுகள்‌ சிரத்தை 
காட்டும்‌. பாகிஸ்தானின்‌ பித்தளாட்‌ 


டத்தை என்னவென்று கூறுவது? 
தமதராயாத்தின்‌ க்ஷேமறத்தில்‌ உண்‌ 
ை்மையிேலேயே ஜுபருள்லாகானுக்குச்‌ 
ரத்தை இருக்குமாயின்‌, அங்விஷய 
மாக அனர்‌ வாய்‌ இறவாமல்‌ இருப்ப 
குதல்‌ காட்டிதும்‌ சிறந்த கைங்கரியபர்‌ 
பவறைதுவும்‌ இருக்க முடியாது: 


சர்‌ இயருல்லாவின்‌ கூற்றும்‌ பறம 
ஹைதராபாத்‌ மூணஸ்னீம்களின்‌ த்க்‌ 
ணாள என்ன சொள்னுிறு கள்‌ வள 
॥ (பந்‌ ப்க்ளு ய்்ந்ன்‌? 


உடம்‌. துயருன்ளாகான்‌... எனா மு 
கம்பட்ட மடித்து வருகிழும்‌. நரன 
ஙு டது ஸ்‌ ப பன 5 
காத்‌, ஹைதராபாத்‌ சம்பகுநுமாம 
[| ரு ட்‌ ர | வய 9 
அளணர்‌ செஙப்த தந்திர வேர்கள்‌ பளி க 


விள்கல.  ைநராபாற்இளிரு ம்‌ பா 
பாளிஸ்தானுக்குப்‌ பன முண்ளிம்கள்‌ 


ஓடு ப்‌ போயிருக்கிறுர்கல்‌.. என்பது 
ஆமாமா கல்‌ கொண்டு ஹைகுாராபாது 


இிக்ல்னாா ர்ரிர்்தி கு ட்டு ம்ம்‌ 1! ம்‌! ஸீ நு 


வுபமுல்ல கூறா ராயின்‌ அது! 
அர்த்துமம்‌ கூல ஸ்‌ ுற்றுமுன்ள 
சிறுகுதசிரர்‌ உணா .யாவர்களே பலி விர்‌ ஸரி 


ணுக்கு இயுபப்‌ பீோபாறாகன்‌. அனர்கள்‌ 


பட்டப்‌ பாளிள்‌ சனிக்கு. மூழுயாரு 
அட்டு வாங்குவர்‌. செய்பவர்‌ கன. 
எனவே, அத்தகையோர்‌... இரக்கத்‌ 
துக்கோ, அணனுதாபத்துக்கே ட சிறிதும்‌ 
சக ட்யவர்கள்‌ அள்ள. இர்ர்துயொன 


ஸ்தா மாாபாத்‌ வீவுயத்தை பா களமான 
ப்ண்டும்‌ கிளா றுவது ஈயறனள பேறோக்கார்‌ 
கோண்டேயன்று, ஹைதராபாத்தில்‌ 
அ்ண்ணுல்கா க அள்ள ்‌ "கான்று வைத 
பாத்‌ முஸ்னம்‌ லைன்கள்‌ சவர தி து 


காகா? மரிக்க? முர்றுன்‌. 
டு ்‌] ்‌] 
இ) நிய விக்‌ பாம பாராம்ேோகா ணுளி 


ஸரசீச்‌ ்ள்னூறுவு வல்படக்‌ கடறும்ம்‌ காண்பு 
ருர்ரிக்றை இளி காடும்‌ இர்றிறுள்‌ சமய 










இஸ்‌ பாகிண்தான்‌... தவர்கள்‌... இய 
அடர ர பதப்‌ த ர ம்‌. 
உழி பம்‌ விஸி ம. ஸ்ஸ்‌ ஐ அடிவார 81 ந வி ய்‌] 
நாரர்கயம்‌ சாண்னா ? 


இதுவரையில்‌ பாகினிழமான்‌ 
மாருத வி குமாாகுர 


இத்‌ 


செய்துவர 


விஷமப்‌ பிரசாரமென்னாம்‌ 
மாக முடிந்ததுதான்‌. 

உலக தாடுகளிடையே இர்தியானிண்‌ 
சசகளாொவம்‌ குலைவதற்காக பாகிஸ்தான்‌ 
சர்க்கார்‌ எவ்வளவோ பாடுபட்டார்கள்‌, 
சகாண்ணிக்கையற்ற சபொய்கரினக்‌ கூறி 
ண்கள்‌. அபாண்டமான பழுிகள்ச்‌ 
சய்த்இணுர்கள்‌. 

அப்படியிருந்தும்‌ அவர்கள்‌ இண்று 
காண்பததென்ன ? ப 

ஆசிய நாடுகளுக்குத்‌ தமை காவ்‌ 
கும்‌ தகுதி இத்தியாவுக்குத்தான்‌ உண்டு 
என்பதை ஏற்கெனவே உலகம்‌ ஓப்புக்‌ 
சகாண்டு விட்டது! 


வியர்த்த 


அமைதியை நிககாட்டும்‌. விஷய 
உக்ம்ர்சகு அன சக கைகத்துக்கும்‌. நமை 


வகிக்கும்‌ நருநி இந்தியாவுக்கு உண்டு 
என்பதும்‌ இப்போது ஓப்புக்கொள்னப்‌ 
பட்டு வருகிறது. 

லண்டணில்‌ நடத்த காமன்வேல்கு 
மகாதாட்டுக்கு பாடீண்தான்‌. பிரதம 
யாதீதிரி பூரீ வீயாகந்‌ அனிகான்‌ சிரித்‌ 


தக்‌ அகாண்டிட சசன்ருர்‌, 
உ துரயானா வெள்கு ம்ண்‌ டள க்விட்‌ (ம 


சிவணியோறும்‌.. உத்தேசம்‌ பாகிண்தா 
னுக்கு உண்டா?" எண்று அங்கு ஒரு 
பத்திரை நிருபர்‌ பேகட்டபிபாது 
“உங்கள்‌ கேள்விக்கு என்ணுடைய 
முகம்‌ எத்தேதகம்துக்கு... இடமின்றி 
பதில்‌ கூறு!" என்று வியாகத்‌ 
அனி புன்றுறுவள்‌ புரிந்து பரவசம்‌ 
அட ந்தார்‌. 

அவளை: அனுசரித்தே பழிபாறி னியா 
கர்‌ அனிகானும்‌,. . * இஙழ்தாோ.. பத்து 
லட்சம்‌ டாலர்‌ பெறுமானமுன்னா புன்‌ 
சிரிப்ப, எடுத்துக்‌. கொணள்ளறாங்கள்‌ "* 
சான்று தம்மைப்‌ பயம்‌ எடுக்கவகத்கு 
ரிரிட்டிஷ்‌ போட்டோக்காரர்கணி்டம்‌ 
கூறினார்‌. 

மோற்படி மகாகாட்டுக்குள்‌. சென்று 
போது அமவ்வளானவ உற்சாக நுட 
அரிகுக்கு பட னியாகக்‌ அனிகான்‌ மகா 
காடு மூடுந்ததும்‌ என்ன சொண்ணார்‌, 
சிகுரியுமா 2 


**பாமிண்தான்‌. என்டுல்‌.. சங்கள்‌ 
இஇஷைடப்படி ஆடும்‌ போம்மை என்று 
இணனைத்துக்கொண்  டிருக்கிறீர்களா? 


எங்களை லட்சியம்‌ செய்வோர்‌ யாரும்‌ 
இல்லையா 2? நாங்கள்‌. என்ன கணி 
யாண்ணார்‌ ணர்ச்சி யற்றவர்களா? 
போஷம்‌. இல்லாதவர்களா?!* என்‌ 
சறல்லனாம்‌. ஆதிதிரப்பட்டார்‌ 7 
பரழுசணக்‌ குடியரசாக 


இருக்க 
விரும்பும்‌ இந்தியாவுக்குக்‌ 


கரம்‌ 


அச ரிரிஃடு 


சவல்தி மகாநாட்டில்‌ அளிக்கப்பட்ட 
அருசாரவம்‌ பாகிண்தான்‌ பிரதம பாத 
திரிக்கு அவ்வளாவு ஆவேோரற்ைை 
உண்டு பண்ணினிட்ட நு! 
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னர ள்‌ தி கலி்டை சீயூ யாள க 
நாட்டின்‌ பொருமை பன்மடங்கு பெருகி 
வருகையில்‌, பாகிண்தான்‌. பெருமிதம்‌ 
கொள்ளுமாறு சர்வதேச சாது த 
கிரிகன்‌ அழைப்‌ பாராட்டி இதுவரை 
எதுவும்‌ டூ மியமாகத்‌ கேரியவில்லை, 


பாகிண்மாணில்‌ கூள்தாட்டு இல்ல 
பாயோ ஒரே. குழுப்படியாக இருக்‌ 
கற்து, 


மேற்கு பாஞ்சான மூண்னிம்‌ வீக்‌ மாகா 
நாடு பாடிண்தான்‌. சர்க்காரைப்‌ பன 
மாகக்‌ சுண்டித்கது பம்மி எற்கெணெவே 
குறிப்பிட்டி ருக்கும்‌... அங்கு சர்ச 
கார்‌ திர்வாகம்‌ பரடுமோசமால்‌ வீட்டகங்‌ 
குக காரணம்‌ அர்த மாகாண கவர்னர்‌ 


அர பிரான்சின்‌. மூடிதான்‌. எண்றும்‌. 
எனவே அவளாக கன்னர்‌. பருவியரி 


விருந்து எீகைக்‌ பிரிட்டனுக்கு அணுப்‌ 


பாணீடின்‌ பாகிஸ்தான்‌ சிதறுண்டு 
போரும்‌ என்றும்‌. அர்த மா ரகாண 


வாசிகள்‌ இப்போது கிளர்ச்சி செய்ய 


ஆரபம்பிதிதிருக்கிருர்கள்‌. 
கரு பானிண்தாாணிேோ 


ஜோயல்‌ கல்‌ உமா இண்லாம்‌ சபை 
யோர்‌ நற்போதைய முண்னிம்‌ ளீகின்‌ 
குங்களுக்கு... தம்பிக்கையே.. இன்கீல 
என்று இர்மாபைம்‌ செய்இருக்கிறுர்கள்‌. 


அணன்ரின்‌ 


வடமேற்கு எல்கீலப்புற மாகாணத்‌ 
கில்‌ பட்டாணீயர்கள்‌. நணி ராஜ்யம்‌ 


கோரி வருகிருர்கள்‌. அவன்னிஷயமாக 
பாகிண்தானுக்கும்‌. ஆப்காணிண்நானத்‌ 
அக்கும்‌ நாளுக்கு நான்‌ தகராறு முல்‌ மி 
வருகறுது, 


இரந்து சாழல்கள்‌ பெயெள்னவாம்‌ 
மறைத்து பாகிஸ்தான்‌. இனங்களரிண்‌ 
கவினத்ணயும்‌ உளு நகாடுிகணரின்‌ சுவ 
ன த்மையும்‌. வேறு பகம்‌ இருப்பே 
பாள தான்‌ கணவர்களா காஷ்மீர்‌ 
சிரச்மனா.. ௬ுழுகமாகுகு இர மூடியயாகு 
கமாறு எர்ஷபபம்‌. செய்து வருகிமுர்கள்‌. 

திருப்திகாமாகக்‌ சர்‌ ந்துபோன 
வணைதகராபாத்‌ விஷயத்தை பாறுபடியும்‌ 
கனாறஙி வருவநும்‌ அதற்காகத்தான்‌. 

இத்தகைய பித்தலாட்டங்களா லும்‌ 
பொம்மலாட்டங்களாலும்‌ உலகத்து 
எய்க்கப்‌ பார்க்கும்‌ பாகிண்தானண்‌ 
இறுதியின்‌ தவ்னைத்தாசே ஏமாற்றிக்‌ 


கொண்டமாக முழூயனாம்‌ 


மரீ 





பதினாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ராமாபாணியப்‌ 


ஞர்ரிணி உண்மையில்‌ ஒரு ராறு 
குமாரி என்று அறிந்ததும்‌ ராராகவணு 
டைய உள்ளம்‌ புயற்காற்றில்‌ அலை 
கடலைப்போல்‌ கெ ரந்தளித்தது. அது 
வரை அவனுக்கு விளங்காமலிருரக 
பல விஷயங்கள்‌ விளங்க. தாரிணி 
சாதாரணப்‌ பெண்‌ அல்லை என்று பல 
மரை தான்‌ எண்ண மிட்டது எவ்வ 
சாவு சரியாய்ப்‌ போயிற்று என்று 
எண்ணிக்‌ காவம்‌ கொண்டான்‌. இரு 
ராரறீட மாரியின்‌ காசு லுக்குத கான்‌ 
ஒரு சமயம்‌ உரியவஞாயிருந்கது குறித 
துப்‌. பெருமிதம்‌ அடைந்தான்‌. அந்து 


அபூர்வமான காதலைத்‌ தான்‌ பயன்‌ 
படுத்திக்‌ கொள்ளாமல்‌ போனனத 
எண்ணி ஆதங்‌ உம்‌ அடைந்த £ன்‌. 
ரஜணியூர்‌ ராஜுயமமே தனக்கு வர 
இருக்க வேண்டியது என்றும்‌, அது 
அசயாயமாக ஈஷடமாகி விட டது 
என்‌ நப்‌ அவ்துடைய அர்தரங்‌ கத்தில்‌ 
ஒரு சபல நிகனவு கோன்றி மறைக்‌ 


தது! தான்‌ எனவ்வனசேவோா முயன்றும்‌ 
அறிய 010 யாத தா ரிணியின்‌ பிறப்பு 
மாமதி இஸ்‌, கச சூரியா அறிந்து 
அண்டம்‌ முடிந்தது பறறி ஒரு பக்கம்‌ 
வியப்பு உண்டாய று பிறி. மியிற்‌ குமாரி 
தாரிணி இதச்‌ குரியாவிடம்‌ கன்‌ 
அக்தரங்க த்தை ிெவளியிட்டி ரூப்பன ௪ 
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வேண பூயதா யிரு தது. 


ரின்‌ கோல்வி 


எண்ணி மனம்‌ எரிக்கான்‌. தாரிணி, 
சூரியா, சீதா, -- ஆகிய கவர்‌ மீதும்‌ 
அவனுக்கு. அளவிலலாகு ப்காபம்‌ 
ியாங்கி வர த்து அர்த ஈறன்‌ து (3 (ரூம்‌ 
சோக்து ௪௦ "னுடைய வாழ்க்கையைப்‌ 
பா ழாாகமு ட தயி! குச்‌ [4 ந்தி பசய்‌ னு, ஈக 
வரியே ணுக்கு, ன்‌ தோன்றியது. 

ஆயினும்‌, இன்னும்‌ தில விவரங்‌ 
களைச்‌ ( சூரியாவீடமீ தெரிந்து கொள்ள 
டன்‌ யால 
சன்னுடைய கோட கழைக்‌ காட்டி 
நக்கச்‌ சர்தாப்பத்தை ஈமூவ விடக்‌ 
கூடாது என்று இர மானித்தா ன்‌. ஆன்‌ 
டி பி கணை, யப்‌ ளாரி ச்சு யப உர்‌ டு கயையுயம்‌ 
குரோதத் ௧6 பூம்‌. கண்ட ப்பட்டு மன 
திற்குள்‌ அடக்கி சகாண்டு, 1 ரியா 
ரீ சொன்ன கங்காபாயின்‌ கணகு 
ஸ்காட்‌ காவல்களையும்‌ புமாஸ்‌ நாவல்‌ 


களையும்‌ பிதாறுகடிக்கும்‌ அதிசய 
மான கற்பனைக்‌ கதையைப்‌ பேபால்‌ 
இருக, இது. கேடபத கு வெகு 


சுவாரனள்‌ யமா யிருக்கிறது!” என்றுன்‌, 

* குறுபனைக்‌ அகணதுகளை மெயெல்லரம்‌ 
பரிரிவிடும்‌ உண்மைச்‌ சம்பவங்கள்‌ 
கம்டமுடைய சுதேச சமண்‌ தானங்களில்‌ 
எத்தனையோ ஈடநஇிருக்கீன்‌ றன, 
அனல்‌ எனக்கு அதக்‌ கதைகள்‌ சுவா 
ரண்யமா யிருப்பதில்லை. உள்ள சதைப்‌ 


பிளக்கும்‌ துக்கத்தையும்‌ ஆத்திர த்தை 
யும்‌ உண்டாக்குகின்டன. கங்கா 
பாயையும்‌ ரமாமணயையும்‌ போல்‌ 
எத்தனை ஆயிபம்‌ பெண்கள்‌ தூர்க்கதி 
அளடர்தார்களோ, யாருக்கு தெரி 
யும்‌? அவ்வளவு பெண்‌ ேேய்வங்களின்‌ 
சோகக்‌ கண்ணீரும்‌ சாபமும்‌ நம்மு 
டைய சுதேச சமள்‌ தானங்களை இன்‌ 
னும்‌ பொசுக்கி அழித்துவிட வில்லையே 
என்பனத நரிீனை த்தா லதா ன்‌ ஆச்சாரி 
யமாயிருக்கிறது!”' என்ருன்‌ சூரியா. 


“அதில்‌ இன்றும்‌ எனக்கு ஆச்சரிய 
பரில்க்ட, இது கள்யுகம்‌ அல்லவா 7 
கற்பாசிகள்‌ சாபங்‌ கொழுத்துப்‌ 
பொசுக்கும்‌ சக்தி யெல்லாம்‌ திரேதா 
யுகத்துடன்‌ போயி ற்று. இப்பொழு 
தெல்லாம்‌ அக்கர மக்காராகளுக்குத 
தான்‌ காலம்‌. மேலே சொல்‌ ॥/ கங்கா 
பாய்‌ காலமான பிறகு மாமணி 
என்ன செய்தாள்‌ 7 அரத அதிர்ஷ்டக்‌ 
கார ஸ்டேஷன்‌ மாஸ்டா, ௭ என்‌ 
ணுடைய அருமை மா மளூர்‌ -- என்ன 
செய்தார்‌ ॥ டைவ சய பாயனரைப்‌ 
பார்த்து ஜனபேஜய மகாராஜன்‌ 
கேட்பது போலக்‌ கேட்கியேன்‌ [/” 
என்றான்‌ ராகவன்‌, 

“மேலே சொல்லுவதற்கு அதிகம்‌ 
இல்லை, ஒருவேளை என்னைவிட உங்‌ 
களுக்கு அதிகமாகத்‌ செரிக்திருக்க 
லாம்‌. ஆயினும்‌ வனக்குக்‌ தெரிந்த 
பீதி வ்வரஙாளையும்‌ ம்சாலலிவீடு 
கிமூரன்‌ '” என்றுன்‌ சூரியா. 

னு னு டி 

ங்காபாயின்‌ சோக மூடிவு ரமா 
மணியைக்‌ குலுக்கிப்‌ போட்டுவிட்டது. 
அவளுடைய அறிவே கலங்கிவிட்ட_து. 
அந்த நிலைல மயில்‌ ரமாமணி இருஈ்த 
போது குழர்தை தா ரீணியைப்‌ பாது 
காத்து வளர்களூம்‌ பொறுப்பு துபை 
சாமி ஐயருக்கு ஏற்பட்டது. இதனால்‌ 
அவருக்கு அக குழந்தையிடம்‌ ஏற்‌ 
கெனவே இருந்த பாசம்‌ மேலும்‌ 

வளர்ந்து உற தீப்பட்டது 

ச்மாமணரி பாய்க்கு அறிவு கொஞ்சம்‌ 
தெனிந்தபோது தன்‌ தங்கையின்‌ 
அகால முடிவுக்குக்‌ கார ண மாயிருந்த 
சதுனிபூர ராஜாவையும்‌ அவருடைய 
துர மாதிரி மதோங்களையும்‌ பழிக்குப்‌ 
டரநி வாங்குவது என்று சங்கல்பம்‌ 
செய்து மீகாண்டானள்‌. இரந்த உத 


வேகமே அவளுடைய உடலுக்கும்‌ உயி 
க்கும்‌ வலிலமயைத்‌ தந்து எத்த 
யோ துயரங்களையும்‌ கஷ்டங்களை 
யும்‌ சிக்கும்‌ சக்தியை அவளுக்கு 
அளித்து வந்தது, 
பழி வாங்கும்‌ கோக்கத்தை நிறை 
வேறுறுவதற்ரும்‌ குழந்தை தாரிணியை 
மதோங்கர்‌ வத்தல்‌ விழாமல்‌ பாது 
காப்பதநிகும்‌ மிமாமணிக்குப்‌ புருஷ்தி 
அத்தியாவசியமாயிருஈ்தது. ஆத 
ஜின்‌, பெண்மைக்குரிய சகல சாமாதி 
தியங்களையும்‌ பிரயோகித்து ஸ்டே 
ஷன்‌ மாள்டர்‌ துமைசாமியின்‌ சிரே 
கத்தை ஸ்திரப்படுத்திக்‌ கொண்டாள்‌. 
துரைசாமி ஐயரின்‌ பாடு, சொம்ப 
வும்‌ சங்கடமாகத்தான்‌. இருந்தது. 
அவர்‌ தம்முடைய சொற்ப சம்பளத்‌ 
சைக ககொண்டு, பம்பாய்‌ நகரில்‌ 
இரண்டு தனிக்‌ குடும்பங்களை நடத்த 
வேண்டி. வாது, பணக்‌ கஷ்டம்‌ 
அதிகமாயிற்று. அதோழு, தம்‌ மனைவி 
சாஐம்மாளிடம்‌ உண்மை நினைய 
யைச்‌ சொல்லுவதற்கு வழியில்லையா ச 
லால்‌, பணச்‌ செலவுக்குப்‌ ்னட்ன்‌ 
காரணம்‌ சொல்ல வேண்டியதா யி. 
தீது. குதிரைப்‌ பததய இனங்களில்‌ 
பர்தயத.துக்குத்தான்‌ போய வந்த 
தாகவும்‌ பணம்‌ ஈஷ்டப்பட்டதாகவும்‌ 
சாஜம்மாளிடம்‌ அவர்‌ சொல்லிவர்தார்‌. 
முதலில்‌ பிறக்க ஆண்‌ குழந்தை 
இறந்து போனதில்‌ சாஜமமான்‌ 
பெருந்‌ துயர த்துக்கு ஆளானான்‌. 
அதோடு உத்தமமான ஐமுக்கம்‌ 
படைத்தவர்‌ என்று கான்‌ எண்ணி 
யிருந்த கணவன்‌ குதிரைப்‌ பந்தயதி 
அக்குப்‌ போக அம்பித்திருப்பது 
பற்றிப்‌ ப்பரிதும்‌ வருஈ தனாள்‌. அதைத்‌ 
தவிர வேறு கெட்ட ஈடவமழுச்கை 
களுக்னும்‌ தன்‌ கணவர்‌ ஆளாகியிருப்‌ 
பாபயோ என்று சந்தேகங்கள்‌ அவள்‌ 
மன இல்‌ தோன்‌ றின. அவற்றை வளி 
யிட்டுக்‌ கணவரிடம்‌ கேட்கும்‌ தைரி 
யம்‌ அவளுக்கு வ்‌ இபடவில்ஃ., மன திற்‌ 
குள்ளேயே தன்‌ துயர ததை வைத்து 
வளர்த்துவந்தாளன்‌. 
இதற்கிையில்‌, தரரிணரி பிறந்த 
இரண்டு வருஷத்துக்குப்‌ பிறகு ராஜம்‌ 
மாளுக்குச்‌ சீதா பிறா தாள்‌. நதறு 
குப்‌ பிறகாவது தன்‌ கணவனுடைய 
ஈடவடிக்கைகள்‌ திருந்தும்‌ என்று 
ராதம்மாள்‌ எதிர்பார்த்தான்‌. அவ்வித 
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நல்ல மாறுதல்‌ எறுபடாதது கணழமு 
மேலும்‌ மனம்‌ எுன்றினாள்‌. 

நாட்கள்‌ வருஷங்களைப்‌ போலவும்‌ 
வருஷங்கள்‌ யுகங்களைப்‌ போலவும்‌ 
சாஜம்மாளுக்குச்‌ சென்று வர்தன, 
ரமாமணிக்கும்‌ அப்படி. த்தான்‌. ஆனால்‌ 
குழந்தைகளான சி தாவுககும்‌ தாரி 
ணிக்கும்‌ வருஷங்கள்‌ இறகு கட்டிக்‌ 
கொண்டு பறந்து சென்றன. . துரை 
சாமி ஐயருக்கோ கழிக்க நாட்கக£யும்‌ 
வருஷங்களையும்‌ கணக்குப்‌ பண்ணு 
வ்தற்ச்க பேரம்‌ ங்ட்டவில்லை. 

தாரிணிக்கு வயது வந்தபோது தன்‌ 
னுடைய தாயும்‌ தகப்பனுரும்‌ உலகத்‌ 
தில்‌ உள்ள மற்றத்‌ தாய்‌ தரதைய 
ரைப்போல்‌ மணம்‌ செய்து கொண்டு 
வாழ்கி றவாரகள்‌ அல்ல என்‌ னும்‌ பொல 
யம்‌ தெரியவந்தது. தன்னுடைய 
தாயின்‌ மாமமான காரியங்கள்‌ அவ 
ளுக்குப்‌ பலவித ஐயங்களை உண 
டாக்கின்‌. ஒவ்வொரு சமயம்‌ வரலை 
உயாஈத ஆபரணங்கள்‌ அவனுடைய 
தாயாரா. சுகப்பணுரிடம்‌ கொடுத்து 
விற்றுக்‌ கொண்டு வாரச்‌ சொல்லு 
வதைக்‌ கவணித்திருக்காள்‌. ஒரு காள்‌ 
தாயாரிடம்‌ தன்‌ சந்தேகங்களை வரி 
யிட்டாள்‌. அரன்‌ பேரில்‌ மாமணி 
சஜனிபூர்‌ ராஜாவினால்‌ தன்னுடைய 
தங்கை கங்காபாயக்கு சோர்த க 
யைப்‌ பற்றியும்‌. அதற்குப்‌ பழிக்குப்‌ 
பழிவாங்க தான்‌ தீர்மானித்திருப்பது 
பற்றியும்‌ காரிணியிடம்‌ கூறினாள்‌. 
ஆயினும்‌ தாரிணி கன்‌ தங்கையின்‌ 
குமாரி என்பதை மட்டும்‌ அந்தச்‌ 
சமயம்‌ சசொல்லவில்ஃ, 

கங்காபாயின்‌ கதையைக்‌ மேட்டதி 
லிருந்து தாரிணியின்‌ மனம்‌ எான்‌ 
பிறக்‌ கேசத்தின்‌ நிலைமையைப்‌ 
பற்‌, சக்திக்கு கி கொடங்கியது. 
ப்பம்‌ போசாட்ட தீறிதும்‌ சமுசதி 
கொண்டிலும்‌ ஈடு படும்‌ ஆர்வம்‌ 
உண்டாயிற்று. அச்சமயம்‌ இர இய 
மக்களின்‌ உள்ள சைக்‌ சுவர்க்‌ இருக்த 
உப்பு சத்தியாககர ஹ இயக்கத்தில்‌ 
கலந்து ரஈண்டான்‌. பிற்பாடு, பீஹார்‌ 
பூகம்பத்தைப்‌ பற்‌ ரிய செய்டி வரந 
போது பூகம்பத்தில்‌ கைவீடப்‌ பட்ட. 
வர்களுக்குச்‌ சேவை செய்வதறுகாகட ்‌ 
புறப்பட்டுச்‌ சென்றுள்‌, 

ஏ.றக்ருறைய இமத சமயத்தில்‌ 
ராஜம்மாள்‌ ரீபூதத கோய்வாய்ப்பட்‌ 
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டூருந்சகான்‌ என்றும்‌, பிழையபது து 
கர்கள்‌ 2 ரமாமணிக்குத்‌ தெரிய 
லாயிற்று. தன்னால்‌ கஷ்டத்துக்கு 
ஆளான ராஜம்மாணயும்‌ அவளுடைய 
குமாரி சீதாவையும்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ 
என்ப ஆசை ரமாமணியின்‌ மன இல்‌ 
வெ: ப காலமாக இருந்து வந்தது. 
அக்த ஆசை நிறைவேறுவதற்கு இது 
கான்‌ திருணம்‌ என்று எண்ணினாள்‌. 
சஜனிபூர்‌. ஆபரணங்களில்‌ கன்னிடம்‌ 
மிச்சமிருந்த ஐரே ஒரு ரத்தின. ஹாரத்‌ 
தையும்‌ இரண்டாயிரம்‌ ரூபாய்‌ பணதி 
தையும்‌ எடுத்துச்‌ கொண்டு து சாவி 
இல்லாத சமயத்தில்‌ ராஜம்மாளைப்‌ 
பார்க்கச்‌ சென்றாள்‌. சீதாவின்‌ கனியா 
ணத்துக்கு என்று இரத்தின ஹாரத்‌ 
தையும்‌ பணத்கையும்‌ சகாடுத்து 
விட்டுத்‌ இரும்பினுள்‌. 

இத நுககியமான கடமை தீர்ந்த 
பிறறு ரமாமணி தன்‌ வாழ்க்கையின்‌ 
கொக்கை நீ ற்வேற்‌ ௮ முயன்றுன்‌. 


பம்பாயக்‌ வந்திருந்து ரருனியபூர்‌ 
ராதாவைக்‌ கத்தியினால்‌ ௫ த்திக்‌ 
கொல்லப்‌ பிரயத்‌, சனம்‌ செய்தான்‌. 


அந்தப்‌ பிரயத்தனம்‌ பலிக்கவில்கீல, 
கொலை செய்ய மூயற்கித்ககற்காகச்‌ 
சிறையில்‌ அடைக்கப்பட்டான்‌. 


சிறையில்‌ இருந்தபோது ரமாமணி 
யின்‌ பைத்தியம்‌ நுற்றியது. எிறையி 
லிருக்து பைத்தியக்கார ஆஸ்பத்‌, வ்ரிக்‌ 
குச்‌ சென்று சில கால ததுக்குப்‌ ரி ருரு 
அங்கிருந்து விடுதலை அடைந்தான்‌. 


ரஜனிபூர்‌ சாஜாவும்‌ அதற்குப்‌ பி.றரு 

அஇக காலம்‌ உயிரோடிருக்க வில்லை. 
ஆகவே விடுதலையாகி வரது மாமணி 
அடுத்ளாற்போல்‌ தான்‌ பழி தர்க்க 
வேண்டிய மதோர ங்கரின்‌.. பேரில்‌ 
கவனம் செ லுதீஇனுள்‌. புது உல்லியின்‌ 
சாலைகளில்‌ அலைந்து இரிந து மதோங்‌ 
கரைத்‌ தனியாகச்‌ சந்திம்கும்‌ சர்தர்ப்‌ 
பத்தை எதிர்கோக்கிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தான்‌. ஆனால்‌ அந்த முயற்சியிலும்‌ 
ரமாமணி தோல்வியே அடைந்தாள்‌. 
எனெனில்‌, அவள்‌ ம3தா ங்கரை வெகு 
காலம்‌ தேடிக்‌ கொண்டிருந்து கடைசி 
யில்‌ ஒருகான்‌ பிடித்து விடமீடாம்‌ 
என்று எண்ணிய சமயத்தில்‌, மா 
மணிக்கு முன்பாகவே மதோங்கறின்‌ 
பேரில்‌ பழி தீர்க்க விரும்பியவன்‌ 
ஐருவன்‌ சன்னுடைய நோக்கத்தில்‌ 
வெறுறி பெற்று விட்டான்‌ / 


பதினே பாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
படிகள்‌ பிமைத்தன ! 


ஆங்காபாய்‌- ரமாமணி இவர்களின்‌ 
சோகக்‌ கதையைக்‌ கூறிவிட்டுச்‌ ரூரியா 
செனர்தா ராகவனைப்‌ பார்தது, ** மாப்‌ 
பிள்ளை ஸார்‌ / யாரோ ஒரு வடக்க த்தி 
ஸ்திரி வந்து சீதா அத்தங்காளைப்‌ 
பற்றி எச்சரித்தாள்‌. எணறிர்களே 7 
அவன்‌ ரமாமணி என்க்று ரியா பேக 
மாகத்கா னிருக்கவேண்டும்‌. சீசாவி 
விடம்‌ அவன்‌ சிரத்தை கொள்ளக்‌ 
காரணம்‌ உணடு என்பது தெரிகிற 
தல்வவார்‌'” என்றான்‌. 


“தெரிகிறது, சூரியா / ஆனால்‌ நீ 
என்ன, இந்தக்‌ காலத்துக்‌ கதை ஆர 
யரகளைப்‌ போல்‌, ௪டக கென்‌ று 
கனகயை ப்மாட்டையாக முடித்து 
விடடாயே? கதா காயகர்களும்‌ கதா 
நாயகிகளும்‌ பிற்பாடு என்ன ஆனார்கள்‌ 
என்று ம்சால்லவில்கமயே 7” என்று 
எரகவன்‌ கேட்டான்‌. 


"எனக்குக்‌ தெரிந்தவரையில்‌ 
செல்லி விட்டேன்‌. நீங்கள்‌ இன்னும்‌ 
ாரைப்பற்றி என்ன கேட்கிறீர்கள்‌ 7” 
எண்‌ முன்‌ சூரியா, 

ஈ என்ரி என்னுடைய அருமர்த மாமா 
ஹாப்‌ பற்றிக கேட்கிய என்‌ 
னுடைய அகலியாணத்துக்குப்‌ பி ய்‌] 
அவனை ரான்‌ ஒரு தடவைகூடப்‌ பார்தி 
தேேயிலலை. அவர்‌ இப்போது எங்கே 
இருக்கிறார்‌. என்ன செய்றார்‌ 7 
என்று ராகவன்‌ கெட்டான்‌. 

। அதுதகாண்‌ எனக்கும்‌ மெதெரியவில்க.. 
ராமாமணி என்கிற ரணியாபேகம்‌ 
இருக்கும்‌ இடமும்‌ தெரியவில்லை. 
அவர்களை நாணும்‌ தாரிணியும்‌ எவ்‌ 
வள வோ தேடித்‌ தேடிப்‌ பா த்சேதோம்‌, 
பயனில்லை /”” என்றுன்‌ சூரியா. 


னு எதற்காக, ்‌்‌ தேடினீர்கள்‌ரி” சன்று 
ராகவண்‌ கேட்டான்‌. 


"காரிணிக்குகி தன்னுடைய வரலாற்‌ 
றில்‌ இன்ணும்‌ ஒயே ஒரு சந்தேகம்‌ 
இருக்கிறது. அந்தச்‌. சரிேதேகத்ை 2 
இர்சுகக்‌ கூடுயவாகள்‌ துளரைசரமி 
ஐயமையும்‌ சமாமணியையும்‌ தவி 
ோமு யாரும்‌ இல்லை ॥/"" என்று நருரியா 
(சொல்லிவிட்‌ மு, முகத்தில்‌ புன்னகை 
யுடன்‌, “மிளடா ராகவன்‌! அது 


வல்லாமல்‌, இன்னொரு காரியத்துக்கு 
அவர்களுடைய அ.நுமதியாம்‌ ஆசீர்வாத 
பூப்‌ பெ றவேண்டியகா யிருக்கிறது / 
அரசுற்காகவும்‌ தேடினோம்‌ ; இன்னமும்‌ 
சேேடிகடிகாண்டிருக்கியோோம்‌'" என்றான்‌. 
சூரியாவில னா குரனும்‌ முக ப்பொலி 
வும்‌ ராகவ்‌ னுடைய மனதில்‌ தர்‌ 
ஐயத்தை உண்டாக்கின.  ஈளன்ன 
கார்ய த்துக்கு அவா களுடைய அநுமதி 


யும்‌ ஆசீ£வா தமும்‌ வேண்டும்‌ ரி” 
என்று கேட்டான்‌, 

"கீங்களெே  காகித்துக்‌ கொள்ள 
லாம்‌. எனினும்‌, நீங்கள்‌ கேட்கிற 


படியால்‌ சொல்லி விழுகிமோேன்‌. எப்‌ 
படியும்‌ ஒரு காக்கக்‌. சதரிய வேண்‌ 
பூ.யது கானே £ நாணும்‌ தாரிணியும்‌ 
கலியாணம்‌ ரா ப ப] 
இரமானிற்திருக்கிரோம்‌ 1... 


ராகவன்‌ கலகலவேன்று பிரித்து 


வீட்டு, “அட சூரியா / உன்னைப்புத்தி 
சரலியென்று இக தனை நாளும்‌ நினை த்‌ 


இருர்கேன்‌ /”' என்றான்‌. 
உ நுந்கு . அபிப்பி சாயம்‌ இப்போது 
தவறு என்று தோன்றுகிறதா?” 


ளான்று ஆரியா ப்கட்டான்‌. 


"ஆமாம்‌; இல்லானிட டால்‌ காரிணி 
யைக்‌ கலியாணம்‌ செய்து கொள்ளப்‌ 
போல்ேன்‌ என்று சொல்லுவாயாரீ-- 
இத்தனை காள்‌ அவளுடன்‌. பழகி 
வட்டு? இதைகி ப்கள்‌, ரியா 7 
தாமிணியை ஒரு சமயம்‌ சாபனே கலி 
யாணம்‌ செய்துகொள்ள எண்ணியிரு£ 
பென்‌, அவளும்‌ என்னைக்‌ காதலிப்ப 
ஆக வேரும்‌ போட்டு நடி தகான்‌. 
இதெல்லாம்‌ உனக்குத்‌ தெரிந்திருக்கும்‌ 
என்று நனை ததன்‌. 

“ராகவன்‌ / கார்ணியைப்‌ பற்றி 
அப்பரு. அயல்லாம்‌ சொல்வாதீர்கள்‌. 
தாரிணி வேம்‌ போட்டு ஈடிக்தாள்‌ 
என்‌,று சொன்னால்‌ அவை நீங்கள்‌ 
அ.மு து கொள்ளவில்லை என்றுதான்‌ 
அர்த்தம்‌!” என்றான்‌ சூரியா. 


ஈ தானான விட அவளை ரீ ஈன்றுக 
அறுரது கொண்டு ருப்ப சாக. எண்ண 
மாக்கும்‌ !"" என்றுன்‌ ராரகவன்‌. 


கமி 


** அதில்‌ சந்தேகமில்க.. தாரிணியை 
உங்களுக்கு ச்‌ தெரிந்திருந்தால்‌ அவளை 
வேஷம்‌ போட்டாள்‌ ன்று ஈட தி 
தாள்‌ என்று சொல்லமாட்டீர்கள்‌ /” 


*! இரு சமயம்‌ என்னைக்‌ காதலித்த 
தாகக்‌ கூறியவள்‌ இப்போது உன்னைக்‌ 
சவியாணம்‌ செய்து செகொள்ளப்‌ 
போவது பற்றி என்ன சொல்கிறுய்‌ 7 
இரரண்டிலே ஒன்று பொய்யாகக்‌ 
தானே இருக்கவேண்டும்‌ 7 


ட இருகாளும்‌ இல்பல. யாருக்கும்‌ 
அபிப்பிராயத்தை மாற றிக்‌ கொள்ளும்‌ 
உரிமை உண்டு அலலைஙயாரி மதாவது 
ஒரு விஷயத்தில்‌ தவறு செய்து 
விட்டதாகத்‌ தெரிந்த ரல்‌ அனைத்‌ 
இருத்திக்‌ கொள்ள வேண்டாமா ர்‌ 
தங்களிடம்‌ ஒரு காலத்தில்‌ தாரிணி 
அன்பு கொண்டிருந்தது உண்மை. அது 
வேஷரழும்‌ அல்ல ; ௩டிப்பும்‌ அல்ல. 
ஆனால்‌ பிற்பாடு தன்‌ னுடைய 
வாழ்க்கை இலட்சியங்‌ ளுக்கும்‌ உங்க 
யு வாழ்க்கை இல்‌. யங்க ளக 
கும்‌ பொருத்த மில்லை என்று தெரிக்க 
பிறகு தங்கள்‌ விஷயத்தில்‌ அவரா 
டைய மனதை மாற்றிக்‌ கொண்டாள்‌. 
அது எப்படித்‌ தவறுகும்‌ 7 

சூரியா ரீ வக்கீல்‌ வேலைக்குப்‌ 
போயிருக்க வேண்டும்‌. போயிரும்‌ 
தால்‌ ஈல்ல பெயர்‌ வாங்க யிருப்பாய்‌. 
கெட்டிக்கார வககலைப்‌ போல்‌ தாரிணி 
யின்‌ கட்ள பேசுகிறாய்‌, அனலை அது 
வீண்‌, தாரிணியைப்‌ பற்றி உன்னை 
விட எனக்கு ஈன்றாய்தி தெரியும்‌. என்‌ 
னைக்‌ காதலிப்பகாக அவள்‌ வேஷம்‌ 
போட்டது எதற்காக என்றும்‌ 
தெரியும்‌. வேறொன்‌ முமில்லை. கேவலம்‌ 
இரண்டாயிரம்‌ ரூபாய்‌ பணத்‌ துக்‌ 
காகத்தான்‌ ॥ சுதேச ராஜாக்களின்‌ 
சயைகளைத்‌ தேடிக்கொண்டு போன 
பாடகியின்‌ மாள்‌ தானே ர்‌ அவரிடம்‌ 
வேறு என்ன எதிர்பார்க்க மூடியும்‌ ரீ” 

சூரியா கொதித்து எழுத்து, "ராக 
வன /] ஜாக்காகை/ தாரிணியின்‌ 
ஒழுக்க திதைப்‌ பற்றி ஏதாவ சொன்‌ 


ஞால்‌......ரீ” என்றுன்‌. மேலே பேச 
வாவில்லீ, அவனுடைய உதழுகள்‌ 
துடித்தன, உடம்பு ஈடுங்கிற்று. 


॥ எதாவது சொன்னுல்‌, என்னடா 
அப்பா செய்வாய்‌? ஐரே குத்தாய்க 
குத்திக்‌ கொன்று விடுவாயோரீ ர ஸியா 


பேகத்தைப்‌ போல!" என்று ராகவன 
எளனம்‌ செய்தா. 


ம்க்‌ சரீ], பப்பி ணாக 1/ உங்‌ களுடன்‌ 


பேசுவதில்‌ பி,/யோஜனம்‌ ஸல்லி 
ரான்‌ போய்‌ வழு௰எ் மன்‌!” என்று 
சூரியா புறப்பட்டான்‌. 

ஈதடே1ட/ அப்படி யெல்லாம்‌ 


கோபித்துக்‌ கொண்டு கிளம்பா தே, 
அப்பா] உன்‌ அருமை அத்தங்கான்‌ ௩ 
-- இழுக்கித்தில்‌ சிறந்த துரைசாமி 
ஐயரின்‌ செல்வப்‌ புதல்வி,--சீ.நா இப்‌ 
போது எங்௨ இநக்கிறுள்‌, என்ன 
செய்து கொண்‌ பமுக்கிறான்‌. என்று 
சொல்லிவிட்டாவது போ! அவளைப்‌ 
ய ற்றி நான்‌ ஏதாவது சொன்னால்கூடச 
சண்டைக்கு வருவா யோ, என்னமோர்‌ 
என்னைக்‌ காட்டிலும்‌ சீதாவை ௪. னக்கு 
நன்றாகத்‌ (ிதரியும்‌ என்று. சரணா 
லும்‌ சொல்லுவாய்‌ / கான்‌ தானி 
கட்டிய புருஷன்‌ தானேர்‌ நீ அருமை 
அர்மாஞனி அல்லவா ரீ” 

கரியா தபையை நோக்கிக்‌ ருனிக்து 
நின்றான்‌. அவனுடைய கண்களில்‌ 
கண்ணீர்‌ தளும்‌ ர இரண்டு சொட்டுக்‌ 
கண்ணீர்‌ கீழயும்‌ விழுந்தது. 


உழுது என்னடா, சூரியார்‌ பெண்‌ 
பிள்ளைமாதிரி கண்ணீ விழடுிறுய்ரி 
உன்‌ அத்தங்கா சதாவின்‌ பெயபைச்‌ 
சொன்னதுமே இ. படி உடலும்‌ உள்‌ 
னா மும்‌ உருகிவிடு றாயே 7 அவளுக்கும்‌ 
உனக்‌ தம்‌ ரு என்ன அந்தரங்க 
சுசேகிதம்‌ரி.. “என்றுன்‌ ராகவன்‌, 
ரூரியா எண்சனே த்‌ துடைத்துக்‌ 
கொண்டு பளிச்சென்று சாவை 
நிமிர்ந்து பார்த்து, ** என்னைப்‌ பற்றி 
எது வேணுமானாலும்‌ சொல்லுங்கள்‌. 
தாரிணியைப்‌ பற்றி வேணுமானாலும்‌ 
சொல்லுங்கள்‌. அத்திம்பேர்‌ நுரை 
சாமி ஐயரைப்‌ பற்‌றி வேணுமானா ளாலும்‌ 
அவதாறு சொல்லுங்கள்‌. ஆனால்‌ 
எிடாவைப்‌ பற்றி எதுவும்‌ சொல்ல 
பேவேண்டாம்‌. சீதாவின்‌ பேரில்‌ அவ 
தாறு சொல்கி றவர்களின்‌ நாக்கு அழு 
கிப்‌ போகும்‌. அத்தகைய பாதகாகளன்‌ 
கொடிய ஈரகத்துக்குப்‌ போவார்கள்‌. 
பூரி பிளர்து அவர்களை விருங்கி 
விடும்‌!” என்று சூரியா கூறிய கடு 
இம்‌ ரழிகளைக கேட்டு, ராகவன்்‌கூடச 
சிறிது பயக்து 2 சாணான்‌. 
சூரியா மேலும்‌ கூறினன்‌ :--!* சீதா 
வைப்‌ பற்றி எனக்கு என்ன இவ்வளவு 


கரிசனம்‌ என்று கேட்டார்கள்‌ அல்‌ 
லவார்‌ இேேோ சொல்லுகிறேன்‌. 
சிகாவின்‌ தாயார்‌, என்னுடைய 

அதிகை கடைசி மூச்சுப்‌ போகும்‌ 
சமயத்தில்‌, 12 தாவைக்‌ குவணிகு துக்‌ 
கொள்‌ !'' என்று என்னிடம்‌ சொல்லி 
விட்டுப்‌ போனாள்‌. அதுமட்டும்‌ அல்ல. 
உங்களுக்கும்‌ சி.காவுக்கும்‌ சகலியாணம்‌ 
உடைக்க தற்கு முக்கிய காரணமா யிருக்‌ 
தவன்‌ நான்‌, என்‌? உங்களுக்குக்‌ கலி 
யாணம்‌ செய்து வைத்தவனே சான்‌ 
சான்‌. இன்று வரையில்‌ ஒருவரிடமும்‌ 
கான்‌ சொல்லாது ஒரு விஷயத்தைச்‌ 
மசெசொல்லுகிம்‌ றன்‌ மேகேளுங்கள்‌, உங்க 
ஞூடைய கலியாணத்தன்று அத்திம்‌ 
பேர்‌ துரைசாமி ஐயர்‌ மாங்கல்ய 
தாரணம்‌ ஈடகத பிறரு வரதார்‌ என்‌ 
பது உங்களுக்கு ஞாபகம்‌ இருக்கிற 
தல்லவா? ஆகையினால்தான்‌ என்‌ 
அுடைய ஈறத்கச.அக்கிம்போ சீதாவைக்‌ 
கன்னிகாகானம்‌ செய்‌ து கொடுக்க 
நேரிட்டது. கலியாண த்தன்று முதல்‌ 
கான்‌ என்‌ சுகப்பணுருக்கு ஓரு தந்தி 
வர்தது. சீதாவின்‌ கலியாண ததை 
கிறுக்கி விடவும்‌! என்று தக்இயில்‌ 
கண்டிருந்தது. துரைசாமி ஐயர்‌ என்று 
கையெழுத்தும்‌ இருர்கது. அக்துதி ததி 
என்னிடம்‌ கிடைத்தது. அதை கான்‌ 
என்‌ தகப்பளுரிடம்‌ செொொடுக்கவில்லை. 
பேறு யாரிடமும்‌ அணறைப்பறுறிப்‌ 
பிரண்தாபிக்கவும்‌ இல்லை. யாரோ விஷ 
மதத்துக்கு கொடுத்த தர்தியா யிருக்க 
ஸாம்‌ என்று சந்தேக ததேன்‌. அது 
மட்டுமல்ல. மாப்பிள்ளை! நீங்கள்‌ 
முதன்‌ முதலில்‌ என்‌ தங்கை லலிதா 
வைப்‌ பார்க்கு சஈஐம்பேட்‌ அடைக்கு 
வந்தீர்கள்‌. அப்போது கற்செயலாகச்‌ 
கிதாவும்‌ நீங்களும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
தும்‌ ஐருவர்புமல்‌ இருவர அசை 
கொண்டதும்‌ கேற்று நடக்ததுபோல்‌ 
நினைவுக்கு வருவிற து. அன்று வரையில்‌ 
கற்பனை உலகத்திலே மட்டுந்தான்‌ 
காசுல்‌ உணடு என்று நினைதஇருர்‌ 
மீசன்‌, வாழ்க்கையில்‌ புருஷன்‌ மனைவி 
சண்டைகக£ா மட்டுந்தான்‌ பார்த்திருக்‌ 
தேன்‌. கண்டதும்‌ காதல்‌” என்பது 
உங்கள்‌ விஷயத்தில்‌ உண்மையானதை 
என்‌ கண்‌ மன்னை கண்டு பரவச 
மடைக்தேன்‌. அப்படி. மனமொத்துக்‌ 
காதலித்துக்‌ கலியாணம்‌ செய்து 
கொள்ளும்‌ உங்களுக்கு நழுவில்‌ கடை 
யாக வருவதற்குச்‌ சீதாவின்‌ தகப்ப 


னாருக்குக்கூடப்‌ பாத்தியதை கடை 
யாது என்று எண்ணீனேன்‌. கலவி 
யாணம்‌ நடக்‌ க.து, அரைமணி பேர த்துக்‌ 
செல்லாம்‌ துரைசாமி ஐயர்‌ வந்தார்‌. 

 தீரீதி வநர்ததார்‌' என்று கேட்டார்‌. 
நரன்‌ செய்ததைச்‌ சொல்லி, திருமாங்‌ 
கல்ய தாரணருமம்‌ ஆூவிீட்டது என்‌ 
றும்‌ சொன்னேன்‌. 'சரி/ கடவுளுடைய 
சித்தம்‌ அப்படி யிருக்கும்போ து நாம்‌ 
என்ன பெய்யலாம்‌ 7” என்று. துரை 
சாமி ஐயர்‌ கூறினார்‌. இவ்வளவும்‌ 
சரேறிறு ஈடகந்த அதுபோல்‌ எனக்கு 
ஞாபகம்‌ வருகிறது” என்று சோலலி 
நிறுத இனான்‌ சூரியா. 

(அல ககிகேட்ட ராகவனுடைய உள்‌ 
ளத்தில்‌ கோபம்‌ மேலும்‌ கொக்தனிதி 
துப்‌ பொங்கிற்று, ஆகார இ*, ந அகப்‌ 
பிரசங்க எவ்வளவு தூரம்‌ ஈம்நூடைய 
வாழ்க்கையையே பாழாக அடித்து 
விட்டான்‌ 9 இவன்‌ என்‌ ருறுக்கிட்டுதி 
துரைசாபரி ஐயரின்‌ கர்தியை அமுக்கி 
யிருக்க வேண்டும்‌? இவன்‌ குறுக்கிடா 
இருக்கால்‌ தன்‌ வாழ்க்கையின்‌ போக்கே 
வேறுவிதம்‌ ஆகியிருக்கலா மல்லவா ரீ 
இவளை என்ன செய்தால்‌ என்ன 7 

எனினும்‌, கோபத்தைவிட விஷ 
யத்தை அறியும்‌ அவல்‌ அச்சமயம்‌ 
ராகவனுக்கு அஇகமா யிருந்தது. 

எமுிராரம்பூசி/ உண்‌ னுடைய ம்க்‌ 
கையின்‌ நியாயா நியாயத்தைப்‌ பற்றிப்‌ 
பீ.றகு கவனிக்கலாம்‌. ஆனால்‌ துரை 
சரய ஐயா எதற்காக அப்படிக்‌ 
* கலியாண ததை நிறுத்தவும்‌ ” என்று 
தந்தி கொடுக்கா 7” என்று ராகவன்‌ 
கேட்டான்‌. 

॥ ரமாமணி என்கிற ரணியாபெகம்‌ 
சஜனிபூர்‌ சாஜானவைஈ கொல்ல மூயற்‌ 
எித்துச்‌ ॥ைத்‌ தண்டனை பெற்று சம 
யத்தில்‌ தாரிணி பிஹாரில்‌ இருக்காள்‌. 
அவளைப்‌ பார்த்து ஆறுதல்‌ சொல்வகஜ்‌ 
காகத்‌ துரைசாமி ஐயர்‌ பிஹாருக்குப்‌ 
போனார்‌. தாாற்ணி தன்‌ தாயாரின்‌ சி 
யைப்‌ பற்றி அறிந்து அளவில்லாத 
துயரமும்‌ அவமானமும்‌ அடைந்தாள்‌. 
தார்‌ "ணியின்‌ வருங்கால, தப்‌ பற்றிச்‌ 
சர்ச்சை நடந்தது. தாரிணி இலவாழம்கு 
கையை ற்று நிம்மதியாக வாழ 
வேண்டும்‌ என்று துரைசாமி ஐயர்‌ 
விரும்பினா. ரமாமணியிடமிருஈது 
உங்களைப்பற்றிக்‌ கெள்விப்பட்டிருஈத 
படியால்‌ தாரிணீயின்‌ மனதை அறிய 


அ 








முயறனத்கார்‌. அதற்கு முன்னுலேமே 
ஸ்‌ ங்களுக்கும்‌ நலா பம்‌ (சிபா (ந்தா ஆ 
என்று சரம்தகம்‌ காரிணரிக (ந இருந்தது. 
காய றை புகுக்த செய்திக்‌, குப்‌ பி, 11. 
உங்களை மணந்து சகொன்பறம்‌ எனா 


்ாா க்க விட்டு விட்டான்‌. துை 7 ரிறியம்‌ 


திய ம்‌ ப்பி 1. த்‌ | 21, /ம1 இப £ய்‌ ச்‌. ங்‌ 1 
ம்ப ளி (தி யப்‌ பு ப்றிய ர்ய.ர்‌.... இர்‌ ரப்பி ர்‌ ப்ரட்‌ 
கொண்டா. ர்‌ ரா வ ப்‌ கணையில்‌ 
வன்ன 0 ன்றி ட்‌ ்‌ய்யாமல்‌ கங்களை 


.] 


மணந்து சம்மார யிருக்கவேண்டும்‌ 
என்‌ ணு சமி ॥்‌ -ம்பினார்‌. “தது 22 சம்யத்ில 


ய்‌ 


ரர வம்பேட்ளடயில்‌ தங்களுகிஞார்‌ சீகா 
வுஃ்‌1ய்‌ கலிமாணம்‌ நிர யயா௱ங்‌ ய்‌, நீ 
தது. "ஆவை நயிணு2 கானா அப்படி. தந்த 


சிகொாடு க்தார்‌. 

॥ காரியார்‌ அந்தத்‌ கக்கியை நீ அது 
குப்பிரசங்கிக்‌ சனமாக அமுக்மி விட்‌ 
டது எவ்வளவு செரிய தவறு ளன 
பணம இப்‌. [ராதாாமே நு உணரு ்றுயார”' 
என்றான்‌ ஏ. ரகவன்‌. 

உ ஸாா ப ணங்க / இன்னமூம்‌ ரண்‌ 
கவறு சொய்ககசாக ஓப்யுக்‌ 0 ௧1 ள்ள 


மாட்டேன்‌... கா படச்‌ _ய த்தம்‌ 
அவவிகம்‌.. இருந்து இன்‌ ஸரி (றம்‌ 
நரன பெசால்‌ இலி றன்‌ ற்‌ நற்டட்தும 3ம்‌ 
சிகாவக்கும்கான்‌ பிபொாருக்கும்‌, காரி 


மக ரம ்‌.] ப்‌ கருக்‌ ம ல்ரு ம்‌ 
லட்சமா இயறுமை வீ திய்டா 
11 வ்‌ [ர ர்‌ ன்னு 
உங்களுடைய இல்லாழ்க்‌ல கயம்‌ 
மவ ர 1] ஙி டட... ரீ ந ழ்‌ பக று ர” 
்‌ ரப ர ர ப ல பட்டு ்‌ 

1 ராணு கூன்‌ நு. ம. ற மாகி ளும்‌ அன்ரு 

ல] இட 1 17 ட்ட கதக்‌ /. அரபு ர்க்‌ பவறுறி 


வி பண 313 ்‌ 
பி ப ரங்ரி வ நீ து பனா ்‌ மா ஸரி அ! ய்‌ பூவிரி 


எண்ணாமாக்கும்‌ ॥/”” 


1 அரம்பத்தில்‌ அப்பா 1 தீதான்‌ 811 நக 
த்து, மாப்‌ 7௮ கோ! எ எனகிற ன்‌! முய 
ரப ஈரி 4 று அட இ ப்ப த ண 
அம்‌ பீமாரம்‌ நுழுகி மெடவில்லை சிதா 
தங கணிய [ப்‌ விட்று விர்‌, ர்‌ தக ரி பம. யி ரக 
கருள்‌. எற்‌ கண்டவ தாவது சவ று 


டவ. ட்‌ ய [்‌ |) ன்‌ 
கப] டத்‌ ப இது 1 உர 201. (அபான [7 
மாளி பா ர்கள்‌ ர்‌ டர.ஜ ட்‌ ர்‌ தி! ர்‌ ்‌ 
படி ரிட்‌ த விட்டும்‌ கட ங்மிங்ாி யய தெய்வமா 
௯ ந 18 ய்‌ ஸரி ்‌ 
கு ரி 1 வி குருகி ன ர பீ நிலையில்‌ 4 ப க்க 
ந ர ட த ॥்‌ நாய ர . 
பெ ஸ்ர. 01/07 11] இர்‌ / | (த கரு ரி டயட்‌ *(ர 
ட ன்‌ ட படத க் 
(5 ட) பியல்‌. வீர்ய 3. ௩17  எட்னு ர்‌ பிரா 8 ட்‌ ப்ரீ னா 
திரபா விரு நுறு இட, வர! எடடா 
டர அமி திடம்பட ர்ட்ப ற்ப 
க்‌ ட தட [ ர ன்‌ அணை, ட்ட [। 
1 ஞுாயாரி நீ மிரா வது பமந வனி 
ரம்‌ ்‌ 1, ப்பி 1 ப்‌] டமா] ள்‌ டத்‌ ரீ ய்‌ ர | வி பாட்டா 
ப்‌ [ நி 
ழா 1 ௮ர1 4) 1-5 நம்‌ 1 ரிய யு. மி 71) பத்‌ [ 


வறக காடம.தூம்‌ ண்ணு டைய 

ட்‌ ்‌ ப்‌ ட ஸ்‌ | உரி ப்‌. ர ஷை 
டர கையா சூவடடமு க கொண்டு மரிய 
கேண. அவன்‌ பட்டாபிராமனுகிறு 
பீவாட்டு வாங்கிக மிகாடுி தது 
முகரணடு ௭௬ கமா மிருக்கடமும்‌. 


படடாபிராமனைபே மறுமணம்‌ வேணு 
மானாலும்‌ செய்து கொள்ளனடமும்‌ ! 
னி ண அ வ ஜரா. ட்‌ எ அகார ன னா ஆ அர 

விவாகாத்து செய்து சொடுக்க நான்‌ 


தயார்‌] என்றுன்‌ ராகவன்‌, 


ஸ்‌ ஐயோ] அப்‌! பூச சாால்ஸா 
இர்கள்‌.. சொன்னிர்கள்‌ என்று சிக்ரி 
காயே சீதா பிராணனை 011) ்‌.இ.விரு 
வான்‌, நான்‌ சொல்வதைக்‌ கொடும்‌ 
கேருஙகள்‌. போன கசேெல்ளாம்‌ போகட்‌ 
௫ம்‌. அனளையெல்‌ லாம்‌ எண்ணப்பா 
மறுபடியும்‌ சதா வுடன்‌. அன்வார்‌ ம்க்கை 
ஆ பித.துப்‌ பாருங்கள்‌, நிச்சயமாக 
ட காஷமாக வாழ்வீர்‌ கன்‌, எாகவன்‌! 

பகளும்‌ சீதா "வும்‌ அன்யோன்யமாக 
இல்ல, றம்‌ ௩ட 2 இனால்‌ அனத காட்டி 
ம்‌ எனக்கும்‌ காரிணிககும்‌ எக்ச்தொ 
வம்‌ அனிக்க்க்கூடூய காரியம்‌ வேறு 
ன்றும்‌ இல்லை!" 


ரகுவின்‌ உள்ளாய்‌ 
எரிந்து கொண்டி நத லவ்வ ்‌ 
சூரியா காரிணி யின்‌ பெயரைக்‌ குறிப்‌ 
பிட்டது எரிகிற இரயில்‌ அங்கிளியந்‌ 
தைப்‌ 2பாட்டது ்‌ போலாயிங்‌ ப] 


ச ன்ப ச] 
ப்ரி பியர்‌ பம்பர 


சூரியா 7 உனகிரும்‌ காரீணிக்றாம்‌ 
சங்கே ஷம்‌ அளி ப்பதுத ரன்‌ என்‌ 
ஈற்க்கையின்‌ இலடச்யம்‌ என்ர 


நை. 
டட 


உனக்கு எண்ணம்‌! ்‌ நான்‌ பிறந்த 
வளர்ந்திகல்ல ரம்‌ அத, 51 க.த்தானூ?"' 

ன்று சொல்லிக்‌ கொண்டே ராகவன்‌ 
ழு டடத சூரியாவின்‌ அருலை வநது 
நின்று கொண்டான்‌, 

॥ரடே ! முட்டாள்‌! ஜாக்கிரை த 
எனக்கு வீணில்‌ ்‌ உாாரபம்‌ முட்டா? இ) 
என்று ர்சுவன்‌ இடைநது கத்தி 
விட்டுச்‌ கூரியாவின்‌ கன்ன தீதில்‌ பளீர்‌ 
என்று தர்‌ அனை அன௱றுக்தான்‌. 


சூரியா கையை இஐயிவிட்டு உடனை 
கமி போட்டான்‌. அவளுடைய 
உதமுக ளும்‌ உடம்பு எல்லாமும்‌ மூன்‌ 
பொல மறுபடியாம்‌ துட்க்தன்‌. 

ய்‌ என்‌ கையை ஐஇங்கிவிட்டுக கீபிழ 
போட்டாய்ர்‌ ம்மா விரணறாயிற்மே கீர” 
என்றான்‌ ராகவன்‌, 


1 மா பின்னை ; ] முன்‌ 2 ஈயா யிருா 
தால்‌ உங்களுடைய ஜர்‌ அணறுக்கு ஓன்‌ 
ப்தி 6 அசி பர்‌! பிகு ரர்‌ ச்‌ இருட 2 ன்‌, ப்‌ ணய 
௩ னும்‌ , தாரிணர்யும்‌ ஏய அதில்‌ எங்கள்‌ 
பன ண்ணைை ஸமா ற, பிக்‌ கொண்டோ ம்‌. 

லாத்காரு த.இ௫ சிறிதும்‌ 
இல்ல்‌ ள்ன்று ற்று, மகாத்மாவின்‌ 
அறறிம்சாதா மத்தத அனுசரிக்கத்‌ இர்‌ 
மாணி தீதிருக: றும்‌, அர்ருகு இர்‌ 
மான துக்‌ ரு நுதல்‌ சோதனை தங்க 
ளால்‌ ஏற்பட்டிருக்கிற [...... ப்‌ 


பயண்‌ 


1 இமா! பழட சகல 
வினா கட்டியைச்‌ சோர்து 


மகா ப்ர 
விட்டாயா 


ய்‌ 
( 


| 
பய 


| 


பமி்யயய 





கன்னத்தில்‌ அடி.த்தவர்களுக்கு 
னனெரு கன்னத்தையும்‌ காட்டு” 
என்கிற ஏசுகாதரின்‌ போதனைதானே 
மகாத்மாவின்‌ போதனையும்‌ / அப்படி. 
யானுல்‌ இதையும்‌ வாங்கிக்‌ கொள்‌ 
என்று இன்னொரு கன்னத்தில்‌ இன்‌ 
னொரு அறை அறைக்கான்‌. 
சுளீமோன்று கன்னம்‌ வலித்தது. 
தலை முதல்‌ கால்‌ வனாயில்‌ அதர்க்கு து, 
சூரியா பல்லைக்‌ கடித்துக்‌ கொண்டு, 
"உங்களுக்கு இப்போ தாவது திருப்தி 
ஆயிற்று அல்லவார்‌ மனம்‌ குணீர்ந்து 
விட்டது அல்லவா? போய வரு 
கேன்‌!” என்றான்‌. 

"எனக்கு இன்னும்‌ இருபதி இல்லை, 
அப்பனே / சுலபத்தில்‌ என்னுடைய 
மனம்‌ குணீர்ந்து விடாது” என்று 
சொல்லி ராகவன்‌ சூரியாவின்‌ 
கழுத்தை இறுக்கப்‌ பிடித்துச்‌ கொண்‌ 
டான்‌... இழ்தா. பார்‌ சூரியா] 
இலிமீமல்‌ காரணியையாவ.து சீதாவை 
யாவது நீ பார்த்துப்‌ பேசுவதில்லை 
என்று சழ்‌ ்‌ தியம்‌ செய்து கொடு, 
இல்லாவிட்டால்‌ உன்னை இந்த 
நிமிஷமே கொன்று விடுவேன்‌!" 
என்றான்‌. 

"மரப்பின்னை ! நீங்கள்‌ கேட்பது 
கொஞ்சங்கூட நியாயம்‌ இல்லீ, 
சீதாவை நான்‌ பார்ப்பதில்லை என்‌ னு 
என்‌ எத்‌ ர்‌ இயம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்‌ 
மன தில கலமஷம்‌ ஒன்றும்‌ கிடையாது. 
தாரிணி விஷயத்தில்‌ எர தவிநமான 
வாக்குறுதியும்‌ நன்‌ கொடுக்க முபடி. 
யாது, நீங்கள்‌ வே ணுமானால்‌ என்னைச்‌ 





ணர்‌ ்‌ ட. கைண பாள ரான 


வகாமீயின்‌ சபதம்‌ 

மலிலுப்‌ பதிப்பு ர. 9--1--] 

பரிசுப்‌ பதிப்பு ர. 15-10. 
ஜ்‌ 


சோஊைமலை இளவரசி 
விலை க. 8-$_ 


| மானேஜர்‌? 1 கல்‌ 





கள்கி ஆசிரியர்‌: ள்‌ ல பு ணா சவகணைகககள வைப கைகி பம 


கீழ்ப்பாக்கம்‌, 


சுட்டுக்‌ கொன்று விடுங்கள்‌. சீதா 
அத்தங்காளும்‌ தாரிணியும்‌ உங்கள்‌ 
தாயாரும்‌ குழந்தை வஸர்‌ இயும்‌ உங்கள்‌ 

காரிய நப்‌ ப.ற்‌.றிச்‌ சந்தோஷப்‌ 
படுவார்கள்‌. வாசவில்‌ ரப த்திருக்கும்‌ 
சி. ஐ: பு. க்காரனும்‌ சர தோஷப்படு 
வான்‌!” என்றுன்‌ சூரியா. 

அடே முட்டாள்‌ / என்னை இப்படி 
யெல்லாம்‌ பயமுறு த்தலாம்‌ என்றா 
பார்ககிறாயரி” என்று மாகவன்‌ 
சசால்லிவிட்டுப்‌ பூரணபலக்துடன்‌ 
சூரியாவைப்‌. பிடி குதுகு தள்ளினான்‌. 

ரியா மச்சுப்‌ படியில்‌ உருண்டு 

காண்டே போய்‌ நடுவில்‌ இருந்த 
திருப்பத்தில்‌ சமாளித்துகண்‌ கொண்டு 
எழுந்து உட்கார்க்தான்‌. 

எபிஸ்டர்‌. ராகவன்‌ / இதற்குப்‌ 
பறிககுப்‌ பாழி வாங்காவிட்டால்‌ காரன்‌ 
சூரியா இலலை [* என்றான்‌. 

இதங்குள்‌ கரியா விழுந்த சத்துக்‌ 
தக கேட்டுவிட்டு. வஸர்தியம்‌ பாட்டி 
யும்‌ ஓடி வந்தார்கள்‌. 

॥ இதென்ன சூரியா மாமா? மச்சி 
விருந்து விழுந்து விட்டாயா, என்ன ரீ 
ஐயையோ 7” என்றுள்‌ வஸ்கி இ. 

உம்‌, அம்மா/ கால்‌ குடுக்க 
விழுந்து விட்டேன்‌!” என்றான்‌ சூரியா. 

“ வஸ்தி / சூரியா தடுக்மி விழுந்‌ து 
விட்டான. நலல வேளையாக அதனால்‌ 
மச்சுப்‌ படிகளுக்குச்‌ சேதம்‌ ஒன்றும்‌ 
ஏற்படவில்லை / படிகள்‌ பிழை, க்கன/” 
என்று சாகவன்‌ கூறிவிட்டு, தன்‌ 
துடைய ககைச்சுவையை. எண்ணிகு 
தா மன்‌ "நேதா 1 /" என்று பப்ப கங்க்‌, 


காணணாரா உ ்‌] 











ஸ்‌ 
பார்த்திபன்‌ கனவு 
விலை ரூ. 6-8. 


ஸு 


எனம அனை வான நண கன. அனகை கணண மகனாக மனப 


அசன்டணணனா 








வ்ம்பர்‌ 


காரியதரிசியும்‌ 

சிந்தனை '" ஆிரியருமான ஸ்ரீ ஏ. சீனி 
அவாசராகவண்‌ பம்பாய்தி தமிழர்களிடை 
யிலே கம்பர்‌ மாழக்கம்‌ செய்துவந்த விவ 
ங்களை நேயர்கள்‌ இனப்‌ பத்திரிகைகளில்‌ 


கம்கக்பின்‌ 


படித்திருப்பார்கன்‌. வால்மீகியைப்‌ 
போன்ற இஇுகாசப்‌ பெருமையையும்‌ 
ஷகஸ்பியரை யொத்த நாடகப்‌ பண்‌ 
பிசையும்‌ ேஹறோமரை யொத்த கம்பீர 
ரஸத்தையும்‌ கானிதாஸனும்‌ வியக்கும்‌ 
கவிதா ரஸனையையும்‌ கம்பருடைய 
இராம கதையில்‌ ஒருங்கே காணலாம்‌. 
தமிழ்‌ மக்கள்‌ எங்களுடைய இணை 
யில்லாத தனிப்‌ பெருஞ்‌ செல்வம்‌ '' 
என்று மார்‌ தட்டிக்‌ கொண்டு சொல்லக 
கூடியது ஐன்று உண்டு என்முல்‌, அது 
கம்பர்‌ கவிதையேயாகும்‌. 

கம்பரின்‌ பெயரால்‌ தமிழ்‌ காட்டிலும்‌ 
வெளியிலும்‌ பல சங்கங்கள்‌ ஏற்பட்டிருக 
இன்றன, கம்பர்‌ விழாக்கள்‌ பல இடங்‌ 
சணில்‌ அண்றிதோறும்‌ கடை பெற்று 
வருகின்றன. சென்னை எழும்பூரைச்‌ 
சேர்ந்த இரு ௪, சோமசுந்தரம்‌ அவர்க 

டைய தனிப்‌ பெரும்‌ முயம்ளியினால்‌ 

சன்ன மாரகரில்‌ கம்பர்‌ கழகம்‌ நிறுவப்‌ 
பட்டுச்‌ மென்று ஏழெட்டு ஆண்டு கால 
மாகக்‌ சம்பரின்‌ நினைவைப்‌ பொது மக்க 
முக்கு கல்ல நமூறையில்‌ எட்டி வக்குது. 
சென்ற ஆண்டு விதயதாமியின்போது 
சென்னை ராஜாதி மண்டபத்தில்‌ ரஸிக 
மணியின்‌ தலைமையில்‌ கம்பர்‌ விழா மிகச்‌ 
றப்புடன்‌ சோண்டாடப்பட்டது கேயர்‌ 
களுக்கு ஞாபகம்‌ இருக்கலாம்‌. 

சென்னைக்‌ கம்பர்‌ சுழகம்‌ இப்போது 
தமிழ்காட்டுக்கும்‌ தமிழம்‌ அசனைவருக்கும்‌ 
பொதுவான மத்திய ஸ்தாபனம்‌ ஆகும்‌ 
படி. புனர்‌ கிர்மாணம்‌ பெற்றிருக்கிறது. 
அரசாங்கள்‌ எட்ட முறைப்படி பதிவும்‌ 
செய்யப்பட்‌ டிருக்கிறது. சென்னையில்‌ 
நடைபேோறும்‌ பல தமிழ்ப்‌ பத்திரிகை 
களில்‌ பறி ண்ப்றை்‌ செய்யும்‌ பதிதிரிகை 
யானரும்‌ கவெளியூர்க்‌ தமிழ்‌ அன்பர்கள்‌ 
பலரும்‌ கம்பர்‌ கழகத்தின்‌ செயற்‌ குழு 
வில்‌ அங்கத்நினரா2ெ யிருககிருர்கள்‌, 

தமிழ்காட்டிலும்‌ தமிழ்சாட்டுக்கு 
செவெியிலேயும்‌ உள்ள தமிழ்‌ வளர்க்கும்‌ 
சங்கங்கள்‌ எல்லாவற்றுடனும்‌ கம்பர்‌ 
கழகம்‌ தொடர்புகொள்ள விரும்புகி றது. 
தமிழ்த்தாயின்‌ பெயராலும்‌ தமிழ்க 
கவிஞர்களின்‌ பெயராலும்‌ நடைபெறும்‌ 
சங்கங்கள்‌ எல்லாம்‌ தத்தம்‌ ஆண்டு 


அறிக்கைகளையும்‌ மற்றுப்‌ பிரசுரங்களை 
யும்‌ கம்பர்‌ கழகத்துக்கு அனுப்பிவைக்கக்‌ 
கோரும்‌. | 
கம்பர்‌ கழகத்தில்‌ தமிழ்மக்கள்‌ ஆயிரக்‌ 
சுணக்றில்‌ அங்கத்‌ ராகச்‌ சேர வேண்‌ 
டும்‌ என்று கேட்டுக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌. 
தமிமன்பர்‌ அனைவரும்‌ அங்கத்தினராசு 
வசதியா யிருக்கும்‌ பொருட்டே கழகத்‌ 
நின்‌ ஆண்டுச்‌ சந்தா ஒரு ரூபாப்‌ என்று 
குனறவாக எற்படுத்தி யிருக்கின் றது. 
மபொருள்‌ வசதி உள்ள அன்பர்கள்‌ 
இருபத்தைக்து ரூபாய்‌ கொடுத்து ஆயுள்‌ 
உறுப்பிசாராகவோ, ரூபாய்‌ நாறு உதவி 
ஈன்சொடையாளராகவோ கழகத்தில்‌ 
சேரும்படி. வேண்டிக்‌ கொள்கிறோம்‌. 
அறிக்கைகள்‌ -- பிரசுரங்கள்‌ அனுப்ப 
விரும்பும்‌ ஸ்தாபனங்களும்‌, அங்க த்தின 
ரசக விரும்பும்‌ தமிழ்‌ அன்பர்களும்‌ 
ப்ரீ க. சோமசுந்தரம்‌, காரியதரில்‌, கம்பர்‌ 
கழகம்‌, 8, ஏின்னெட்டித்‌ தெரு, எழும்‌ 
பூர்‌, சென்ன. என்ற விலாசத்துக்கு 
எழுதக்‌ கோரும்‌. 
ஆயுள்‌ சந்தாவும்‌, கன்கெொடையும்‌ 
அனுப்ப விரும்பும்‌ அன்பர்கள்‌ ஸ்ரீ எம்‌. பி. 
பெரியசாமித்‌ தாரன்‌, கம்பா சழகப்‌ 
பொருளாளர்‌, 0, கான்ரான்‌ ஸ்மிது 
பீோராமு, கதீட்ரல்‌, பெசென்னை என்று மூச்‌ 
வரிக்கு அனுப்பும்படி பேவேண்டுகிபரும்‌. 


விஸ்தரிப்பு| 





இ வ ப்‌ ஜின்‌ எத்‌ ஆரி நிய பரதனை பற. 27 
ம்‌. ட்‌ ்‌ ம்‌ ட்‌ ரிச்‌, ங்‌ ப்ச்‌ பளார்‌. இ 






க, பத்‌ 
போனீஸ்‌ அதிகாரி. நறதமையைர்‌ சீக்கிரம்‌ 
சொத்ல்முடி, அப்பேன்‌ 1 ரோம்ப எில்தரிக்காதே ! 

வ்ராம்வானி  ஏன்ளங்ம்‌ சாமி | நம்மமாகா 
ணந்து மந்திர்‌ சபையைந்தான்‌ வின்தரிக்கு முடிய 
ல்லை என்று ரொற்றறுங்க! என்‌ கதையை 
யாலது விஸ்தரிக்கக்‌ கூடாதுங்களா 7 


கச்‌ 





**ன்னாம்‌.சாப்‌ பேர்‌வழிகளுக்கு முதல்‌ 
திரமான இடம்‌ பிரிட்டிஷ்‌ காலனிகள்‌ சான்‌"? 
எண்று பிரிட்டிகந்‌ ராஜு சாஇரி யொருவர்‌ சில 
வருடங்களுக்கு நுண்‌ கடறினார்‌." அவருடைய 
புசார்‌ இண்தனவும்‌ உண்மை என்பதைச்‌ 
சபீபத்தில்‌ மலாய்‌ சாட்டிலே நிகழ்‌ துன்ன 
சம்பவங்கள்‌ கிளுபிக்கின்‌ ரன, 

மலாயா சொழிற்சங்க ஐக்கிய சையின்‌ 
நிலைவராண ப்ரி இ, ஆ. சணபதியைத்‌ 
தூகி்விட்டு மலாமா சர்க்கார்‌ தங்ககாடைய 
அதிகார வெறியைத்‌ இரத்துச்‌ சொண்மி 
விட்டார்சன்‌. அவரிடம்‌ ஒரு _அப்பாக்கியும்‌ 
ல சோட்டாச்சளம்‌ இருர்சன என்பதே 
அவர்‌ மீது சாட்டப்பட்ட சுத்தமாகும்‌. 
சாம்‌ அவற்னற அறிசாரிசளிடம்‌ ஒப்புவிப்ப 
சற்காகச்‌ சென்று கொண்டிரு சபோது 
தம்மைக்‌ கைது செய்து விட்டார்கள்‌ எண்று 
அவர்‌ வாச்ருகூல)ி நில்‌ கூறினா, 

விசாரணை பரம இரகரியமாச ஈடா௪.த. 
ஸ்ரீ சணபதி பலாச்கசாரச்‌ குற்றம்‌ எதுவும்‌ 
செய்சசாக ருஜுாவாகவிவலை, அப்படி யிர்‌ 
தும்‌ அவருக்குத்‌ தூக்குத்‌ சண்டனை 
ஸிஇச்சனர்‌. இர்திய சர்ச்காரும 
மலாய்‌ சாட்டிதூன்ன இர்தியப்‌ பிசநிகிதி 
களம்‌ அர்சக்‌ கொடிய சண்டனையைக்‌ 
சண்டி ச்சார்கன்‌. மேற்படி, சண்டனையை 
கிைவேற்றக்கடாது என்று கேட்டுக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. கிலைசேவேற்றும்‌ கால 
கெடுவையாவது ஒச்நிப்‌ போடுங்கள்‌ எண்று 
மண்‌ ருடினார்சள்‌. மலாய்சாட்டு அதிகாரிகள்‌ 
எதற்கும்‌ செவி கொடுச்‌ 
சாமல்‌ அவசாப்பட்டுக்‌ 
சொண்டு இருசொன்று 
அச்ரகுச சண்டனணையை 
கிழறைவேற்றி விட்டார்‌ 
கள்‌. மலாயா சலகக 
காசச்சளைப்‌ பயக்க ச 
வாதிகள்‌ என்று கூறும்‌ 
மலாயா சர்கிகார்‌ இடு 
காரிகள்‌ சங்ககாடைய 
மேற்படி செய்கை எவ்‌ 
உளவு பயங்கரமானது 
உண்பசை உணச்ாஈது 
சொன்ன விவ்கில ! 

பசாமன்கெல்கத பகா 
சசட்டிண்‌ தூலம்‌ எழுச 
அள்ள இர்இயா-பிரிட்‌ 
டண்‌ ச வ்துறவுசு 


யி 





சுப்‌ பங்கம்‌ எறிபடாமல்‌ இருக்சக வேண்டு 
மாயின்‌, பிரிட்டிஷ்‌ சர்சிகார்‌ மலாயா அதி 
காரிகளின்‌ ஈடசிமையைக்‌ கண்டிப்பார்கள்‌ 
என்று ஈம்புகிறோம்‌"' எண்று பிரிட்டிஷ்‌ 
காரரறுக்குச்‌ சொர்சுமான சுக்க்ச்சா 
॥ளஸ்டேட்ஸமென்‌ '! பசி இிரிகை கூறுகிறது. 
்‌வறுமமே சண்டித்சால்‌ மட்டும்‌ போசாது ; 
நிச்ஈபடி சண்டிக்கவம்‌ வேண்டும்‌. ஸ்ரீ கண 
பதஇக்ருப்‌ பிறகு தொழிற்‌ சங்கத்‌ தலைவராசு 
இருர்ச ஸ்ரீ வீரசேனனையும்‌ மலாயா அதி 
காரிகள்‌ சுட்டுக்‌ சொன்றுவிட்டார்கள்‌. 
தாக்குச்‌ சண்டனையடைர்ச ஸ்ரீ சாம்பனிவம்‌ 
என்பரின்‌ உயிரும்‌ ஊசலாடிகிசொண்டிருசு 
இற. அவா்‌ விவஷயச்திலாவ து ய்யா 
அதிகாரிகளின்‌ கல்‌ செஞ்சம்‌ சமாயுமா ர. 

தாச்குச்‌ சண்டனை யடைச்ச ஸ்ரீசணபது 
கோலாலம்பூர்‌ சிறையி லிருஈ து டட்டிச்‌ 
கோட்டை தாலூக்காவைச்‌ சேசு வட 
காட்டிறுள்ள தம்நுடைய சச்காதாருச்கு 
ஒரு கடிதம்‌ எழுதிஞர்‌, அசதி சுடிசத 
இல்‌ அவர்‌ குறிப்பிட்டி ர௬ுப்பசாவ,த : 

ெசொலாலம்பூ்‌, 18-40 

அன்புள்ள அண்ணன்‌ அவர்களுக்கு, 

டகான்‌ இற்கும்‌ கடிதிற்னத எழுதி. உங்க 

ஸட்யா இரதயறத் இன்‌ சட்டியைப்‌ ப யர்சாது 
அகத்துள்‌ லாம்‌ என்து எண்ணினேன்‌. சானி 
ஹூம்‌ மாணிகணின்‌ ஆசை அவனது கண்களை சி 
சீல வேளை களின்‌ மாறைத்துனிடுகி றது, ஆசை 
யான்‌ எழருதுக்பிறன்‌; துயாமற்று வாசிக்கவும்‌. 
நான்‌ தற்பொது பரண கணா சணவிதிக்கப்பட்ட 
௩ ியாகக்‌ கோலாலம்பூர்‌ படு பிஜயினின்‌ 
இருக்கிறன்‌. நண்டை 
எயயபோது திணற வேேறிறுப்‌ 
படும்‌ எண்பது தெரி 
யாது. இதுபற்றி வரு 
கண்க எள்சாா நண்‌ 
பச்கணும்நும்‌ ஈறுவினாள்‌ : 
குறுக்கும்‌ என்‌ இதமா 
பூர்னமைாான கண்பட ச 
வணக்கத்தை தெரியய 
படுத்தவும்‌, 

வாழ்க வையம்‌ 7 

ளவ்வுமரி ரில்புபம்‌. இங்று 


செய்யாது வாழ்க்க 
கடத்திய 
சி. ஆ. கண பி. 


காச்கு மேடையை 
எதிாாமோக்கி யிருர்தா 
தூம்‌ *“வரம்க லயம்‌” 
என்று வாழ்த்திய வீச 
கணபதியின்‌ ஆ.சிமா 
சார்தி பெதுவசாக ! 





அன்று மாயிற்றுக்கிழமை யாதலால்‌ 
என்‌ சுணவர்‌ மாடுயிள்‌ நிம்மதியாகப்‌ 
பத்ரி படித்துக்‌ செசொண்டிருர்தா்‌. 
கழே நான்‌ சலவைக்கும்‌ நுணிமணிகை 
எண்ணி எடுத்துப்‌ போட்டுக்‌ கொண் 
டிருந்தேன்‌. 

வாரலில்‌ நாலைந்து வாலிபர்கள்‌ இடு 
இடுசிவண்று வசதி, '* அம்மா, திரவ 
இருக்கிறா களா ர!" எண்று கேட்‌ 
டார்கள்‌. ஏது, ஞாயிற்று மமை இய 
ணவயும்‌ பிகடுக்க வந்துவிட்டார்கபேே" 
எண்று நினை தஙக மகொண்டு உமாரடி௰மர்‌ 
லிருக்கிறாரகள்‌... தூக்கம்‌! என்றேோறண்‌. 


அக்க வாலிபர்களுக்கு என்னா துணர்‌ 
சல் ரீ மள மனஅெவெண்று மாடிப்படிகளில்‌ 
எறி உயரே சென்றுவிட்டார்கள்‌. அவர்‌ 
என்க்‌ கோபித்துக்‌ கொள்வாரோ 
எண்று நர்ண்‌ பயந்தேன்‌. 

ஆனால்‌ கொஞ்ச காழிகைக்கெல்லாம்‌ 
மாடியில்‌ ஓரே சிரிப்பும்‌ கொம்மாளமு 
மாச எக அம (ககளப்பட்டுக கொண்டிருக்‌ 
சது. என்‌ கணவர்‌ இத்தசீன குதாகலமா 
யிருப்பதைக்‌ கவணிக்க எனகக அச்சி 
யம்‌ உண்டாகி விட்டது. 

அதாட்டிலில்‌ படுதிநிரும்த கண்ணண்‌ 
கி பித நுகி சகாண்டாரண்‌ *தடேே 
கண்ண, மாடியிலே உண்‌ அப்பா அமரர்க்‌ 


களாம்‌ பண்ணுகிறுா்‌, நீயும்‌ போயப்‌ 
பா. திறுவிட்டு வருகிருயா 8 என்றேன்‌, 
சண்ணதும்‌ கண்‌ பசரினளங்‌ கால்களதி 


சுத்றுதி ததீறி வவதீது ஏறி மாடிக்குச்‌ 
சென்றுவிட்டான்‌. 

சிறிது ரத்து கெல்லாம்‌ அவர்‌ குண்‌ 
ணை தாக்கிகு கொண்டு 213 இறங்கி 
வத்து, * மிணுரீ கெட்டாயா சமா 
சாரற்தைர இவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ இந்த 
கசரிறங்‌ மிகவும்‌ செல்வமும்‌ செல்வாக்கு 
மனமா பிட்டுப்‌ பிள்காகள்‌. இவர்கள்‌ 
சங்கத்துல கம்பர்‌ இருகான்‌ மடத்து 
கிருர்களாம்‌. என்னை தி தலைப்‌ பிஜ 
சங்கம்‌ செய்யும்படி, கேட்டுக்‌. கொள்ள 


வக்துருகக்று கள்‌! என்றுர்‌.. கரித்துக்‌ 
காண்டே. 
* மவண்டும்‌, வேண்டும்‌, போய்ச்‌ சபை 


யில்‌ நின்றுகொண்டு பபேோசதி 0 சரியாமல்‌ 
இண்ட படுங்கள்‌ எல்லோரும்‌ மாரிக்‌ 
குட்டும்‌, அப்பொழுதுதான்‌ சதரியும்‌. 
எங்கப்பாணவ அரியாயமாய்‌ நிங்கள்‌ 
பேசிய தெல்லாம்‌. ்‌" என்மேன்‌, 
பாடு போ, அசடு / கம்பராமாயணம்‌ 
பாலகாண்டம்‌ .அலமாரியி விருந்தால்‌ 


எித்துவை, கான்‌ இவர்களோடு போய்‌ 
வீட்டு இதா வந்துவிடுகிறேன்‌" என்றும்‌. 

* பாலகாண்டமா -. இது இப்போ எப்‌ 
படி அகப்படப்‌ போகிறது இப்படி 
மிரு்டுரன்று எதையாவது சகொண்மு யா 
என்றுல்‌ நான்‌ எங்பக போவதுரி பாரடா 
கண்ணு, உங்கப்பாறை!'" என்றன்‌. 

1 நினைவிருக்கிறதா? முன்‌ ஒரு தடனஙா 
கான்‌ மத்தொள்ளாயிரம்‌ கேட்டேனே. 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே. சடைக்‌ 
ண்‌ பார்றஙையால்‌ அழகு காட்டிவிட்டு 
மாடிப்‌ படிகளில்‌ ஏறிச்‌ சென்று 
விட்டார்‌. ஆம்‌, அவர கேட்டது எழு 
வருஷங்களுக்கு முன்பு என்றாலும்‌ அன்த 
எப்படி மறக்க மூடியும்‌ ரி 


அர்ப்பொழுது எனக்குப்‌ பதினான்கு 
வயறு. என்‌ தனத அத்டிப்பட்டி ஹைன்‌ 
கூலில்‌ தமிழ்‌ ஆசிரியராக உத்தியோகம்‌ 
பசச்துது வர்தார்‌. பன்னிக்கூடத்துக்கு 
அடுத்தாற்‌ போலிருந்த ஒரு விட்டில்‌ 
இரு க்தோம்‌. எங்கள்‌ வீட்ம்தி ரட்‌ 
டத்துக்கும்‌ பள்ளிக்கூடத்‌ துக்கும்‌ 
இடையே ஒரு பெரிய சுவர்‌. ஒரு 
ஆன்‌ உயரக்துகிகு மமேற்பட்டது. அது 
கண்ணாடி, பிங்கான்கன்‌ பதிக்கப்பட்டு 
பந்தோப2 து செய்யப்பட்ட சுவர்‌, 
சுவணர  ஐடம்டிப்‌ பள்ளிக்கூட த்துப்‌ 
பக்கம்‌ *பாட்மிண்டன்‌ ' ஆடுவார்கள்‌ 
ம்ர்ணவா்களன்‌, அக்கு. விளையாட்டில்‌ சனா 
ல சமயங்களில்‌ பந்து தப்பிப்‌ போப்‌ 
எங்கள்‌ தோட்டத்துக்குள்‌ வந்து விழுந்து 
விம்‌. என்‌ தம்பி அனேகமாகத்‌ ட்ட 
.்.. தீதிலேயேதான்‌ ல்‌ சா பர்து விழு 
ததும்‌ ஓடிப்போய்‌ அரசை எழுத்துச்‌ 
சுவருக்கு அக்தப்‌ பக்கம்‌ விசிவிடுவான்‌. 
ஒரு நான்‌ கான கிணற்றடியில்‌ பாத 
2ம்‌ சேதய்ததுக்‌ கொண்டிருக்கேதேன்‌. என்‌ 
தம்பி எதற்காகவோ என்பொடு வாதாடிக்‌ 
சகாண்டு பிடிவாதம்‌ சொய்து அமரது 
கொண்டு என்றான்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
சுவன தீ தாண்டிகி கொண்டு பந்து 
எங்க அருகில்‌ விழுந்தது. 
"எடுத்து வீசிவிடடா, தம்பி/'* என்‌ 
பேன்‌. அவனுக்கு என்மீது ஏகக்‌ கோப 
மல்லவா? தாண்‌ என்ன, உன்‌ வேலைக்‌ 
சாரணர்‌ என்னால்‌ நுடியாது' என்றுன்‌. 
'ஐூயோ பாவம்‌, எடுத்துப்‌ போழுடா /" 
என்பேன்‌. (வெவ்‌ வெல்‌ வெல்‌" என்று 
அழத காட்டிக்‌ கோண்டே நகிண்ருே 
சொழியப் பர்சை எழுதி துப்‌ போட வில்கம, 


கிய 


அதற்குள்‌ பந்து விகச்யாடிக்‌ கொண் 
ழூருந்க மாணவர்‌ ஒருவர்‌ அந்தச்‌ சுவரின்‌ 
மீது எறி நின்‌ நகொண்டு பதை எடுத்‌ 
துப்‌ போடுமாறு என்‌ தம்பியை அறி 
காரம்‌ செய்தார்‌. எற்கெனவே கோபத்‌ 
துடனிருமக்த எண்‌ தம்பிக்கு அசாத்திய 
சோபம்‌ வந்துவிட்டது. 

* என்னால்‌ இன்றும்‌ முடியாது, போ / 
வெவ்‌ வெவ்‌ வெவ்‌'' என்று போககிரித்‌ 
தனத்தில்‌ ஆரம்பித்து விட்டான்‌. 

சாண்‌ கிணெய்றுச்‌ சுவர்‌ மறைவில்‌ உட்‌ 
கார்க்திருந்து கால்‌ அவர்‌ என்னை முதலில்‌ 
பார்த்திருக்க யு டியாது. 

1 என்னடா பயலே, கேலியா பண்ணு 
கிருய்‌? இதோ வந்துவிட்டேன்‌, உன்‌ மூது 
குதிதோலை உரக்க!" என்று சொல்லிக்‌ 
சொசொண்டே திடுதிப்பென்று கேழே குதிதி 


தார்‌ அவர்‌. 
“அக்கார அக்கா! ஐயோ! அடிக்க 
வருகிறாரே!” என்றுகூப்பாடு போட்டுக்‌ 


கொண்டு என்‌ அருகே வம்து சின்று 
கொண்டான்‌ என்‌ தம்பி, 

என்னைப்‌ பார்த்ததும்‌ அவரும்‌ இடுக்கிட்‌ 
இப்‌ போனார்‌. ஒரு வினாடிக்கு முன்னிருந்த 
பேோகோபநும்‌ படபடப்பும்‌ “எங்கேயோ 
போய்‌ நாணமும்‌ இணைப்பும்‌ அவர்‌ முக்த 
இல்‌ குடி கொண்டிருக்கன-- ஓரத்தில்‌ 
கிடக்கு பந்தைக்‌ குணிக்து எழுத்துக்‌ 
விரலி 


கொண்டு உங்கள்‌ தம்பி பெரிய 





அல்லவா மஇருக்கிறான்‌!'' என்று சொல்‌ 
விக கொண்டே ஈடந்து சென்று சுவா 
மீது எறி என்னை ஒரு மூணற தரும்பிப்‌ 
பார்த்துவிட்டுச்‌ வாத்துக்‌ கொண்டே 
அந்தப்புறம்‌ குதித்துப்‌ போண்‌. 


69௫ வாரசிதுக்குப்‌ பிறரு ஒருகாள்‌ என்‌ 
தம்தையுடன்‌ அந்த வாலிபரும்‌ எங்கள்‌ 
வீட்டிக்கு வக்தாா. இருவரும்‌ மாடிக்குச்‌ 
சென்றனா, போகும்மீபா.து அவர்‌ எண்‌ 
பக்கமாக அடிக்கடி இரும்பித்‌ திரும்பிப்‌ 
பார்த துக்கொண்டே பே ன்றார்‌. 

அவனர மாடியில்‌ உட்கார வைத்து 
விட்டு என்‌ தனக கபி வட்து !* மீனு, 
சிகிகீரம்‌. காப்பி பேடு, அவர்‌ பண்ணை 
யாரின்‌ மகன்‌ ; தமிழிலே விசேஷ ஆர்வம்‌ 
உடையவர்‌, சங்க கால இலக்கியங்களை 
என்னிடம்‌ படித்துக்சசொனள்ளன வேண்டு 
மென்ன ஆசையில்‌ நரு மாசு காலம்‌ 
தினம்‌ ஒருமணி நேரம்‌ 'டியூவூன்‌' சொல்‌ 
ல்க கொடுக்க வேண்டுமென்று கேட்ட்க 
கொண்டிருக்கிற? '" என்றார்‌. 

பணக்காரவிட்டுப்‌ பின்னாக்கு புூ.யூய ன்‌" 
என்றதும்‌ என்‌ தாயாருக்கு அனவற்ற 
சந்தோவும்‌, பன்ளிக்கூடச்‌ சம்பள த 
துடன்‌ மேல்வரும்படி வருவதானால்‌ யார்‌ 
தான்‌ சந்தோஷமடைய மாட்டார்கள்‌ 7 





அவர்‌ இனம்தோறும்‌ மாலை வேளையில்‌ 
னகயில்‌ பருமனை ஒரு புத்தகத்‌ தடண்‌ 
வருவார்‌. படிப்பாரோ, என்னமோ 


இனம்‌ பத்துத்‌ தடவை என்‌ 

பக்கம்‌ இரடையாகப்‌ பார்த தும்‌ 
பார்தது மனதுக்குள்‌ சிரித்துக்‌ 
கொள்வார்‌. 

தருகாள மஊான்மட்டும்‌ கூடத்து 
கஊஞசலில்‌ உடகார்ந்து புத்தகம்‌ 
படித்துக்‌ மிகாண்டி ருடன்‌. 
தம்பியும்‌ தாயாரும்‌ அடுத்த 
தெருவுக்குச்‌ ே சென்‌ திருந்தார்கள்‌, 
அக்து பிகரத்தில்‌ வாசலில்‌ 
(பஇணாிங்‌,. கஇணிங்‌!" என்று 
சைக்கிள்‌ மீணி தலித்கது, அக்து 
வாவிபர்‌ வீட்டினுள்‌ வங்தவா்‌ 
வாரளில்‌ தயக்கதிதுட ன்‌ நின்று 
கொண்டு எ சார்‌. பிவ்லையா 7!" 
என்னு கேட்டாச்‌. 

இல்லையோ!!! என்‌ மேன்‌. 
எதோ பயோசிுத்கது வண்ணம்‌ 
நின்ற இடத்திலேயே கொஞ்ச 
கேரம்‌ நின்றார்‌. 1* உங்கள்‌ தம்பி 
எங்கிகர'" என்றுர்‌,. 1 அவனும்‌ 
அம்மாகூட அடுஜ்த செருவுககுச்‌ 
(சுசன்‌ விருக்கிறுன்‌ ஸ்ர என்றேன்‌. 
॥ச௱ிநாணன்‌ வருகின்‌” என்று 
சொல்லிக்கொண்டே செவளியே 
ஈடந்து சென்று சைக்கினின்‌ 
அருசே போனார்‌. இன்னல்‌ வழி 


யாக எட்டிப்‌ பார்தேன்‌. அவரும்‌ இரும்‌ 
பிப்‌ பார்த்தார்‌. ஜாடையாக வேறு பக்கம்‌ 
இரும்பி நின்று என்னமோ யோசித்தார்‌. 
மறுபடியும்‌ சைக்கிளை எதி்சி சுவரில்‌ 
சாத்திவிட்டு வீட்டுக்குள்‌ வந்து *மிகொாஞு 


சம்‌ ஜலம்‌ வேண்டும்‌ '' என்றார்‌. 
உடனே அடுக்களைக்குர்‌ சென்று 
வென்றி டம்ளரைக்‌ தேடி எழுத்து 


அடில்‌ மண்‌ குடத்து ஜூலத்தைக்‌ கொண்டு 
வந்தேன்‌. அதுவரை வாசலில்‌ நின்றவ? 
அப்போது ச ஞ்சலருகில்‌ கின்‌ நுகோண்‌ 
டிருந்தார்‌. என்‌ கையிலிருந்த டம்ளரை 
வாங்குவதற்குப்‌ பதிலாக என்‌ கரங்‌ 
கக்பயே பற்றுக்‌ கொண்மி '*மீனு, ரீ என்‌ 
ஒரு மாதிரியா யிருக்கிறாய்‌ ?'' என்று 
செஞ்சும்‌ குரலில்‌ கேட்டார்‌. இசதல்லாம்‌ 
ஒரு விணடிக்குள்‌ ஈடக்தது, எனக 
படீொரன்றிருக்குது, மேலெல்லாம்‌. புல்‌ 
லரித்தது. குப்சிபன்று வியாத்துக்‌ கொட்‌ 
டிற்று, பளிச்செண்று கையை உதறிக்‌ 
கொண்டு பின்‌ சென்பேோன்‌. கையிலிரும்த 
டம்ளர்‌ 'டங்‌' என்து இே விரரந்து.து. 
எனக்குத்‌ தலை சுழன்றது. கூப்பாடு 
பீபாடவேண்டு மென்றும்‌ கூக்குரலிட 
பேவண்டுமென்றும்‌ மன்றில்‌ கோன்‌ மிய்று, 
என்றாலும்‌ கா எழவில்லை. 
வாசலில்‌ யாரோ வரும்‌ சப்தம்‌ சட்‌ 
கச. அவர்‌ பளிச்‌ செண்று வராகந்தாவுக்‌ 
சென்று பரம சாது$போல்‌ நின்று 
வண. அப்பொழுதுதான்‌ வந்தவர்‌ 
போல சார்‌, சாச்‌/ சரர்வரன்‌ 
இல்லையா?!” என்று சுவனரப்‌ பார்த்‌ 
துக்‌ கொண்டே கேட்டுக்‌ கொண்டு நின்‌ 
னார்‌. சக்த கேரத்றுல்‌ எண்‌ தாயாரும்‌ 
தம்பியும்‌ வச்துவிட்டனர்‌. நான்‌ சமையற்‌ 
கட்டில்‌ போயப்‌ பதுங்கிக்‌ கொண்டேன்‌. 
1 நீயாரி வா, உட்காரு! அவர்‌ களரி 
வில்லையே. செற்று சொல்லவில்‌கையா, 
என்ன !"" என்று ௪ 'பசரித்துக்‌ கொண்டே 
வீட்டுக்குன்‌ நுழைந்தான்‌ என்‌ தாயார்‌. 
“சொன்னார்‌. முத்தொள்ளாயிரம்‌ என்‌ 
னும்‌ புத்தகம்‌ மாடியிலிருகக றது. அதை 


எடுத்துப்‌ போகலாம்‌ என்று வர்தேன்‌ 
என்று ஒரு பொய்யைச்‌ சொன்னார்‌ ௮௩ 


தச்‌ குதுக்கார மனிதர்‌, 


॥ பர்ணா, மாடிக்கு. நீயே போய்‌ ரதி 
சொள்ளாயிரத்னகசை எழித்துக்கொண்டு 
வரது அவரிடம்‌. கொடு” என்றான்‌ 


என்‌ தாயார்‌, 

௩ண்‌ மாடிக்குச்‌ மிசண்று முத்தொள்‌ 
ளாயிரதனத எழுத்து வந்து அவர்‌ எதிரே 
தரையில்‌ வவைககும்பிபாது !இதுதானு 
பூலோகம்‌ ' என்ற பாவனையில்‌ ஜன்‌.றுமே 
தெரியாத பரம சாதுவைப்‌ பபால்‌ நின்று 
கொண்டிருந்தார்‌. பிறகு, என்னை ஏ.றிட்‌ 
டுப்‌ பாச்தீது வாயில்‌ விரலைனவைத்து, 


* கடக்‌ ததை இருவரிடறும்‌ சோல்வி 
விடாதே ' என்று கெஞ்சும்‌ பாவனையில்‌ 
ஜாடை காட்டிஞம்‌. 
ஙி ச்‌ ௬ 

ரீயி றுநாள்‌ முதல்‌ அவர்‌ பூ.யூஷன்‌ படிக்‌ 
சுவேவரவில்மை, இது என்‌ தர்த தாய்‌ 
இருவருக்கும்‌ வருதீகத்னகக்‌ கொடுத்தது. 
பாலம்மை என்னும்‌ பால்க்காறி, 11 அம்மா, 
பண்ணயார்‌ விட்டில்‌ ஜோ சண்டையாய்கீ 
இடக்கிறது. பண்ணையார்‌ மகன்‌ உங்கள்‌ 
வீட்டுப்‌ பெண்ணைத்தான்‌. மணப்பேன்‌ 
என்று பிடிவ தம்‌ செய்கிறு னும்‌. கடைசி 
யில்‌ ெபெரிய பண்ணையார்‌ அவன்‌ இஷ்டப்‌ 
படி. விட்டுவிட்டார்களாம்‌. ஆகவே அவர்க 
ஞடைய வீட்டிலிருந்து. கல்யாணம்‌ பூபச 
வக்தாலும்‌ வருவார்கள்‌ '” என்று சொள்வி 
விட்டுப்போனாளன்‌. அ.ந முதல்‌ என்‌ தாயா 
ருக்குகி தலைகால்‌ தெரியவில்லை. பெரிய 
பண்ணைச்‌ சம்பக்தம்‌ எண்‌: நுல்‌ இலெசாரீ 
அன்று மாலையில்‌ * இல்‌ றல்‌ என்றுவில்‌ 
வண்டி வாசலில்‌ வந்து கின்றது, எண்‌ 
தந்தையும்‌ பெரிய பண்ணயாரும்‌ சரித்‌ 
துச்‌ எரித்துப்‌ பேரக்‌ கொண்டு விட்டுக்‌ 
தன்‌ வர்தன்‌, தொடர்ந்து சாலைக்து 

பண்கன்‌ வெற்றிலை, பாக்கு, மஞ்சள்‌, 
பழம்‌, புஷ்பம்‌ இயை நிறைக்க தட்டுடன்‌ 
உள்ளே வர்தனர்‌ 

'*இர்தக காலத்துப்‌ பிள்ளகளின்‌ 
போக்கைப்‌ பாருங்கள்‌. ஒன்றுமே வேண்‌ 
டாம்‌ என்.நு மிசால்லிவிட்டான்‌. உங்கள்‌ 
மகளை மணம்தால்‌ மணப்பானாம்‌, இல்லை 
பியல்‌ காஷாயம்‌ வாங்கக்சசொள்ளப்‌ 
போகிறுனாம்‌, போங்கள்‌!" என்று பெபரிய 
பண்ணயார்‌ சீரித்தக்கொண்டே சொன்‌ 
ஞர்‌. அந்த வார்திதைகள்‌ இன்னும்‌ 
என்‌ காதில்‌ ஒலித்துக்‌ கொண்டே 
யிருக்கின்‌ றன, 

மறுபடி அவனை கான்‌ சம்இதீதது மண 
மாலையுடன்‌ தான்‌. அலங்கரிக்கப்பட்ட 
புஷ்ப ரதத்தில்‌ ஆடம்பரமாக என்‌ அரு 
வலை உட்கார்ந்திருந்த என்‌ மனன்‌ 
விரலை மெதுவாக அமுரி மெல்லிய 
குரலில்‌ ' முத்தொள்ளாயிரம்‌ எங்கே " 
என்று பேட்ரிக்‌ கு.றும்பாகள்‌ ரீத்தா. 
என்‌ மனம்‌ இன்பத்தால்‌ பூரித்தது. 


ந்‌ ௫ 


வம ற, கம்பராமாயண தீதைத்‌ தடி 
ளழி ந்த யார்‌ ஏதாவது பார்தது பைத துகு 
கொள்ள வேண்டும்‌, சடையில்‌ பி பச, நீ 
எங்கே எழ்க்கப்‌ போகிருய்ரீ.. நூழுசி 
சோம்பேி/ முதிதொன்னாயிரக்தைக 
கேட்டால்‌ பளிசசென்று கொண்டுவரு 
வாய்‌, கன்னி!" எண்று என்‌ கண்னத 
இல்‌ அன்புடன்‌ கட்டினார்‌ என்‌ கணவர்‌. 
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ராஜாஜி உவமைகள்‌ 


ப திரரோர்கள்‌ 
பார்‌ச.தவிட்டு வர்‌ இருகிகருர்கள்‌ 


ஒரு சிபண்ணைப்‌ 
என்று 


வைச்துக்‌ கொள்வோம்‌. அவர்கள்‌ திக்கன்‌ 


குமாரனிடம்‌ பெண்ணின்‌ அழசைப்‌ பத்தி. 


என்ன மெவலலைாமோ சொலவ்விப்‌ பார்க்‌ 
அருர்கள்‌. தனால்‌ பையனுக்குச்‌ இருப்தி 
உண்டாகவில்லை. கடைசியில்‌ பெற்ோரோர்கள்‌. 
॥முபண்‌ சம்பை மாதரி. இருப்பாள்‌ "' அன்று 
சொல்லுகிறார்கள்‌. அவ்வனவ சாண 1 பைய 
ஹ்க்கு தரே ஆனந்தமாஇவிழுக் தது, அப்‌ 
படியாணல்‌ சரி!" என்கிருன்‌, 

உவமைக்கு அவ்வளவு சக்தி இருக்கிறது. 
்ச்சசைய உவமைகளை அழகாகவும்‌ சா சரப்‌ 
பத்துக்கு ஏற்றாற்‌ போலவும்‌ உபயோகிக்கும்‌ 
சக்தி சம்‌ மானில்‌ சவானர்‌ ெெனால்‌ ராஜா 
ஜிக்ருப்‌ பரிபூசணமாக இருக்கிறது. 

௭ * ச 

சீமிபசதில்‌ டாக்டர்‌ மாஜேர்திர பிரசாத்‌ 
சண்ணைக்கு வர்இருர்தபோது ராஜாஜியின்‌ 
உருவப்‌ படத்மைச்‌ இறர்துவைச்து ஒரு 
அளிய சொற்பொழிக ஆற்திஞா்‌. அப்போது 
சாஜாதியின்‌ குணங்களையும்‌ விசெவந ஆற்ற 
வலையம்‌ பாசாட்டிப்‌ புசழ்ர்து விட்டு அவா 
கூடறியசாவ து: வட இர்தியாவில்‌ ராஜாஜி 
பல கூட்டங்களில்‌ பேசும்போது சான்‌ 
பார்‌ ச்திருக்கிேேன்‌. கூட்ட ச.திவ்‌ இருக்கும்‌ 
மக்கன்‌ சாஜாறியிண்‌ பேச்சைக்‌ சேட்டுக்‌ 
சுண்ணீர்‌ வடி த இருக்கிறார்கள்‌.” 

சாஜன்‌ பாபு கூறியது யோல, சாஜாறியிண்‌ 
சபச்சில்‌ அப்படி என்ன விசேஷம்‌ இருகி 
றது? சொல்வ வேண்டியதைச்‌ செனளிகாக 
எமி சி தச்‌ சொல்லக்கூடிய அபு ர்வ சாமர்த்‌ 
தியம்‌ சாஜாறியிடம்‌ இருக்கெ ௪. அப்படி ச்‌ 
செளிலாகச்‌ சொல்தூவ தற்கு அவருக்குப்‌ 
பசிசபலமாச விளங்கும்‌ து அவர்‌ கையாளாம்‌ 
உமைகள்‌ சாண்‌, 

*வண்டைப்‌ யோலகி கூர்‌ ௪ !'லேயம்‌ 
“*முசிசைப்‌ போன்ற பல்‌ லயும்‌ செட்டுக 
சகட்டு அறாச துப்‌ போவய்விட்டோசம்‌. ஆனால்‌ 
சாஜாஜி கையாளும்‌ உமைகள்‌ அப்படிப்‌ 
டட்டவையவ்ல.  எலிலாம்‌ அலர்‌ சொர்ச 
மாசுப்‌ புனைச்சலை, இனைசாி வாழ்ககை 
பில்‌ காம்‌ காணம்‌ பல பொருள்களையும்‌ 


அக 





சம்பகக்களையும்‌ 


னவ்த்சேசே. உவமைகளை 

இதற்கு ஒரு உதாரணம்‌ : 
டைமைக்‌ தத்துவசசைப்‌ பறறி 

சாமும்‌ தான்‌ எவ்வ வோ படித்திருக்கறோம்‌, 
செட்டிருக்களோம்‌. பழு.க்சுப்‌ படிச்ச, கட்‌ 
க்சி சகேட்ச, அசைப்‌ பற்றிய குழப்பம் சாண்‌ 
அதிகமாகி யொழியதி செனிவு உண்‌ 
டாசவிகலை, பிசை சாஜாத்‌்‌ எவ்வளவு சலப 
மாகவும்‌ சுறாக்கமாகவும்‌ ஒரு உவமையை உப 
சயாகிச்துச்‌ சாதிச்துவிடுகிறார்‌ பாறாங்கள்‌ - 
1 சொத்துரிமை எண்ணச்இேேயே சாம்‌ 
வனர்ர்து ஊழிக்‌ பெக்காம்‌. தசையால்‌ 
திணி மாரிசனுக்குச்‌ சொச்சே.. இல்லாத 
உலக ச்சை காம்‌ உறாவகம்‌ செய்து பார்க்க 
முழியாமன்‌ போகிறது. சண்ணீரை உசா 
ரணமாக எடுத்துக்‌ கொளன்ளிெவொம்‌, யாம்‌ 
சாதாரணமாகத்‌ சண்ணனியஊா எடுச்‌அச 
சேமிச்௪ு கமக்குச்‌ சொர்சமென்று பூட்டி 
வைப்பதில்லை. ஒவ்வொருவரும்‌ சேவையா 
னை படுத்துக்‌ சற்பொழுசைய உபய 
சுசிதுக்கு மட்டில்‌ வைச்துக்கொள்கிறார்கள்‌ 
சண்ணீர்‌ வியநயத்இிகு. கவலையோ மேரா 
சையோ உண்டாவதில்லை, இச கொள்‌ 
கையை இசா சொச்‌ தக்கன்‌ பரதம்‌: பிரயோ 
கச துப்‌ பார்‌ த்சோமானாவ்‌ பொத வடைய 
ததி துவச்சைப்‌ பற்றிச்‌ சிறிது செரிர் து 
செொன்னவாம்‌."? 

மொதுவடைமைச்‌ சத்துவம்‌ மட்டுமல்ல, 
கண்ணும்‌ பஸ புரியா சசி துவங்களையம்‌ 
விளக்காக விலயக்களையும்‌ ராஜாஜி உவ 
மைகள்‌ கூலம்‌ விளங்க வைக்கிருர்‌, 

உவமைகளைக்‌ கையாறாவ து என்பது எளி 
தின்கு, உலகம்‌ போற்றும்‌ மகாண்சளாள்‌ 
ருவசாகிய எசுசாதர்‌ தம்முடைய சத. ௪ல்‌ 
குணாயும்‌ பொசனைகளையும்‌ உவணம களன்‌ 
ருனமே அப சமாக விளக்கினார்‌. சம்ழிலக்க்‌! 
யத்இே ௨உஉமைகளோ அழகாகக்‌ சையாண்ட 
பெருமை வள்ளாவருக்கு உரிய ௪. அச௫ியவ்‌ 
உலக திறில்‌ இன்று உவமைகளை அற்பத்‌ 
மாசக்‌ சையாக றவர்‌ ராஜா, 

மாஜா கூறிய உவமைகணிவல்‌ சில வற்‌ 
ஸ௱த்சொகுச்துச்‌ சமிழ்ப்‌பண்ணையான ர்கள்‌ 
ஒரு புச்திகமாக வெளியிட்டிருக்குர்கள்‌ , 
சாஜாறியின்‌ உவமைகளைப்‌ போலே இர்சப்‌ 
புச்சகத்இின்‌ தமைப்பும்‌ அச்சும்‌ பிசமாத 
அறருடன்‌ அமைச்‌ இருக்கிற ௪. இச்சப்‌ பச்ச 
சசசைச்‌ சொகுத்து வெளியில இல்‌ இல்‌ 
ல்லா சாரசசை கொண்ட சமபம்ழம்‌ டண 
முயத்சுக்கு இையாக எசைச்‌ சொல்லது 
அசற்கு சாஜாறிசான்‌. கரு உவமை கூ௱ 
வேண்டும்‌. விலே ரூ. 180 சமிழ்ப்‌ 
பண்ணை, இியாகாாய சகர, சென்னை. 
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1! அக்கா மம்‌, அரியாயம்‌!!”? என்று செலவா 
வணிச்‌ சட்டங்கள்‌ அமல்‌ சடச்சப்படும்‌ 
முணதையை மாதி வாத்து மச்இரி ஸ்ரீ ஊரி, 
சு சாவில்கம்‌ பார்லிமெண்டில்‌ போன வாரம்‌ 
சண்டிச்சபொழுது, பொக்கிஷ மர்‌இரியும்‌ 
மற்ற அலச ச்இனர்களும்‌ ஒரு கிமிஷம்‌ இழு 

தி.தப்‌ போணாகளன்‌. ** லட்சம்‌ லட்சமாக 
வெளனளைக்காசர்களன்‌ சமைக்குப்‌ பணம்‌ அனுப்‌ 
புவசசச்‌ சடை மசெய்யாமவிருக்ரும்‌ போச்‌ 
இவத மரஇரி, பாடுபட்டு உழைக்கும்‌ இர இய த 
தொழிலாள சன்‌ குடும்பம்‌ ஜீவிப்பசற்காகச்‌ 
தூ சசொண்கச அனுப்புவைசைச்‌ சட்ப்பது 
மணிச்‌ சன்மையா 7!" எண்று ஸ்ரீ சுக்சா 
விங்கம்‌ கர்ஜிச்சபொரு து, அகர்‌ இர்இய 
அல்கு சிணா, அல்லது யாழ்ப்பாண த தவர்‌ 
சானா என்று சச்சேசேகம்‌ எவருக்கும்‌ எற்பட்‌ 
டிருக்கசேவே வேண்டும்‌ 1 

செலாவணியைகி சுட்டுப்‌ படு ச. துவசாகச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு இர்இயர்களைப்‌ பிடரி 
யைப்‌ பிடிச.து.ச சன்காம்‌ சொள்கை, !* சட்ட 
விரோதமானது; அகி கொர ம மான து; 
சவிரக்கு மற்றது!!! என்று அகர்‌ உச்ச 
காணியில்‌ சுண்டி ச்சா. இர இயர்கள்‌ 
வருவம்‌ ஜு சாக்‌ கோடி ரூபாய்‌ இக்தியா 
வக்கு அணுப்புவசாக மச்திரி சொல்லி 
யைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி, ** அமெ இரதி 


யாக மேதயிலை சப்பரத்‌ சோட்டல்‌ 
வின மழலமாகு சாட்டுகிகு ஐம்பழ்‌ 








தர்‌ சாக்‌ கோடி ரூபாய்‌ சம்பாஇச தச்‌ 
சகாமிப்பசை வண்‌ மறச் து விட்டீர்கள்‌?!” 
எண்று புரி சுர்தாலிங்கம்‌ இடித்துச்‌ 
சட்டிக்‌ சேட்டா... செலாவணிக்‌ 





விம்வாரசு ளெண்றும்‌, அர்த 
படங்களில்‌ இலங்கையா களைச்‌ சுலப 
ரக சேவைக்கு அமர்சதி விடலா 
மன்னும்‌ பொக்கிவந மர்திரி சொல்லிய 
சதிறிகைச்‌ செய்இுயை ஸ்ரீ சுச்சா 
நிங்கம்‌ சபையில்‌ பழுத்துக்‌ சாட்டு, 
சோருசமாகவும்‌ ப௫ரங்கமாசவம்‌ ஈட 
(படிக்கை எடுக்கச்‌ தணியாமல்‌ இக்ஜ்‌ 
இரசனை விசட்டச்‌ செலாவணிச்‌ சட்‌ 
ன துவ்பபியோசம்‌ செய்யப்படு 


வனை நில எ. 








சகொளாளம்முளி 





கன்றை. இசற்குப்‌ பார்விமெண்டு சபை 


அனுமதி யளிச்சசி கூடாது!" எண்று 
சொலவ்விவிட்டு உட்காரர்ச தம்‌ பெரு மழை 
அடுத்து ஒயாசது போலிருர் சது. 


புதிய கேள்ளிகள்‌ 

இல வாசம்‌ அருதூக்கு வா இருக்கும்‌ 
மறிதும்‌ சில புரிய செலாவணி உச்சரவுகன்‌ 
ஸ்ரீ சுக்சாவிக்சகம்‌ பேியனதை 1 ஸ்சுவும்‌ 
ம்‌ சமானது " என்று மசொாவ்லும்படி செய்து 
விட்டன ! இச்இியாவுக்குப்‌ பணம்‌ அணுப்ப 
விறாம்புவோர இச்தியாவில்‌ குடும்பமிறுப்பது 
உண்மைசானென்பசை இர்திய ஜில்லா 
ரிவின்று அதிசாரியின்‌ சர்டிபிசேட்டைக்‌ 
சாட்டி ருசுப்பமச்சு வேண்டுமென்று 
மட்டுமே இதுவரை சோரப்பட்டது. ஒறு 
சாசாரணச்‌ செொழிலாளியின்‌ மனோ ஸி 
கலெகடரிடமும்‌ டெபுடி கலெக்டரிடமூம்‌ 
போய்‌ சர்டிபிசேட்டு வாக்குலது அசாத்திய 
மன்று மெசொல்வி எத்கெணெவே பலர்‌ அசைக்‌ 
கண்டிச்சராகள்‌, பு.நிய உச்சரவுகளில்‌ 
சேட்சுப்படும்‌ கேள்விகள்‌ பழய உசிசாவு 
களை யெல்லாம்‌ தாக்கி யடி ச. துவிட்டன. 

“இலயசைககு வருமுன்‌ குடும்பசிசை 
எப்படி சமாட்சிசசாய்‌ ? இச்தியாவில்‌ மூண்பூ 





தமிழ்‌ பீதசண்‌'* ஆரியம்‌ 


ஸ்ரீ ஆதிநாகம்பனுக்கும்‌, தத்தா தியின்‌ 
ஜாண்ணி ராணி ன ட மச்த்த அண்டனு 
இானலக்கும்‌. செந்தூனினுன்ன. செட்டி 
யார்கள்‌ கோயில்‌ மண்டபத்தின்‌ சிறப்பாகத்‌ 
இருமணம்‌ தடையெற்றுது, மாண க்களுக்கு 
எசானமானவாழ்திதுக்கள் வந்து குனித்தன. 


பிய 


இரு*ச வலையில்‌ எல்வனவு சம்பளம்‌ வாக்கி 
ஞாய்‌ என்பதஜ்குப்‌ பழைய எஜமானிடமிருச்‌ த 
ஒரு கட தம்‌ வாக்கிி.யனுப்பு, இர இயாவிவ்‌ 
செய்‌ச வேலையை விட்டு இலங்கையில்‌ வலை 
யார்க்க என்‌ வர்தாய* இலங்கையில்‌ எவ்‌ 
வளவ காலம்‌ இருச்சப்‌ போறாய்‌ 7 4 வரும்‌ 
பொழுது குடும்பச்ண சயம்‌ ன்னா இக்கு 

அமைத்து வாவில்கவ 7 இரசக்‌ சேள்வி 
சுளக்குசி சண்சாவேஜா பூர்வமாகப்‌ பதிவ்‌ 
சொல்லு, உண்‌ கும்பம்‌ பாகப்‌ பிரிவினை 
யாகாச குடும்பமா யிருர்சால்‌ குடும்பத்தில்‌ 
சம்பாத்தியம்‌ செய்யும்‌ மற்றவர்களாடைய 
பெயர்கள்‌, சம்பனக்கள்‌, அவர்களுடைய 
வருமானச்னதசக்‌ சொண்டு உண்‌ குடும்பச்‌ 
சயம்‌ அவர்கள்‌ லன்‌ காப்பாறதுக்கூடா 
சென்பதற்கு சியாயமான சகாணங்கள்‌ 


இவைகளை ஒரு ஜில்லா நீ திப தியின்‌ 





சரீடிபிசேட்‌ நூலமாக முசுப்படுத்‌. த.  இர்கி 
யாவிவிருக சபோது நீ வருமாண வரி செத்‌ 
திஞயா? செதாூச்தினல்‌ அரச ரை 
அனுப்பு. செலுச்சாவிட்டாலும்‌ செதாூச்ச 
விவ்லை மென்பசற்கு அச்சாட்டியாக உங்கள்‌ 
ஊர்‌ வருமான வரி ஆபீஸரிடமிருச்‌ து ஒரு 
கழ. சம்‌ வாகனச்‌ சாட்டு!!! 

இல்வளவு சேள்விகளாம்‌ புதிய கிபர்‌ திணை 
சுனில்‌ அடக்கி யுன்னன, இலகங்கையிலுன ன 
ரிச்ஷா இழுக்கும்‌ சாமசாமி, இரதியானி 
தூன்ன அவன்‌ மனானி வீராயிக்கு மாசம்‌ 
யாய இருபதச்ணதாது அணப்ப சேவேண்டு 
மாணல்‌ சேமேலேே குறிப்பிட்ட அவ்வ ண்ண 
சகேள்விசளாககும்‌ சளியாண பதிவ்கயோசி சர்மி 
பிசேட்டுகளாடன்‌ சமர்ப்பிசிசாச சேேண்மும்‌ ! 
இவ்விதம்‌ சர்டிபிகேட்‌ வாக்கி அனுப்புவது 
சுலபமாக முடியக்‌ கூடிய காரியமா 7 





௩॥ல 03 


க்ஷபம்‌ 





மானேஜர்‌ (பியூனைப்‌ பார்ச்‌.௪):-- டேய்‌, 
சான்‌ ஒருசடவை மணி அமி ச்சால்‌ கர சசாமி 
யும்‌, இரண்டு சடை மணி அடிச்சால்‌ நீயும்‌ 
வாசே்ண்டும்‌ என்று மசொண்சோனெண்‌ அவ்வவா? 
எண்‌ இரண்டுசசம்‌ மாணி அடித்தும்‌ நீவா 
வில்லை 7 தாககினயா ர்‌ 

முனுாராமி :-- இல்லீங்க, சா சசாமியைச்‌ 
சான்‌ இரண்டு சாம்‌ கூப்பிழுகி நீர்களாகிகும்‌ 
என்று கினைச்து விட்டேன்‌ ! 


ளு 


கதாசிரியர்‌ ;--புஇிய காவல்‌ ஒன்று சரி 
பாதிக்குமேல்‌ எழுஇவிட்டேன்‌. சுதாராய 
கணை எவ்விதம்‌ கொவ்தாவது எண்று 
யோசி துக்‌ கொண்டிருக்கி ண்‌, 


நண்பர்‌ அதில்‌ என்ன சிரமம்‌? நீர்‌ 


எழுதிய பழைய சாவல்‌ ஒன்றை அவனுக்கு 
வாளித்‌ துக்‌ சாண்பிச்சால்‌ , போகிறது. 
தானே பிராணனை விட்டு விடுருன்‌ ! 


நற 


தகப்பன்‌ :-- இப்பொழுதுதான்‌... அர்த 


இடத்கில்‌ செண்ட்‌ பூசி யிருக்க த. 
அசன்மேல்‌ கால்‌ படக்கூடாது. அதம்‌ 
யகிகம்‌ போகாதே 1 

பின்ன அ ச ம்சாசச் சான்‌. கானில்‌ 


செருப்புப்‌ போட்டுக்‌ கொண்மடருக்கி்‌ தன்‌ ! 
ப்லி 


மாஜின்ட்ரேட்‌ :--நீ தி ருழூணசைக்சாண்‌ 
செட்டியார்‌ சம்‌ கண்ணால்‌ பாார்ச்சசாகச்‌ 
சசொல்துவிருசேோ! எசற்காசு இப்படிப்‌ பொய்‌ 
சொவ்தூகிறாய்‌ 7 

திருடன்‌ :--சாமி, செட்டியசர்‌ குறட்டை 
விட்டுச்‌ தாக்கின சான்‌ என்‌ கண்ணால்‌ 
பார்திசேேன்‌... செட்டியார்‌. மட்டும்‌ பொல்‌ 
சொல்லலாமோ 7 


ந்‌ 


தாயார்‌; டாகடர்‌ ஸார்‌! குழக்தை 
சேஷன்‌ கார்டைப்‌ பூசி என்று நினோ ச்‌ தூசி 
சாப்பிட்டுவிட்டாண்‌; எண்ண பிசெய்யலாம்‌, 
சொல்லுங்கோ 7 

டாக்டர்‌ :-- என்னத்தைச்‌ செய்கிற! 
பெசாமல்‌ சேஷண்‌ "ஆபீஸுக்குப்‌ போய்‌ 
புது செஷஷண்‌ கார்டு ஒன்று வாக்இக்கொள்ள 
கேண்டியத தான்‌! 

ஆட்‌ 

விநந்தாளி ;- கொஞ்சம்‌ ஜலம்‌ கொடுக்க 
றீர்களா 7 

நண்பர்‌: என்‌, இப்பொழுதுதானே 


காப்பி சாப்பீட்டீர்கள்‌ 7 

விருந்தாளி; ஆமாம்‌; அசனாவ் சாண்‌ 
வாயைச்‌ கொஞ்சம்‌ அலம்பிக்‌ கொன்ன 
கேண்டும்போவிருக்கி2.த ! 





இறு பிக நியாயமாப்‌ பார்க்குப்போனு அந்ந காந்தி மானான்‌ 
ப்பச்ணாக்‌ கேட்டு. நாமே கன்‌ குடிப்பது நிறுபுத்தி 


பபிருக் கணம்‌. 


அதுதான்‌ . இல்மோளண்னு, 


காலையும்‌ 


கையையும்‌ பிடிச்சிக்கிட்டுக்‌ குழுந்தைக்கு மருந்து 


கள குரு ாங்கமிளடி 


ஆ விரி பபர்‌. 
அக்ருறும்பு இல்லே] 


ட்பி்ருஷர் சோறும்‌ கோடை விடுநுணைறைகிகு 
ரநுன்ணால்‌ பரீட்சை என்னும்‌ பாச்சுச்சை 
சிட்‌. த்தி (திமு தி.தவிடும்‌ அதிகாரிகளின்‌ புத்தி 
சாலிச்சன ச்சை எண்ணி வியர்‌ தச்சொண்டே, 
பஷ்பராஜ்‌ தண்ணுடைய சொர்தச்‌ இராம 
பர்க்‌ நாரீழம்பயேடு க்குப்‌ புதப்பட்டான்‌. வ தகீ 
குழதைய இரண்டு மாசு காலம்‌ அக்செகு 
ஏர்‌ சவிசமான சலன குமண றி அமைதியுடன்‌ 
சால த்மைக்‌ சழிச்‌.துவிட்டு வாமாம்‌ எண்று 
எண்ணியபோது அவனுக்கு எவ்வளவோ 
ஆன சலா யிருர்‌,௪,த. முண்ணாலாவ,து அதச்‌ 
சாமத்தில்‌ வா சள்ளையும்‌ சாாராாயதணத 
யம்‌ குப்த துவிட்ம ௩௪ அம்கங்கெே சண்டை 
யிட்டுக்‌ கொண்டிருப்பார்கள்‌ ) இப்போது 
அ.துஅம்‌ இருக்காத ; ம.துவிலகரளுச்‌ சட்ட 
தான்‌ அருதாக்கு உ துவிட்டதே ! 


0 


அதுபோலக்‌ காங்கீரக. ராசாங்கம்‌ 
கடையை எடுத்து அப்யுறமாவது 
கள்‌ ருடிய்பததை நிறுத்தி யிருக்கும்‌, 
லாம திருட்டுத்தனமாக்‌ கன்‌ 


நாம்‌ 
ோண்டுமில்‌ 
குடிக்கிறதுன்னு அது 


அழி] குடியன்‌ நம்ளழுந்து. ௨௧௧ 


இல்வானு எண்ணி ம௫ழ்ர்த வண்ணம்‌ 
புஷ்பசாஜ்‌ சன்னுடைய இெராமச்சை யடைா ௪ 
போது இருள்‌ சூழும்‌ சோம, ராமச 
குடிசைகளென்லாம்‌. அசேசமாகப்‌ புகைய 
ஆம்பி. து விட்டன. குடிசைகள்‌ புகைய 
ஆரம்பித்‌து விட்டன என்றால்‌. அவற்றி 
மான்ன  அம்ப்புகள்‌ புகைய ஸதோம்பித து 
விட்டன என்று அர்த்தம்‌. அடுப்புகண்‌ 
புகைர்சாவ்கானே அரசக்‌ குடிசைகளில்‌ 
அடைபட ங்க கிடக்கும்‌ அப்பாவி வஜீவண்‌ 
சனின்‌ அமு வயிரு வதா நிறையும்‌ 7 

புக்கர்‌ து. செொொண்டிறுா த ருடிசைகறக்கு 
இடையிலே புளசயாமவிருர்ச௪ு ல ருடிசை 
களாம்‌ இருச்சுச்சான்‌. இருர்சன. அகதி 
சைக்‌ கண்டதும்‌ புஷ்பராறஜு ௪ ர 
என்னகவோபோல்‌ இருச்சது,  ** கள்ளக்‌ 





காஷ்மீரத்தின்‌ ௫ ம்‌. 
நிறைந்த துறு... 























அ அகருள்ள அழகான பன்னாத 
மத்‌ தாகு ந ட்கற்டது வ்ற்பம்‌ செய்வும்‌ எனக்க 
(ஃ ருக்கு ஆறுதல்‌ அளிக்கிறது. இய்பெ 
ரும்‌. பாகவத தகு கணவா ய்க்ளில்‌ வளி -- 
இ களும்‌ ஒரு கன்பே அணுபன்க்கக்‌ கூடும்‌. 2 
ஆனவ்‌ உங்களின்‌ பெருமயாலோர ஜா 
| முரியண்ட்‌ க்ப்‌ மிரா அணைப்பின்‌ 
க்க பபா ண ! கணட க்காக டுல் கூட 
சர்மா சேவலை செய்து குண்ப்பாறு 
முடியம்‌, மேதாம்‌ ஓரியண்ட்‌." 
டன கி சகர த ப்ராகசார எிலுளிா்ல்‌ 
டோண்டு உழு: புதிரின்‌, இனவ 
யிகவம்‌ மனிவா ணவை. 


7] இ 
அடாலிங்கிகிறிகளும்‌, டேபின்கிரிறிகளும்‌ / 


14 | 8 ்‌ ்‌ 
இப்ன சார பம்புகளும்‌, கை பமயுகளூம்‌ தீ 
இம்வ்சார பேரய்ப சா கண்‌. 


1. 
த்‌ 





இ கல்கத்தா ச ப்வக ்‌.சிகல்‌ பாண்ட பயாக்சிது கம்‌ பெனி விய்‌!டெட்‌ . 
2. ஸ்ட்ளிவலா செரு) ற்‌ திர, 
நஇத்சி ஆப்ஸ்கள்‌: கலக தினி 7, யபயர்யார யடி டெல்லி, ட்டி ஈனமூா, பாடணா 








கண்‌ ஒழிக்க பிதகுமா இரத்தச்‌ சரித்திரம்‌ 77! 
எண்று எண்ணி அவண்‌ ஒருகணம்‌ எங்கிளுன்‌ . 


மறுகணம்‌, *மதுவிவக் க மட்டும்‌ மக்களிண்‌ . 


வதுமையைப்‌ போக்கிவிட முடியா சல்‌ வா?!" 
என்று எண்ணியவளுய்‌ மேே சடர்தான்‌. 


வழியின்‌ ஒரு சேரீர்சி கடை குறுக 
கஇிட்ட_௪. அதத செரீர்கி சடையைக்‌ சண்ட 
அம்‌ அதற்ரு நூன்னால்‌ அங்கே இருர்த 
கனமாக்கடை புஷ்பராறின்‌. மனச்சுண்‌ 
முன்னால்‌. காட்டி யனிதச்சது. ஆடனும்‌ 
பாடதும்‌ அடிசடிச்‌ சண்டையுமா யிருக்கும்‌ 
அரச இடத திலே, இப்போது அமைதி ௬ுடி 
கொண்டிருப்பதைக்‌ கண்டதும்‌ அவதுடைய 
அகருமம்‌ முரசுமுசம்‌ ஒருங்கே மாச சண 
தண்னை மாதங்க நிலைபிவ்‌ அவண்‌ சேேரீர்க 
கடைக்கு முண்ணாய்‌ சிறிது சேம்‌ அப்படியே 
சினனவிட்டான்‌. 

கன மாக்கடை இருர்க சாட்களில்‌ அக்சே 
கூடும்‌ மணிதர்களைப்‌ புஷ்பராஜ்‌ எத்த 
ணாமியா புற பார்‌ ச இருக்கான்‌ ; அப்‌ 
செபாரு செல்லாம்‌. அவர்கள்‌ மணிசர்ச 
ணாகயவேே அவனுக்கு த சோன்றது மாட்‌ 
டார்கள்‌. அச்ச இடத்தில்‌ சேரீர்சக்கடை 
இருக்கும்‌ இச்சு காளிேேச, அங்கே கூடி 
யிரு* சவர்களெவ்லாம்‌. அவனுக்கு. மணித்‌ 
க்ளாக்‌ சோன்றிஞார்கள்‌ ! 

இரசு அதிசயத்துக்கு மதியில்‌ இன்‌ 
ெனரு அநிசெயசிசையும்‌ புஷ்பராஜ்‌ காண 
கோர்சது. தாவது, மேேநீறமையும்‌ அர்த 
*மாறிி குடியர்கள்‌! கன்ளைப்போங்‌ பாவிசி 
தக்‌ கண்ணை முடிய வண்ணம்‌ ருழித்துக்‌ 
செகொண்டுருக்சாாகள்‌ 1! அசோக்‌ காட்டி பார்ப்‌ 
பதற்கு கேடிகிகையா யிருக்சதசோமி மட்ம்‌ 
மனல, பரிகதாபமாகவும்‌ இரு ௪.து ! 

அனு சாப்‌ துக்குரிய அர்த ஜீவன்களின்‌ 
சகோற்றம்‌ எே கொஞ்சம்‌ மிறுக்காகவே 
யிரு்க து. அர்த மில்க்கு பார்ப்பவர்களைப்‌ 
சிபருமி சம்‌ அடையச்‌ செய்யவில்லை; வெறுப்‌ 
படையச்‌ செய்கு. அதுமட்டுமல்ல ; அவர்க 
ளடன்‌ யாரும்‌ (செருங்கிப்‌ பழகு கொட்டா 
மதம்‌ சல்சசத, அதற்குக்‌ காரணம்‌ 
சமிழண்‌ பண்பை அவர்கள்‌ அறியாசனு 
சானோே?-- அல்லது, அறிர் தும்‌ அனுஷ்டிக்க 
முடியாம விருப்பதுசானோ * 

அவர்களின்‌ கருன்‌ இண்ணொெறுஉனை 
காகக்‌, ** என்ன, இசக்கிறு சத அண்ணே! 


சம்ம பேச்‌ முத்‌ துவை க்‌ காணவே 
காணேமே7!* என்று விசாரித்தான்‌. 


வ்‌ பேர்கிமு ச. துவா ! அவனுக்கு எண்ண , 


அப்பா! அவன்‌ மலமாசன்‌!!" எண்ரான்‌ 
சக்கிறாச்‌து. 

“சல்லாச்‌ சொன்னே ; மவராசணாவ து ! 
மண்ணக்கட்டியாவ து ன்‌ காரவையிவரு உத 
சாயர் இரம்‌ வனா பெண்டு லாகி காசுக்கு 
அவன்‌ குப்புக்கொல்லன்‌ பட்டையிலே 
எண்ணே சேர்க து இல்மல சம்மட்டி அழிசி 
எ்ச்கிட்டு இருக்‌ சான்‌ 7** 

இச்சு சகவலைக்‌ சேட்டும்‌, ''கிசமாலா. 
நல்லவரு சி.ஐ 7! எண்று வியப்புடன்‌. சேட்‌ 
டான்‌ இசகிகியாத து. 

'*ஆமாககிசேேன்‌ !'" என்றான்‌ சல்லராச்‌ ௪. 

* அப்படின்னா சான்‌ நனைச்சு சரிதான்‌ : 
அவ்ன்‌ 'துச்சா' போட்றக்கட்டு வாச்சான்‌ 
போயிருப்பான்‌ !!* என்றான்‌. இசக்கிறுச.த. 


இரத “தத்தா” 


எண்று வார்சிையைகி 
கேட்டதும்‌ 


புஷ்பசாஜ்‌ இிலக்கிட்டான்‌. 
அச்சப்‌ பக்கத்துக்‌ குடியர்கன்‌. 1 தத்தா" 
என்று சொன்னால்‌ கன்‌! எண்று அர்ச்சம்‌, 
மதுவிலகிகைப்‌ பற்றி என்னவெல்லாமோ 
எண்ணிக்கொண்டு வரச புஷ்பராஜ ஈக்கு 
இக்க வாச சிையைக்‌ சேட்ட தம்‌ ள்‌ ப்பமு 
இருககும்‌ 7-- அவன்‌ மூக சிஇில்‌ அசமு உழிய 
இசக்கிமு சிதையும்‌ ஈல்ஸமு த்தையும்‌ இமை 
கொட்டாமவ்‌ பார்த்த வண்ணம்‌, மேல 
என்ன பேசுகிறார்கள்‌ என்று சகளித்சான்‌. 

'என்ன சொன்ன, அத்தாவா? தத 
லு அப்பா இப்போ இடைக்குது 7"! 
என்று கேட்டான்‌ சல்லமாச்‌.த. 

“உனக்குக்‌ பெதெரியாசா!-- துதசானே 
பார்‌ தேன்‌ ; செிஞ்சிருர் சாச்சான்‌ யும்‌ 
பேச்சிமு த்தோமு ' அச்சா! பேபோம்ம்ககிட்டு 
வரப்‌ போயிருப்பயே 7* 
ரான்‌ இசக்கிமுச் து. 

* அவனைப்‌ போல எண்னை 
யும்‌ மானங்கெட்ட பயதூன்று 


யாண 







களைச்சுக்கிட்டே 7 கியாயமாப்‌ பார்க்கப்‌ 
போன அர்தக்‌ கார்தி மலான்‌ பேச்சைக்‌ 
சேட்டு காமே கள்‌ குடிப்பதை நிறுத 
ய்ருக்கணும்‌, அ.துசான்‌ இல்லேன்னா காவ 
யும்‌ கையையும்‌ பிடிசிசிக்கிட்டுக்‌ சுழாசைக்கு 
மருது ஊத சறாககளே, அதுபோலக்‌ சாக்‌ 
கு ராசாங்கம்‌ கள்காசிகசடையை எடுத்த 
அப்யுறமானகு சாம்‌ கள்‌ குடிப்பதை கிறு சதி 
யிருச்குணும்‌, சொண்டு ம்ல்லாமே இருட்டு சி 
சனமாகி கன்‌ குடிக்க தன்ன அது தச 
குனும்பு இன்லே அது 

” அச்ரகுறும்புசான்‌ ; தன அசைச்‌ சேட்ச 
யாரு இருகிகாங்க *1 

“வன்‌ இல்லே! போலீசு ஜவானுங்க 
பவ்வையா ! அவக்கக்ட்ட மாட்டிக்கிட்டா 
இவுசேே சங்கதி இெதெரியம்‌ 717 

* ஊம்‌..... போளரீக வானுக்கு அச 
அக்குறுமபக்காரனுக்ககட்ட இல்மல மாட்‌ 
ம.க்கிட்டு மூழிக்கிறாக்கு !!! 


1 வண்ண... 1 


“தமா அண்டங்கள்‌ ரன்‌ ! சேச.து 
ீமலவள்‌ சருவில மரண்டு பயதூக்கு 


கு ச்சுப்பிட்டு வரது சண்டை போட்டுக்‌ 
கிட்டு இருரதானூக்க.  அர்சப்‌ பக்கமாப்‌ 
போன்‌ செண்டு போனீக ஐவாணும்க அவ 
தங்களைப்‌ பிடிச்ரிககிட்டுப்‌ போசு துட்டமா 
துமி. வாதாகக!- - அல்வளவு சான்‌. அண்ணே! 
அரசுச்‌ செராவாமொெல்லாம்‌ ஒண்டைக சடமுகி 
இட்டுப்‌ போனிக ஜலானுக்களை 1 த, 


அட ன்று அடிச்சுப்‌ போட்டுட்டாங்க......!!? 








ப்பி 


மன்ன ஐயா, கடைக்கயரே 1 அரிசி முழுவதும்‌ 


(1 அப்பாகே...... !!! 

! இன்ச்சபெட்டரு, அமலற்க இவர்க 
எல்லாம்‌ வரது அர்சச்‌ தெருவிலே யிருரத 
முரட்டுப்‌ பயன்களை மெயெல்லாம்‌ பிடிர்கக்‌ 
கட்டுப்‌ போளாங்கு !!" 

"என்ன புத்து செட்ட பயலுங்க பார்‌, 
அண்சென ! இவலுக்க பெண்டாட்டி பின்னை 
பிழைக்கச்சானே அவர்க கள்‌ குடிக்க 
வேணாம்னு சொல்றாக்க! அசைச்‌ செட்டி 
ஒழுக்சா இல்லாமே இருட்டுச்சனமா சாரா 
யம காய்ச்ச றும்‌, ௪ள்‌ குடிக்க கம்‌ எண்ண 
வேலைங்கிேோேன்‌ 1! இப்படிப்பட்டவனுங்களை 
நாமமே பிடிச்சுப்‌ போலீக௫ சாவாலுங்கிட்ட 
ஒப்படைச்சாகிகடக்‌ ௬ு.ர்‌ நமம்வ்லை காள்‌ | 
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“சங்வ ஆனப்பா, நீ! சம்ம பெண்டாட்டி 
மாருக்க கழுச்கிேல சாவி இருக்ககி கூடச 
துங்கிறது உன்‌ எண்ணமா 7?" 

“என்ன அண்ணே, நீகூட இப்படிப்‌ 
பயர்து சாகறியே! றிதுஞ்‌ சால, சாறி 
க்ளு சாவு அப்படியா. கம்ம தலயை 
அவனுக்கு 'சதுக்‌'குன்னு கள்ளி எறிஞ்சு 
வாஹு்கு 77? 

ஒண்ணு மெரியாம நீபாட்டுககாச கம்‌ 
மாப்‌ பேசாதே! யாரு சாதிலாச்சும்‌ 
விழுந்து வைக்கப்‌ போகுது !1* 

**சானண எவ்லாம்‌ சேரிஞ்சு சான்‌ பசு 
சேன்‌ ! எனக்கு இண்ணாம்‌ எண்ண இெதரிய 
இ கீர்‌?! 

'*சிசமாச்‌ சொல்றேன்‌, அண்ணே ! ரு 
சராமச்திே.. இருட்டுச்‌ சாசாயம்‌ 
சாயச்சறதுக்கு யார்‌ பணம்‌ கொற்கள்‌ 


த்க்‌ 


ரங்கு எக்கி விசயம்‌ உனக்குத்‌ 
செரிஞ்சா நீ இப்படி யெல்லாம்‌ 


பேசவே மாட்டே மாம்‌!!! எண்று 
முன்னும்‌ பின்னும்‌ பீதியுடன்‌ பார்சி 
சொண்டே கொன்னான்‌ இசக்கிழுச்‌௪. 

“அடடே! அரச தளை உனக்கு 
மட்லிாசான்‌. தெரியும்னு நீ கணைச்சுக்‌ 
இட்டிருக்கியா 7 பேபோ அண்ணே, 
போ! அர்சக்‌ குடி கெழுகிரும்‌ மணிசணை 


எனக்குதான்‌. செரியும்‌ 177 என்றான்‌ 
சவ்லருா சிகா தவட்சியமாக, 
௮ சற்ரு ேமல்‌ அனணாடைய 


வாறைக்‌ விண்டுிட வி (ர ம்யாா்து 
நசசிகியுச்கு,  *ஐஇயைசெயொ!. கம்ம 


தலைக்கு இபசிது இல்லே வர்துமும்‌ 
போலவிருக்கு௪! அரச மனிசண்‌ 
பேரை நீ கெளியே இளிபய சொல்‌ 
விப்பிடாசேே, அப்பா!!! பண்று சச்திக்‌ 


மகொண்டேடே அவனுடைய வாயை இறுகப்‌ 
பாச சி கரணை , 

புஷ்பராஜு உன்னம்‌ உடை வரையதி 
சன்றனுடைய வீட்டை கோசிக! பமெமல்ல 
சடஈதான்‌.. அவனுடைய உணயாச உன 
ன த்இல்முது எணே கறு கேள்வி எழுர்‌.து, 
எக்ெல்லாமயோ  சகூற்றியரகர்து, பதிலைத்‌ 
சேரி எமத இரிச்சுது, த்தி சேன்வி 
சேர தவுபகல்வே : இதுசாண்‌ :-- 


**சயட்டதினச மீறிச்‌ சாசாயம்‌ சாய்சிகும்‌ 
சக்‌ சூடி கெழ்க்கும்‌ மணிசண்‌ " யாரா 
ப்ருக்கும்‌ 7” 


௮ 


இிசக்கிமு சதம்‌ சல்லநுதிதும்‌. சேரர்‌ 
ருடிசிது மூடிர்த தும்‌, சன குடி ச தவர்கள்‌ 
பொல மீசையை ஒதுக்கி! விட்டுசிககொண்டே 
தக்களாடைய குடிசைகளை சகொோச்கி விரைப்‌ 
புடண. சுடரதணர்‌. பர்தசி சமயதிஇவ்‌ 
மருச்கொழுச்து, ம்ருக்கொ முது?!" என்‌ 
ம்‌ *வையம்‌ பெறும்‌ வழகிகொசை" எல்‌ 
கருர்சேேர. கர்து அவர்கமாடைய காதல்‌ 
"கணி ொென்று விறுச சது. அத தயை, 
ம்‌ காடரீச த மருக்கொழுச்தின்‌ வாசறும்‌ வா 
சீத. அடுச்ச வியாடி அவர்சராக்ரு எதிரே 
குருகிக்க ஈழுரது கூடைக்காள்‌ ஒரு ச்‌, 
"இட்ட அடி கோல, ஆனேன்‌. எடுத்து அடி 
கொப்பி க 'காமன்‌ *கம்முன்‌ சுமக்து மருல்‌ 
காய" வார த செொொண்டிருச சான்‌, அவனை அழி 
மாளித்து கிழ திற, ** என்ன புள்ளே! [12] 
மருக்சொழுர் து வாசம்‌ உண்‌ மேவேயிருர்‌.த 
ல்சுசா " இல்லை, மருகிகொழுர்கிே யிருச்‌ ௪ 
வ்சுதா 7!" என்று கெட்டான்‌ இசக்கி ச்‌ து. 

்‌* எப்படி வெணமானறும்‌ வசிசுக்கென்‌!"! 
எணறு மபடையினிருக க கூடையை எடுசித 
அலழைகிரு எஇரே நீட்டினான்‌ அகள்‌, 

உடனே இசக்கிரு சது. அரையணவக்கு 
மருக்கொழுர்‌ து டாகர்ெத தன்னுடைய மடு. 
யில வைச்துக்‌ கொண்டு, சல்லமாசிதுவைப்‌ 
டாாச்துக கண்‌ எம ட்டினான்‌. 


"எண்ன அண்ணே! உனக்கும்‌ சோக்‌ 
ரூப்‌ பிதா துடிச்சிப்‌ போல இருக்குது! 

1* கவா ய்ருக (ச.து அண்மை, நீ 
அசால் குது! காண்‌ மட்டும்‌ என்ன, உணக்ரு 
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*என்ணாயிவேருரி து நீ. மணிசணனே, 
அண்ணே? சன்ணகச்‌ சடையை எஎழ்த்த 


சானிே யிருர து சானே !!? 


அம்பது அடாடா. 





ரட்ட சரம்‌ ரனைதரை 


ப்பா ] 


்கவிவாமம்‌ 
ன்னா 
ட ச்‌ அதிசம்‌ 


1கஅிகக ட்‌ அத்‌ 


ச பத்திப்‌ பத 1 அச்‌ ட ன்‌ 
க ன ிகுனினி 0. 





உத மட்டும்‌ கன்னாக்‌ தடையை எடுப்ப 
சற்கு மூன்னாலேயே மனிசனா யிருச்‌சயோ? 
போ அண்ணே, போ! வெளியே சொன்ன 
லெட்கச்‌ கேட; அமுதா இுக்சகக்‌ கேடு! 
சம்ம அழகை சாமே எரித்துச்‌ சொள்விக்‌ 
சுணுமாக்கும்‌ !!! 

சளி அண்ணே, அறி! காணும்‌ மருகி 
கொழுர்‌து வாக்கிச்கி்‌ ண்‌ ) உ ணக்சும்‌ 
சொச்குப்‌ பிதச்கட்டும்‌!!" என்று சொல்‌ 
விச்‌ கொண்டே ஈவ்லரு£ த்தும்‌ அரசையறை 
வுக்கு மறாச்கொழுர்‌து வாங்கிச்‌ சன்‌ மடியில்‌ 
வைச்‌ துக்கொண்டான்‌. 

இருவரும்‌ மேலே சடர்‌ சனா, 

சிறிது தாரம்‌ சென்றதும்‌ எக்கிருர்்‌்‌ தா 
சாராய செடி 'குப்‌'பென்று வரது அவர்க 
பன்ரா மூக்கைத்‌ துளைத்தது. இடுக 
ட்ஐத்‌ இருநிருகென்று விழித்துக்‌ 
கொண்டே இருவரும்‌ சுற்றுருறிறும்‌ பராச 
சீனர்‌, என்ன கண்ணருவிச்‌ காடர்‌ இது! 
சண்ணுக்‌ கெட்டிய தூக்கில்‌ பேசிரிரு த. 
பேபேச்சுமுசிசற்றுக சிமிழ்‌ விழுச்‌,து இடச்‌ சான்‌! 


இசச்கிமுதிது அவனை கெருக்கி இப்படி 
யும்‌ அப்படியுமாக இரண்டு உருட்டி உருட்‌ 
டிப்‌ பார்த்சான்‌ ; ஆசா. அசைச்‌ து கொடுக்க 
வில்லே. சஸ்லருாச்து ஒரு பெரும்‌ பிசயச்‌ 
சனம்‌ செய்து அகணைன்‌ தாக்கி உட்கார 
வைச்சான்‌. சவ்வளவுசான்‌ ; *கபகப 


கணவன்‌ ட்ஜன்னி தெளிந்து] 


ஆகா| நான்‌ எயம்ம இப்பபாது இருக்‌ 
கிரேன்‌ 7 கயர்க்கமோக்த்நிலா 7 


_ மனைவி: - இல்ளை, இல்லை! நான்‌ பக்தந்‌ 
தீழ்‌ இருக்கிரோ னே, தெரியகிம்ளையா 7 





கென்று பேசீசிநமுச்று வாயிலெமு ௪.௪ 
விட்டான்‌ ! 

வாயிலெடுச்சசால்சானே என்னவோ, 
அவ்லாடைய மயக்கம்‌ கொஞ்சம்‌ தெளிக ௪.த. 
சுண்களை அகல விரித்து அவண்‌ சணக்கு 
எதிரே. யிருக்தவர்கனைப்‌  பராததாண்‌ 


இருவர்‌ சால்வராகச்‌ தோன்றின ! 

அடிச்சு கிமிவயம்‌, 1* ஐயையோ! ஆப்டமங்க 
இட்டேன்‌ 1! ஐயையோ! ஆப்ட்டுககிட்‌ 
டேன்‌ 1!" என்று அவறிக்சொண்டே அவன 
எருது ஒட முயண்றான. 

முடியவில்லை ! 

* என்ன தம்பி, எண்ண 7 நீ இக்க லோகம்‌ 
இலேசான்‌ இருக்கறயா, இலவே சே 
எந்ச௪ ஸகலோகதஇிலாச்சும்‌. இருக்கியா 7" 
எண்று அுணுடைய தலையைப்‌ பிழடிதிது 
ஆட்டியவண்ணம கேட்டான்‌ சல்லரு௪.து. 

அவரங டைய சேள்லிக்குப்‌ பேசிரிமா தது 
ஒன்றும்‌ பில்‌ சொல்லவில்லை. அதற்குப்‌ 
பநிலாச அவண்‌, !சுபர்தார்‌! சுபர்தார்‌ 1!" 
என்று சம்பா சமில்லாமல்‌ ௪.௪ ணன. 

*சுபாதார்‌ " என்ற வார்‌ சசையைக செட்ட 
தும்‌ இசக்கிறூத்தும்‌ சவ்லராதிதும்‌ ஒரு 
வனா யொருவர்‌ ஜாடையாகப்‌ பார்த தூசி 
ச்சி, ச்‌. தக்‌ கொண்டனர்‌. 

“என்ன அண்ணே, விசயம்‌ புரிஞ்சுதா?!" 
என்ற சேட்டான்‌ இசக்கிமுக த. 

*மிசொம்ப சல்லாப்‌ புரிஞ்சுது!!! எண்று 
தலையைப்‌ பலமாக அட்டிறாண்‌ கல்லமும ௪.௧. 

அசத்ருள்‌ இானவு சுய உணர்வு பெற்று 
பேசிசிமுத்து தட்டுச்‌ தடுமாறி எழுக்து 
கின்று இசக்கிருாத்ணதியும்‌ சன்னரு சணதயும்‌ 


மாறி மாறிப்‌ பார்த்தான்‌. 


*என்னண, தம்பி! கவ்லா யிருக்குதா, 
தியாயம்‌ *7* எண்று அவணறுடைய சதோளைப்‌ 


பிடி த்‌.தகி குதூகிகிய வண்ணம்‌ சகேட்டாண்‌ 
சவ்லமு தது. 
பேர்சிரு தது தூலயையச்‌ சொறிந்து 


கொண்டே, ** குரலைப்‌ பார்த்தா கல்லமா தகா 
அண்ணணட்டம்‌ இருக்குது; ஆண, யார்சு 
௫ பார்வையைப்‌ பார்ச்சா போலீசு ஜவா 


ஆட்டம்‌ இருக்குதே!!! எண்று நாண 
நு ணடசி சான்‌. 


*பயப்படாசே, அண்ணே! சலலையு தது 
அண்ணன்‌ தான்‌ 1!” எண்ணான சல்லமுதது. 
““கவலமா தது அண்ணணு ! சல்ல சமயத்‌ 
கே கர்து சேச்தேே, அப்பா! இசேசச, 
உன்‌ பச்ச ச்திேவேகிற்ககுசே, இவகு யாரு 7!" 
! இசச்கிமு ௪.௪ அண்ணன்‌ !'' 


1* அப்பழுயா சங்கதி" நீதுது 
(போலீசு ஜவானுக்களாக்கும்னு 
தநினாசளி சாண்‌ பயர்மேத போயிட்‌ 
சேன்‌ !!! என்றான்‌ பேச்ள்மு சது. 


1* அப்படிப்‌ பயர்‌ துகிட்டு ஸ்ச்‌ ச 


ஜோவிககு என்‌ போகணும்‌, 
நம்பி 77" 
* என்னமோ, சோசேனேன்‌ ! 
மனச சேட்ருதா !!* 
"துமாமாம்‌; தேறு மாசம்‌ 
உள்ளே அள்ளி கசிசாச்சாமே 


பன மணசகு கேட்கும்‌ ?” ய்‌ 


*சஅப்பழூன்னணா நீ. எணன்னேப்‌ 
அன்ப ஐ வாஹறக்கச்கிட்ட காட்‌ 
மகி கொழருச்துடப்‌ போறியா 777 

** காட்டிச்‌ கொடுச்சாசிசானே 
பசிதி வரும்‌ 

* அண்மேணே, அண்ட! கான்‌ 
உண்‌ காலிலே விமுர்து சேட்ம்ச்‌ 
கிம்றணன்‌, அண்ணே ர என்னை 
கவெணும்ண போஸ்சு ஜவானுக்கக்கிட்ட 
காட்டக்‌ கொம்த்நி அர்த !சுபர்தார்‌ 
சேரு மட்டும்‌ வெளியே வராம 
இரு சாப்‌ போதும்‌ !!" 

'டவாசா என்ன, சம்பி 7? 

'* காசா என்னவா ஐயையோ! எண்‌ 
சில போயிடுமே.! அவரு கொர்க்கும்‌ 
போமே சொல்லிச்சானே சொமிக்கிருரு-- 
அடே, உன்‌ காசு எனக்குப்‌ பெளிகவ்வே ! 
வண்ண ம சஷ்டப்பட்டுச்‌ சனைச்சுப்போறி 
யேண்யா கள்ள ச்சனமா இரசச்‌ சாசாயத்‌ி 
தகு காய்சிசிகச சொர்க்க கண்‌ குடிச்‌ 
எட்டுப்‌ போய்ப்‌ ம்பசரமகி நரன்‌ எட்ளி 
பச்துகடேணம்‌. வழியிலே சப்யுச்‌ சண்டா 
வுக்குப்‌ போய்ப்‌ போலீசு ஐலானுங்கக்கிட்ட 
மாட்டிச்கிட்டியோ, என்‌ பேசை சகெளியிேலே 
சொல்லக்கூடாது. அடியோ, . உசையோ, 
குதிசோ, ஜெயிலோ எதுவாயிருச்சாதூம்‌ 
ரீசான்‌ அறுயவிசிரிசி தரணும்‌. அதிலே 
எண்ணையும்‌ மாட்டிவிட்டியோ, உண அலை 
௭௭ புபூச்சடையிலே கிடச் து உரும்‌ 
ஆமாம்‌, சுபாதா!” என்று ஒறு தடவை 
சொண்ம்‌ சடகையில்லே,  சச்சனேபியா 
தடவை சொல்விச்சானே கொடுக்கிளுரு 213 

* புழசிகடையிலே சல இடர்து உரு 
ளம அவரு எண்ண, இச்சு ஊருக்கு 
சாசாவா*!! என்று சேட்டான்‌ சல்லமாச்‌ து. 

ச்சு செரியாதுபோலே இருக்குது ! 
போண வாரம்‌ அவரு வட்டிப்‌ புழுச்சடை 
ஸீே புதுசா ஒரு செறு சோண்டினாக்க 


ஐயா ்‌ 


என்‌ பேரையும்‌ சாரையும்‌ ப்கட்டதும்‌ வேண்டாம்‌ என்று 
டசாம்ல்ளிநிகிறுர்கள்‌ |" 

॥உன்‌ ஊரும்‌ பேதம்‌ என்னவோ 7” 

ப என்‌ பெயர்‌ வேங்கடாஜாம்‌ 
ஜாம்‌ : நான்‌ நதக்கிற தெரு தண்ணீர்த்டேட்டிந் நெரு 





என்‌ பாற ஷ்‌ நாகர்‌ பதவ பினம்றாள்‌ 





என்‌ ஊரு விருந்தா 





ளாம்‌, கசோண்டத்‌ சோொண்ட ஓ மணிசண்‌ 
மண்டையும்‌ எலும்புமா வரததாம்‌! அதி தணை 
பேணா அவரு அக்கம்‌ பசிகம்‌ செெியாம 


வேலை இரச துப்பிட்டு இருக்காரு!" 
என்றான்‌. பேச்ிமுத் த, 
இசைக்‌ கேட்டதும்‌ சவ்லமுச்துக்குச்‌ 


சிப்பு பொத்துச்சொண்மி வர்‌.தவிட்டது. 
அவன்‌ விழமுச்‌து விமுர்‌.து சிரிக்க நாம்பித்‌த 


விட்டான்‌. 
இசக்கிறு த்துக்கு அவன்‌ சரித ௪௮ 
பிடூக்சுவிலலை, ** உனக்கு எனலாம்‌ வேடிகி 


சையாச்சான்‌ இருக்கும்‌!!! என்றான்‌ அவன. 

சி கூடவா அண்ணே, அனத சம்ப த 7 
விசயம்‌ என்னன்னு அவரு விடு இருர்த 
இடச்திலே முன்னே இடுகாடு இருச சதாம்‌. 
அதுதான்‌ அரச இடச்திகே எங்கே சோண்‌ 
மூணும்‌ மிசன்‌ புண்டையும்‌ வறூம்புமா 
படைக்குசாம்‌!-- இப்போ தெரியுதா, எது 
கசம்‌ எது பொய்‌ என்றுர்‌”" என்று சட்‌" 
முடண்று ஒரு (கச யைக்‌ சட்டி விட்டு 
விட்டு, சவ்லறூத்து மீண்டும்‌ விழுந்து 
விழுர்து சிரிச்சான்‌. 

4 உணக்கு எப்போ பார்த்தாலும்‌ இரச 
விளையாட்டுப்‌ பத்திசான்‌, அண்ணே !..... 
வாயை கூழழுகிகிட்டுப்‌ பேசாம வா) விட்றிகி 
குப்‌ போகோம்‌!!” எண்று செொல்விக்‌ 
கொண்டே இசக்கிரா சது சடையைக்‌ கட்டி 
னான்‌. சல்வருச்‌.து அவனைப்‌ பின்‌ தொடர்ச்‌ 





தான ட... பேச்சிறு த்தும்‌ இல்ார்கனணைக்‌ 
மிசாடாச் து (பின்னல்‌ கடை" சடச்து 
 செசன்னுன்‌. ( அடுத்த இதழில்‌ முடியும்‌ ) 


க்‌்‌ 


யாரப்பா மளரி 





(பிருகான்‌ தன்‌ குடும்பத்தைக்‌ 
காப்பாற்று சான்ற னான பவா மசய்து 


பார்த்தான்‌. இன்றும்‌ பலன்‌ அளிக்க 
எரிவலை, தர்திகரம்‌ பிடுங்கிக்‌ இன்றது. 


ஈதா அவனுக்கும்‌ அவன்‌ பானைவிக்கும்‌ 
ஈண்டை ந்தது. கஷ்டம்‌ பொறுக்க 
முழு.யாபாறு்போ கவே அவன்‌ எக்க 
யாவது வெளியூ க்குப்‌ போய்ப்‌ பணம்‌ 
பா இத்‌ த்துக்‌ காடு வருவதாகச்‌ 
சொல்லிவிட்டு உடையைக்‌ கடடினான. 


௮௬ ர்ஷ்ட வசமாக அவன்‌ வழியில்‌ 
உட்கார்ந்து இளப்பாறிய வீட்டில 
டு கல்யாணம்‌. ஆகவே அவ 
சி க்கு ஈல்ல சல்யாணச்‌ சாப்பாடு 

பைல்தது. ர்க லுட ஸர அவளை 
யறியாமல்‌ சணணைச்‌ 
கற்றியது. விட்டுத்‌ [6 
யி்ள்‌ துணியை விரித்‌ நர 
அப்படுந்துவிட்டான்‌. 

அவன்‌ விழித்துக்‌ 
ககொண்டபோது இரவு 
பாணி பத்து இருககும்‌. 
எிர்விட்டுத திண்ணை 
பரிஸ்‌ ராமாயமை கால்‌ 
சொக்க்பம்‌ நடந்து 
கொண்டிருந்தது. முரு 
சகரன்‌ சேசொம்பல்‌ 
மு ரீத்றக கொட்‌ 
டாவ விட்டுத்‌ தன்‌ இ 
நினைவை வரவழைக்‌ த்‌, 
துக்‌ கொண்டு னார்‌ 
திருப்பதற்குள்‌ சமா 
யாம்‌ மூ்ழூர்து விட 
டது. கடையில்‌ எல்‌ 
மலோருக்கும்‌ கண்டல்‌ 
பிரசாதம்‌ வழங்கினார்‌ 
கள்‌. முருகேசன்‌ இரு 
கொழு. யில்‌ ள முரீது 
அரத இட ததுக்குச 
ச௫சன்றான்‌. அப்‌ 
பொழுது அவன்‌ சுவ 





னத்தை மிகவும்‌ கவர்ந்தது பாகவத . 
ருக்ருப்‌ புது: வேஷ்டி, விலையுயர்ந்த 
புடவை முதலிய பரிசுகளெல்லாம்‌ 
வழங்கப்‌ பட்ட துதான்‌ / அன்று சீதா 
கல்யாணமாதலால்‌ பாகவதருக்கு. 
அந்தப்‌ பரிசுகனேல்லாம்‌ கிடை இதன்‌. 


இதைப்‌ பார்திததும்‌ நூருகேச 
ஹுடைய மனம்‌ அடைந்கச வேசனையைச்‌ 
சொல்லி ு்டூயாது. 

' அடாடா ! இந்தப்‌ பாகவதருக்கு தீ 
தான்‌ எத்தனை அதாஷ்டம்‌/ இவருக்‌. 
கு௪ சங்கீதம்‌ தெரிக்திருப்பதனால்‌ 
தானே இவருடைய காலகே்ஷபத்துகறு 
இத்தனை மதப்பு இருக்கிறது? நாமும்‌ 
இவரிடம்‌ சங்கீதம்‌ கற்றுக்கொண்டு 

ப இதேமா நரி கால: 
க்ஷபம்‌ செய்ய ஆரம்‌ 
க பித்தால்‌ என்ன 7” 

இந்தமாதிரி சினைத்‌ 
தீதுதான்‌ தாமதம்‌, 
அடுத்த விநாடி அவன்‌ 
பாகவகரிடம்‌ ஐடி, 
* குடால்‌” என்று கீழே 
விமுர்து, அவா கால்‌ 
கைக கெட்டியாகப்‌ 
ப்டித்துக்‌ கொண்‌ 
டான்‌. பாகவதர்‌ கடுங்‌ 
ப பொய்‌ விட்டாரா. 
அவருக்‌ ன்றும்‌ 
பச்சப்‌ ன்‌ இனன்‌ தக | 
* அப்பா, உணன்அசகு 
ளன்ன வேண்டும்ரி 
ஏன்‌ என்‌ கால்கப்‌ 
இம்ி்ககிறாயர்‌" என்று 
கேட்டார்‌. 
₹ தவாபரி, எனக்குச்‌ 
சங்கீதம்‌ சொல்லிக்க 
வேண்டும்‌. அத ற்ருச்‌ 
சம்மதித்தால்‌ சான்‌ 
குரலை விழுமேவேன்‌ 7” 
என்று பிடிவாதமாக 


க்ஃ 





தனா இன்றைக்கு ஒருமின்‌ உங்க 
னிடம்‌ ஏமாறப்‌ போகிறன்‌ | 


மாற்றுவார்‌ லான்தவந்தான்‌? நான்‌ என்‌ 
மணி பர்றைக்‌ ொண்டு வரளிற்கே! 





ஈர்ருசகேசன்‌ செொொல்லபவே, 
உடனே சம்மதித்தார்‌. 

அவருடைய 
ளாறக்தான்‌. 


பாகவதர்‌ 
அவனும்‌ 
கால்களை விட்டுவிட்டு 


பாகவதர்‌, சரிகமபதநி” என்ற 
வார்‌ _அ ர த்தையும்‌ ஒரு காகிதத்தில்‌ 
எழுதித்‌ தந்து, அவைகளை கருப்‌ 
போட்டுச்‌ சங்கீதம்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளச்‌ 
சொன்னார்‌, 


(முருகேசன்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ அ 
தக்‌ காகித க்தைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு 

அவவிடத்தை விட்டுப்‌ புறப்பட்டான்‌. 
அன்று இரவு அதற்கு மேல்‌ அவனுக்‌ 
குக்‌ தோக்கம்‌ வரவில்லை. கொஞ்ச 
தூரம்‌ சென்று ஒரு வீட்டுதி திண்ணை 
யில உட்கார்ந்து விடியமட்டும்‌ காக்‌ 
இருந்தான்‌. 

பொழுது விடிந்ததும்‌ பாகவதர்‌ 
எழுதிக்‌ கொடுக்க தாளைப்‌ பிரித்து 
வைய்துக கொண்டுமுருகேசன்‌ உரத்த 
குரலில்‌ உருப்போட ஆரம்பி த்தான்‌, 
சறி.று கேரத்துக்‌ கெல்லாம்‌ அர்த விட்‌ 
டுக்காரர்‌ கையில்‌ கடியுடன்‌ வெளியே 
வரகா. நூருச்கசன்‌ நடுவ ஓட்ட 
மெடுத்தான்‌. பின்னால்‌ இரும்பிப்‌ பாரா 
மல்‌ சிபொது தாரம்‌ ஓடி அதூத்துப்‌ 
போய்க்‌ கொஞ்சம்‌ நின்றான்‌. அத்த 


தீத 


மனித சஞ்சாரமற்ற இடத்தில ஜா 
பெரிய புளியமரம்‌ இருக து, 


விடாமுயற்சியுடன்‌ அர்த மா ததடி 
யில்‌ உட்கார்ந்து முருகேசன்‌ சங்கீகும்‌ 
பயில ஆரம்பித்தான்‌. அவன்‌ விடாமல்‌ 
சுரம்‌ பாடவே அந்தப்‌ புளிய மரத்து 
விருந்த தேவதைக்குக்‌ காது புளித்துப்‌ 
போயிற்று. அதுகீழே இறங்கி வரது 
“நிறுத்து / கறுத்து!” என்று உரத்த 
குரலில்‌ குத்தியது 

வேறு வழியின்றி முருகேசன்‌ சுரம்‌ 

பாடுவதை நிறுத்தினான்‌. 


“முருகேசா, பணம்‌ சம்பாதிக்க 
ஆசைப்பட்டுக்‌ கொண்டுதானே நீ 
இந்த மாதிரி சரத்தைக்‌ கொலை செய 
கிறுய்‌ £ இந்தா, இந்து மணியை வைக்‌ 
துக்‌ கொள்‌. எது வேண்டுமானாலும்‌ 
ம்ன்‌ இல்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டு மணியை 
அடித்தால்‌ போதும்‌; உடனை உனக்கு 
வேண்டியது அடைக்கும்‌!” என்று 
சசெவகதை சொல்லிய்று. 


அன்றே சங்கத்துக்கு ஒரு முக 
குப்‌ போட்டுவிட்டு முருகேகேசன 
மணியை எடுத்துக மிகாண்டுவிட்டுக்கு 
வந்தான்‌. 


னீ வநது சேர்க்க தும்‌ என்‌ பழைய 
வீடு கல்ல பங்களாவாக பேண்டும்‌ 
என்று நினை த்துக்கொண்டு மணியை 
அடிதிதான்‌. மறு விநாடி அந்த இழத 
வீடு பெரிய மானணிகையாகி விட்டது. 
இதைக்‌ கண்ட அவன்‌ மணைவி அவ 
னிடம்‌ ரொம்பவும்‌ பசியுடன்‌ நடந்து 
சகாண்டாள்‌. 


ட்‌ கான்‌ இந்த களர்‌ ராஜாவாகவும்‌ 
ரீ என்‌ ராணியாகவும்‌ வேண்டும்‌ / 
என்ன, சரிதானே?'' என்று மனை 
வியைக்‌ கேட்டுவிட்டு, முருகேசன்‌ 
மணியை மீண்டும்‌ அடித்தான்‌. 


ஐயோ, என்ன இதுரி முருகேண 
மாஜாவாகவில்லையே / 


“யார்‌ ஐயா, இது? ஒரே அடியாயத 
துூங்குகிறாயே 1. எழுந்திரு 1” என்று 
யாசோ ஒருவன்‌ கல்யாண வீட டுத்‌ 
தஇண்ணையில்‌ படு்நுக்‌ சகாண்டிருந்த 
முருகெசனை அடுடம்‌து எழுப்பினான்‌. 
அப்போதுதான்‌ அதுவனமை கான்‌ 
கண்டது முழுவதும்‌ கனவு என்று 
முருகேசனுக்குத்‌ ெெரிர்த.து / 


மாரச்சளி உபதரவத்துக்கும்‌ 
ஓயாத இருமலுக்கும்‌ 


உங்களக்கு பெப்ஸ்‌ தேவை 





ருசியுன்ன பெப்ஸ்‌ மாத்நூரைகள்‌ முக்கியமாக 
பாராச்சளி, சுவாசகோசதி தொல்லைகளுக்கு 
திவாரணம்‌ அாுபவை, பெப்சி மாத்மிரை அவபயிபில 
கரையும்போ3 அதன்‌ இழுமி காரன்‌ பருந்து 
சத்றுக்களன்‌. அமபசத்துபன்‌ கலக்து புண்பட்ட 
வல்‌! பாகங்க டட டார்‌ முசலி றன்‌. பிபப்ண்‌ 
இருமலை நிறுத்தும்‌, செஞ்சுகரு இதழ்‌ தந்து 
யர ப0.க்‌ பருமிகரா இழி த.நு, கொணழையை ளா க்கி, 

விக்கக்ணகதை வாடசி அசய்வும்‌. 








ரபி ரி 1 3 யெய்ஷ்‌ ககாகடு 
அள எதிதுகி இ க ர ( 
கலாச மசக்கத்தின தல்‌... கலரச ஹிருதய கிருமி நாசன மாத்திரைகள்‌ 
வத்ன்னிஜான்றைர்கட்‌ 

அட அற்று தரை பண்னு தேதொண்ணட,. கணாசாசயாம்‌, மமாரியு தேய்க 
விள க்று்துது. ளுக்கு திவா சணாாளிக்கும்‌ சிறுந்த ஒன ஷதம்‌ 


எனுண டு.கன? மிமுணரின்‌, தாகா அண்‌ பிலா, பிட மூட மாதிராணர்‌. 











வைந்திய/களால்‌ நலருமல்‌ ரீபார்டி பேய்யப்பட்டு வரும்ன்றநுடன்‌, 
நம்பிக்கையாக ச யர்நரமான பயனகிப்பநல்‌ ன்நீரமாவ மீர்ந்தி 
பெற்று விலப்ருந்ன்றன, 


நி, காட்லினர்‌ ஆளிஸ்டன்‌ இடப மால்ட்‌ எக்க்டிரா௩ட்‌ 


ச நிகாப்வீரப்‌ ச. மெடுருலின 8. க்குபோசைட்பி 
வ. நிடுயான்‌ 6. சம்பரன்‌ சி. அிரடிம்ரிள்ய 
க எெருககாராகி ச்‌. சிப்டாபேரின்‌ 10. ஜைபாடி காட்கிகர்‌ ஆயில்‌ 


வரி ம்பக்கா கு ர்‌ 
துமருர  இண்டன்ட்டயம்‌ கீ ட்டி கார்புேடரி மிட்ட 
பம்ள்ளேன்னாம்‌. "பயொந்ந ॥. 















| | “வஙயமள எ தண்டுகள்‌ 2 8 
பேஸ்ட்‌ & கம்பேஷ்‌ வீமிடேடேட. 
நியர்ல்பெபட்டி பர ணபயப ம்ந்ருன்‌. 








....ஒவல்ட்டின்‌ போலும்‌ 
சக்தியை ஊட்டுகிறது 
க்ங்கன ஆடும்போ தும்‌ தகாட்பியள 
சம்‌ செய்யும்போதும்‌ *! தவல்ட்டின்‌ * 
சக்தி அளிகிறது. அது புஷ்டி தரும்‌ 
யானமாக உவில்‌ பிரணித்றி பிபத்‌ 
றது அதின்பாரவிச்‌ சத்து, தத்தமாண 
பால, கொக்கோக, மபெயற்கைச்‌ சற்றுக்‌ 
கரம்‌ வைட்ட மின்களாம்‌ அடகிவயன்‌ 
னன, அயச்ச்கு கிதிினாக்கு பிராவில்‌ 
பவசதுககு பகவிலும்‌ “ஓவலட்புன்‌ * 
அருகி துங்க. 
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“ஓவல்ட்ட்டின்‌* 
ஆட்‌ டக்காரர்களுக்கு ஆரோக்கிய பானம்‌ 

பட்டார்கள்‌ கரதமாம்ண்‌ படே டங்‌ 
கம்பெனி (இந்தியா னிடம்‌, த்‌. சிய, 
சித. பேபி, மாதாராண்‌ மத்றுபம்‌ ॥ாச்யாரவ்‌, (இஃ? கா? இ 
க௱ரசிரி, கல்கத்‌ தானிலும்‌, இ இங்கிளிஷ ர்‌ இரு “அ ஆம 1 ம்‌ 
ற்‌ கய்‌ ட வத ர பரா ம்‌ ய கரவ ராதி ழூ. எ 
மிஹான்்‌ சேன்‌ ரணி ர. னீயரிபி கன்‌ 
கள்‌ ணிக்கோட்டை பமனபயார்‌ கோண்டுக்குர்‌ 










பூட22 





சர்தரேசன்‌ பெட்டியையும்‌ படுக்கை 


யும்‌ ஜன்னல்‌ வழியாக ரயிலுக்குள்‌ ளே 
போட்டுவிட்டு தானும்‌ வண்டியில்‌ எறி 
ன்‌. அர்.தச்‌ கம்டார்ட்மெண்டில்‌ அஇர்ஷ்ட 
வசமாக அதிகக்‌ கூட்டம்‌ இலலை. 
சர்தசேசன்‌ உட்கார்ர்துகொண்டு வண்டி 
யைச்‌ சூற்றுநுற்றும்‌ ஒரு சடலை பார்த்‌ 
சான்‌. முதவில்‌ சாசாரணமாயிருச்சு அரச 
வண்டு, இப்பொழுது செொர்க்சலோகமாகச 
காட்டி அளித்தது. கோடையின்‌ மகத்து 
வ,ச்இினால்‌ புழுக்கம்‌ ௮ இிகமாயிரு த தாதர்‌ 

சமயத்தில்‌ கர்சரேசஹணுக்கு உதகமண்டவத 
தில்‌ இருப்பதுபோல்‌ இருச்ச.த. காரணம, 
அக்த வண்டியில்‌ இரண்டு காசுரிகு யுவதிகள்‌ 
உட்கார்ர்‌இருர்‌,ச.அதான்‌ ! 

அவர்களைப்‌ பார்த்ததும்‌ சுசசேசன்‌, 
கையைக்‌ சுவித்து வாய்க்கு அருகில்‌ 
சொண்றுபோய்‌, சாசுக்காக ஒரு சாசுரிக 
இருமல்‌ இருமினான்‌. அச்ச இருமலிக்‌ 
பாவம்‌ இல்லையாகையினவ்‌ ௮து சாகரிக 
இருமல்‌ என்பது கேளிப்படையாச த்‌ பெரிசு 
தது. சர்சரேோசன்‌ சட்டையின்‌ காலனா 
கிமிர்ச்தி விட்டுக்கொண்டு சலக்‌ கிராப்பை 
யம்‌ சொம்ப சாருச்காகசி தடவிப்‌ பார்ச.துக்‌ 
கொண்டான்‌. அவன்‌ உடுச்இயிருக்கும்‌ 
உடை, பெட்டி, பமிக்கை யாவும்‌ சாகரிகமா 
யிருக்கின்‌ னவா என்று ஒரு முறை பார்த்‌ 
அத்‌ இருப்தி அடைச் தான்‌. 





பாலம்‌, அன்று அச்சப்‌ பெண்மணிகள்‌ 
இருர்‌ ௪ வண்டியில்‌ ஏறினால்‌. அவண்‌ 
முக ச்.துக்குச் சான்‌ கஷ்ட மாகப்‌ போய்‌ 


விட்டத; சாறு ச௪டவையாவது கைக்குட்டை 


யினால்‌ முகத்தைத்‌ அடை சதிருப்பான்‌ 
முகம்‌ இலாத பொனதேோம்‌, கைக குட்டைக்‌ 


கும்‌ ஈரம்‌ சான்‌ ! 
ஆயிற்து; வண்டி புறப்படும்‌ சேம்‌ 
கெருக்கிவிட்ட,த. மணி அடித்துக்‌ கொடி 


யும்‌ சாண்பிக்கப்பட்டு விட்டது. வஞ்தினும்‌ 
சான்‌ போசவேண்டி௰ய தார ரிசை நனோாதது 

மணத்‌ ம்ட்டுவிட்டு ரும்‌, ரப்‌" 
ர ர - விட்மக்சொண்டே சிம்‌ 
பியது. சாதசேசன்‌ இணன்றெரரு தடவை 
வண்டியைப்‌ பாரீத்தான்‌. ஈவ்ல கேளாயாக 
வண்டியில்‌ கூட்டமில்லை. இிவணையம்‌ சர்ச 
இண்டு யு இகளையும்‌ தவிர கயோதிக ச 
சம்பதிகன்‌ இருவர்‌ உட்கார்து தூக்கி 
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விழுச்து கொண்டிருர்‌ சணர்‌, சிமி பீனாட்‌ 
பாரத்இவ்‌ நின்று கொண்டிராச்சத இளை காண்‌ 
ஒருவன்‌ ஒடும்‌ வண்டியீவ்‌ சாவி உறினை, 

சா சசேசன்‌ நிசைக  அசவனிக்கவிவலை, 
வண்டி புறப்பட்டசே அலறாகிகுச்‌ மெரி 
யாது, அவன் சான்‌. கர்சர்வ்்லாசு தில்‌ 
இுருச்கிருே ! 


கரும்‌ வண்டியில்‌ எறிச்சொண்ட 
அரசப்‌ பேர்வழிக்கு வயது இருபச்சைர்‌ து 
சாண்‌ இருக்கும்‌. வண்டியில்‌ எனின்‌ துசாண்‌ 
தாமதம்‌, அரச ஆசாமி * விடுவி ' 
ச்்ச்சேசனே செருக௫ி, *எக்ெயடா யோக்‌ 
றாய்‌” என்று உற்சாகசி துடன்‌. கெட 
விட்டு அவன்‌ நூ.துகில்‌ ஒங்கி ஒரு ஷெொட்‌ 
க: கொம்‌ ச்சான்‌. 

கு்சசேசண்‌ முதுகில்‌ அம விழுர்‌ ச 
இடச்சைச்‌ சடவிக்கொண்டே திரும்பிப்‌ 
பமாச்சான்‌. அவனுக்கு ஒன்றும்‌, 'பரியவில லை. 
அரச வாவிபனைப்‌ பார்சி சதாகமிவ அல்கு 


டாண்‌ மூ 


ஜோபகம்‌ இல்லை, ஆனல்‌ சோத மவ்தி 
சளக்கு எதிரில்‌ அவன்‌ தன்னை “டாப்‌ 
போட்டுப்‌ பேன து செவறாகு ஸக்கவும்‌ 


கஷ்டமா யிருர்சது. அதற்கேற்ற ஈற்போவ 
அச்சப்‌ பெண்பணிகனள்‌ சன்னையே கடாகது 
கவணிப்பசைப்‌ பார்த்ததும்‌ சார்சேசஹக்கு 
அவமானம்‌ ஏாஙகவில்லை. உய்ணர விட்ட 
விடுவோமா என்று கரு கணம்‌ மேயாசித 
தான்‌, பிதரு அர்த அப்ஸசஸ்களிண்‌ 
தரிசன சி. துச்சாக எர்சவிசமாண ச்ட திசை 
யம்‌ சஇத்துசி கொள்ளலாம்‌ காணறு 
திர்மானிச்தான. 

** என்னடா, ட்‌ இருடிய கு.தலன்‌ மாதிரி 
விழிக்கிறாய்‌ ?: எட்டு வரு்க்சளக்கு முண்ட 


ணலே சாம்‌ இரண்டுபெறாும்‌ வேதூர்‌ 
னவைஸ்கூவில்‌ சேர்க. வாசி சம்சா, 


ஊாபகம்‌ இல்லையா?!" என்று செட்டு அர்த 
வாலிபன்‌ இன்னொரு வெட்டுக்‌ கொங்ககக 
கையை க்கினுன்‌. அர்தமரசன்‌.. முனுகு 
அட்ச மெெநாட்டைச்‌ சமாளிச்சு தெய 
அதிடாமலம்வ்‌ வளை க ம்காம்ச௪.த. 

இணி மல்‌ சஇெமனனமாக பறுதாவ்‌. தோத 
வாஸம்பண்‌ தன்ம அழு ரா தகி கொண்று 
விலவாசனறே என்ற பயத்தில்‌ கர்தமோேசண்‌ 
அவ்வி டன்‌ மீேபசிசுகி கொொழ்கிகு மில்ண்ழ 


1॥ தத மக்கு கடேசன்‌ இப்பொழுது 
என்னடா செய்கிறான்‌!!! என்று ஒரு போடி 
சயாட்டான. 

அவ்னாக்குதி செரி: சவாயில்‌ அவனுடன்‌ 
யாரும்‌ மக்கு கடேசன்‌ என்று பள்ளிக்கூட 2 
இல்‌ படிச்சசாக ஞாபகம்‌ இல்லை.  ணால்‌ 
அக்சக்‌ கேள்வி கேட்காவிட்டால்‌ முதுகு 
பழுத்த விடி ? 

அர்சப்புது அசாம்‌ இமீேலசுப்பட்டவண்‌ 
அல்ல. 

ளாக கடேசன்‌? மஅுர்சச்‌ கோமு வீட்டு 
மக்கு கடேசி * அவன்‌ இப்பொது பள்ளிக்‌ 
உட உபாதிஇயாயரா யிருக்க எண்‌! 
ஆமாமடச ! அண இருக்கட்டும்‌. ஆ, ஆன்‌ 
தடையானம்‌ செெரியாமல்‌ சளசன கென்று 


கனரா துவிட்டாயே!'! எண்றான்‌. அர்த 
ஆசிரமம்‌, 

உடசே. சா்தேசன்‌ சாமர்த்தியமாக, 
** நமாம்‌, % மாதி இராம்‌ நூண்பு இருர்ச 
மாதிரியா இப்பொழுது இருக்கிறாய 7" 


என்று கேட்டு வைச்சான்‌. 
“எண்டா, உன்‌ அத்சாண்‌ ஒருத்தன்‌ சம்ம 
வ்குப்பிேே படித்துச்‌ கொண்டிரமாா சானே, 
அர்த அயோக்கியெப்‌ பயல்‌ இப்பொது என்ண 
செய்களுனள்‌ * பெரிய இருடண்‌, இல்லையா 719 
கு்சப்‌ பேச்சு ச சேசனுக்கு சாராசமா 
யிருர் சத. *நீதான்‌ அுயோகிகியெப்‌ பயஸ்‌, 
இருடன்‌! கூடு வாமை!" என்று சந்த 
சேசண்‌ வாய்விட்டுச்‌ சொல்ல  நினோத்‌ 
தான்‌. னல்‌ புது சாமியின்‌ வஸி 
வான மதாற்றம்‌. அவனை இரைக்து 
சொவ்ல வொட்டாமவ்‌ 
சசொண்டையைப்‌ பிடி த.து 
விட்ட. அம்ரு அவண்‌ 
என்ன செய்வான்‌, பாவம்‌! 
அச்சாறு, ஜார்றெட்‌ புட 
வைமம்‌ சவகாகரிக வெண்‌ 
பட்டு ஜாக்கெட்டும்‌ 
அணிச்‌ து,  அடிச்சுடு 
அலரி, கலீர்‌ என்று இரித்‌ 
தப்‌ பேக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ அர்ச மோடினிகள்‌ | 
கண்ணில்‌ பட்டுவிட்ட 
ணர்‌. உடனே அடகீக்க 
கடச அவணது சன்‌ | 
மானம்‌ திலதாகி இப்‌ பட 
மடுத்து டியது. அரத 
அயோச்கியப்‌ பயதுடண்‌ 
லாய்‌ சொடுத்து அண்‌ 
இன்னும்‌ எசாவது விரஸ 


ேண்டாம்‌ 








ஸ்தா; நட்டுவறுகர 


மாகப்‌ பே௫ினுல்‌...! ஐயோ 1! அதுவும்‌ அச்சப்‌ 
பமெபண்மணிகாாக்கு எதிரில்‌! கேண்டமேே 
சகேண்டாம்‌. அகணறெடு செரி சலன்‌ மாஜி 
ரியே பேசி மெதுவாகக்‌ சப்பவேண்டும்‌. 

இர சமாதிரி யோசனையில்‌ அவன்‌ ஈமு 
டட்டிருக்கபோது அர்த ஆசாமி சுகேசன்‌ 
முதுகில்‌ மீண்டுர்‌ ஒரு கெட்டுக்‌ சொல்‌ 2.௪, 
* என்னடா, பள்ளிக்கூடத்தில்‌ இப்படி த 
தான்‌ இரசர்‌ இடர்‌ எண்று உன்மத்தம்‌ பிடித்‌ 
தீல்ண்‌ மாதிரி சேட்ட கேள்விக்குப்‌ பதிவ 
சொல்லாமல்‌ நருர்து விடுவாய்‌, சே 
மாதரி இன்னறாம்‌ இருக்கிருமயேடா ! பைத்‌ 
இயம்‌! கான்‌ இப்போது என்ன கெட்‌ 
டேன்ர்‌!" என்று எனனமாகச்‌ சிரித்துக்‌ 
கொண்டே சேட்டான்‌. 

கசபேோசனுக்கு அருகையே வர்‌ துவிட்‌ 
ட! என்ன சஷ்டகாலம்‌! அரதப்‌ பெப்‌ 
களுக்கு வ.இரில்‌ எத்தனை அடா வாங்கிக்‌ 
சசொன்ளுவது 7 முதுகில்‌ எத்சமனோ அழு 
வாங்குது 7 இ ச்சனோயும்‌ போசாககுறைக 
குப்‌ பைச்தியக்காரப்‌ பட்டம்‌ வேறு! 

அதெல்லாம்‌ இல்லே, அப்பா! நீ 
சொவ்துவதுபோல்‌ எனக்கு அதச்சானே 
இடையாது, அவன்‌ அயோகச்கியனசு இரு ச 
ஹிம்‌ கடையா ௪. அனங்சாண்‌ கொசி துப்‌ 
பார்சிசேன்‌!!" என்று அழாக்‌ குறையாக 
அச்ச அப்ஸாஸ்களைக்‌ கெஞ்சும்‌ பாரை 
பார்த்‌. தக்கொண்டே சொன்னான்‌. அரசப்‌ 
பார்வை 1 இரந்த அயோக்கியப்‌ பயவின்‌ 
பேச்னா நீங்கள்‌ கொஞ்சும்‌ சம்ப வேண்‌ 
வேண்டும்‌ என்டே இவன்‌ அனகன்‌ 
ுன்‌!' என்று சொல்துவதுபோல்‌ இருரத.து. 


ட்‌ 
டர 











ப ராட்‌! 
ட்ய்இ 


நீரீம்பரி ராகத்திர்‌ பதம்‌ பாட 


ட்ட என்று அப்பபோட்த சொன்மேனேன்‌, மேட்களிற்கே! 

இன்னொரு சஜி! ஏன்‌, நியம்பரியிது பாடிறுல்‌ என்ன 7 
முகல்‌ ஸ்திரி: நாட்டியம்‌ ஆடும்‌ குழந்தை (மேடை0மத்‌ தூங்‌0 

தட பண்டடம்ச ஆடும்‌ நுழந்தை ந்‌! 


றத்‌ என்றுதான்‌ | 


சரீ 


1 அடேய்‌, இப்படி ச சானடா, வருப்பிதூம்‌ 
புளருக்குக்‌ கொஞ்சமும்‌ அஞ்சமாட்டாய ! 
அப்படியே இன்னும்‌ இருக்கிறாயே! இடச்‌ 


கட்டும்‌, ஏதோ பணம்‌ கோட்டை விட்டு 
விட்டாயாமே! செள்விப்பட்டேன்‌, [ரீ 
எப்போதும்‌ பண த்திேலே சொம்பசி 


செட்டியாயித்‌?ற, எப்படி கமசச்சாய்‌ என்று 
சானும்‌ ஈம. ஈண்பர்களும்‌ சொல்லி ஆச்சாரி 
யப்பட்டோம்‌. விஷயம்‌ என்ன?! என்து 
இன்னொரு ெடிராண்டைச்‌ தூக்கிப்‌ 
போட்டு, சர்தசேசனை த்‌ இணத அடிச்சான்‌ 
அச்சு ஆசாமி. 

அடபாவி! இப்படி மானச்சை வாங்கு 
இருயே! அரப்‌ பேபண்மணிகசன்‌ என்ன 
திணைப்யார்கள்‌ ! 

சுந்தரேசன்‌ மீண்டும்‌ சமாளித்துச 
சொண்ம்‌, '! தமாம்‌, ஒரு இட சில்‌ சடன்‌ 
கொழு ச்இருர்சேேன்‌. அவண்‌ 'இன்ஸால்‌ 
கவெண்ட்‌' ,நூவிட்டான்‌. பணம்‌ போய்‌ விட்‌ 
டத!!! என்று அலஷ்யமாசப்‌ புளுிளுன்‌. 

இத சுச்சப்‌ போய்தான்‌, ஆனல்‌ இரமைர்‌ 
ம்கால்லாமஙவ்‌ இருப்பத த்கில்வே. அஞ்சனா 
இட்டிய அழகிய விழிகள்‌ இதையெல்லாம்‌ 
கவனிக்கின்றன என்னும்‌ உண்மைதான்‌ 


சுர்சரேசணை  இர்சப்‌ பொய்‌ சொல்லதி 
காண்டிய து. ச 
அச்சு சாம இன்னும்‌ எசேேதோ 


பேசினான்‌. னால்‌ சர்சசேோசனுக்கு அதல்‌ 
லாம்‌ சாதல்‌ விழவில்லை. தாங்கு. துபோலகி 
சண்களை மூடிச்கொண்டான்‌. சவில்‌ கேனை 
யாச அச்சு ஆசாமி ஒரு வழியாக துயர்‌ சான்‌. 
சற்று சோத்துக்‌ கெல்லாம்‌ தா௫்௫ியும்‌ 
விட்டான்‌, சுர்சசேசன்‌ மனம்‌ இப்போது 
சாண்‌ கிம்மதி அடைர் சது. வண்டி மட்டும்‌ 
கிம்மதி யில்லாமல்‌ ஒடிக்கொண் டிருக்௪.து. 
ட 

சோம்‌ ஸ்டேஷனில்‌ வண்டி கின்றதும்‌ 
சு்தசேசனை யாரோ தோளைப்‌ பிடித்து 
உதூக்கிளார்சள்‌. அர்தப்‌ பெண்மணிகள்‌ பரு 
வரும்‌ பேசிச்‌ இிரிச் தக்கொண் டிருர்‌ னர்‌. 
உடனே சுர்தசேசஹுக்குச்‌. சுய உணர்வு 
வர்‌. துவிட்டது. எழுர்‌து சலேக்‌ இராப்பை ஒரு 
தடவை தடவிச்‌ சரி பண்ணிக்‌ கொண்டான்‌. 

அர்ச ஆசாமி சர்‌ சசெசண்‌ முதுகில்‌ ஒரு 
கெதாட்டுசி கொடுத்து, !*சவ்ல தாக்கம்‌ 
பபோட்டாயாக்கும்‌ : சரி, ஒரு உபகாரம்‌ 8 
செய்ய வேண்டிம்‌, அப்யா ! சாண்‌ இருச்சிக்‌ 
குப்‌ போசேண்டும்‌. பாய்‌ சொடுச்‌ 
தாயானவ்‌ செனசரியமா யிருக்கும்‌, கைய்வி 
பணம்‌ இல்லை, எக்கச்சக்கமாக மாட்டிக்‌ 
சோசொண்டு விட்டேன்‌ !'” என்றுன்‌. 


க்கி 


இரத அயோசக்கியனுச்கு ரூபாய்‌ வேதா 
கெொொங்ச.து அழ்வேண்முமா ரீ ச்சரேோசணுக்கு 
மனம்‌ இல்லைதான்‌, ஆனால்‌ அரத சேமாகிணி 
களுக்கு எதிரில்‌ அற்ப தனமாய்‌ சடர்‌.து 
சென்ன முடியுமா” உடனே ஒரு சபாய்‌ 
சோட்டை அலஷ்யமாக அவளிடம்‌ நீட்டி 
னான்‌. அவன்‌ அசை வாக்குக்‌ சசொண்மு 
சாங்க்ஸ்‌! காண்‌ வருகிமேன்‌. ரீ பட்டணம்‌ 
வா்தாவ்‌ கம்‌ அசுத்துக்கு வா:?'' எண்று புண்‌ 
அர்ப்படன்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே வண்டியி 
விருது இறக்கி மாயமாய மதைச்சான்‌. 

சுச்சரோசன்‌ அசைப்பற்றிச்‌ கொஞ்சமும்‌ 
டூபாராட்படு சசாசவன்போலி மசபாவ சமை 
அலட்சியமாக வைத்‌ துக்கொண்டு உண்டிணய 
விட்டு இறங்கிளுன்‌. அர்தப்‌ பெண்மரி 
களம்‌ கூடவே இறக்கியது அவண்‌ மன 
அக்குச்‌ இருப்தியா யிருர் ௪.௮. 

அவன்‌ வண்டியை விட்டு இறக்கிடதும்‌ 
இன்னெரு அ இசயம்‌ நிகழாது. சரோட்டின்‌ 
கண்‌ யார்‌ விட்டில்‌ சக்சப்‌ போகிறாளே 
அர்த சர்மா அண்‌ அருகில்‌ உர்‌.த கின்றார்‌. 

எண்ண சுர்சசேசன்‌, வா அப்பா! நீயும்‌ 
ஜ்‌ ௪ வண்டியில்‌ சான வருகிறாயா ர! என்று 
கூறிக்கொண்டே அரசப்‌ பெண்மணிகளின்‌ 
பெபட்டி படுச்கை முதலிய சாமான்களை 
யெல்லாம்‌ இறக்கி வைச்‌ துவிட்டு, "எண்‌ 
அம்மா, சாஜு எல்சேச 7 உக்களோடு வருவ 
தாக எழுதியிருர்சானே ! ஈவ்ல ளை ! 
சுர்சசேசன்‌ உ௰களுகிறுச்‌ துணையாக வாசது 
ஆர்சரியர் சான்‌! என்ன குந்சேசனண்‌, 
இவர்களை உணக்கு ம சமியவில்லையவ் ல வார 
இவர்கள்‌ இருவரும்‌ என்‌ பெண்கன்‌.. பட்ட 
ணஹ்டுவ்‌ காகவேஹிவ்‌ படிக்கிளுர்கள்‌. கமா 
பையன்‌ சாஜாுவையும்‌ உனக்குத்‌ தெரி 
திருக்கா.து. அவன்‌ கல்‌.க.த் மாவில்‌ மாமாவின்‌ 
அசுத்திலேயே  இருர்து படிக்கிறான்‌ !!' 
என்றார்‌ சர்மா. 

சுசசேசனுக்கு ஒன்றுமே புரியவில்லை, 
அவன்‌ சேன்‌ கொட்டிய இருடனைப்பொலி 
விழித்‌, சான்‌. 

அசற்குள்‌ சாரீமணிகள்‌ புருகரும்‌ காக 
செசனை சாகுக்காக சொருக, ப தய்யா! 
இவஸாரப்‌ போன்றவர்களுக்கு என்ன கோடுதி 
தாலும்‌ சரம்‌! ரயில்‌ பிரயாணத்தில்‌ சனி 


யாகப்‌ போகும்‌ பெண்களாக்கு வைப்‌ 
போன்‌ தவர்கள்‌ கல்ல கணை, ரொம்பக்‌ 


செளசவமான மணிதமச்கள்‌ 11 எண்று சொல்‌ 
விச்‌ * குளக்‌ மென்று எம்‌ திதார்கள்‌. 
அன்வளவசான்‌;  ச்சசேசணின்‌ நகச்‌ 
சைப்‌ பார்ச்ச வேண்டுமே! அசல்‌ இஞ்சு 
இன்த குரந்கசுசான, போக்கன்‌ : | 


ட்டா பு சயம்‌ ராரா [நரி உன்‌ ப டவல்‌ பத்து 
ம்ட்க உய்யா, டட ட்ட 


உற்றன, 1 


ச்ரு 
ண 


பி்‌ 
(நகர்‌ 
பட்கர்‌ இர 
| 

ப்‌ 


பரநத க நண்‌" 


॥ 


ட்டி 


படல 
கல டா 
ஸ்‌ 117 


சர்ம 
பட்டாள்‌ 


ந ரர 


ன்‌ 


வது ட்‌ 


2 


கவ. அட 
எங்குமாய்‌ உள்ள இறைவன்‌ 
தோன்றி விட்டான்‌! தரிசனம்‌ 
சகாடுத்து விட்டான்‌. பிரகலாத 


துடைய ஆனர்தத்துக்கு அளவு எ.து! 


பிபமன்‌ இனம்‌ தெடியும்‌ காணாத 
பொருளல்லவா எனக்குத்‌ தரிசனம்‌ 
கொடுத்து விட்டது / 


தாடி தான்‌ தருவென்என்‌ ற 
கல்லி வானண்‌, நா ஸூம்‌ 


தேடிறான்‌ நூகனும்‌ காணா 
சேயவன்‌ சிரீத்தலோ இம்‌, 


ஆடுினணுன்‌. அபுதாண்டபா ழூ 
அரற்றினறுன்‌. சீரத்நின்ச்செங் கை 


சூழி றான்‌. செசொழுநாண்டு பூ 
ச ிகளாம்‌ தூணகுத்நாண்துன்‌ எரி, 


ரி தாடு நன்‌ தருவென்‌ பன்ற நள்ைரிைவான ன்‌ 
நாண்‌ பிராரி॥ இித்தும்‌ காட்டி அணில்கள்‌ மீசங்‌ 
இன்‌ எண்று கூறிய ஷாணியான பிரகலாத 
ணுனவண்‌ : தாணாூம்‌ தடு. நாண்‌ நூகணுங்‌ காணத ! 
பிர்டணும்‌ இனம்‌ இனம்‌ தேடிக்‌ காணா போய 
வண்‌ ரிரித்தரனாறும்‌. எட்டாது வண்துவானா 
பம்‌ செயொருள்‌ சிம்ம சொருபமாவ்சி ௪ல்‌ இயை 
காட்டித்‌ தோண்றுவும்‌ | ஆயு னான்‌. அருதாண்‌ : 
நடனம்‌ ஆருணாுன்‌. ஆணஙந்கும்‌. கண்ணிரின்து்‌ 
இணைத்தான்‌ : பாட அரற்றிளுணன்‌ : பாடன்கரிளப்‌ 
பாடிக்கொண்டே "ஆகா! அடடா!" என்று 
அரற்றினாள்‌ : எரத்தின்ரி செங்க கூடினாண்‌ : 
தளையிள்‌ கயைகம்‌ கூப்பிளாண்‌ ! கதொழுதாண்‌ : 
இனத்தில்‌. ழுத்து ததொருதாண்‌ ர[ஃரிரிது 
தரம்‌ கழித்து எழுந்து - உலமிகளாம்‌ துகைத்‌ 
தாண்‌ துள்ணி: நாரை பக்கமும்‌ துன்ணிழ்‌ 
தண்ணிம்‌ குதிம்து பூமியையே தானாக்கி 
விட்டாண்‌ எண்று சொன்னும்படியாவ்‌ இருங்‌ 
தீநு- அவனது ஆனந்தம்‌ கூத்து. 


த்‌ பெ ரிதயநு 


நர்‌ படர்‌ கக ளளிய்க எ பப்‌ க்‌ மத்‌ ப்தி 
| நய ரகா? ஸா பப நுட்டசமு வர்க நந ச்‌ 
லகம்‌ க 900) ன்‌ மவ ல 





னல்‌ 


சக்கு ரியலா 


டா! வரம்பு எறபட்டு விட்‌ டகே! 


குறிப்பு: -பக்தியானது வெகு அதிபுதமாசன 
பாவத்தில்‌ உருவம்‌ எடுத்‌ இரு க்கிறது. 


தத | 
்‌] 


///ம்‌ பொருளின்‌ சக்தி இன்னது, 
சாராணில்‌ உள்ளது அது! அணுவில்‌ 
உள்ள து அது, தன்னீடத்தில்‌ உள்ள 
தும்‌ அதுதான்‌. உலகத்தில்‌ பிறிது 
ஒன்றும்‌ இல்லை என்பது பட்டு வீட்‌ 
டது இரண்யனுக்கு. ஆகவே தனக்‌ 
கான உணர்ச, உயிர்‌, உடல்‌ ஐன்‌ 
மே இல்லை என்று ஆிவிட்டது 
அவனுக்கு. தான்‌ இல்கல என்றும்‌ 
ஆரி விட்டது. இரணியனும்‌ இல்லை 
என்றும்‌ அலிவட்டது. 


இபணிய சம்ஹாரம்‌ என்ருல்‌ எங்‌ 
கும்‌ அிறைக்ததான ஈசிம்ம கூர்‌ தல்‌. 
பரம்‌ பாருள்‌-- ஆணவத்தை விழுங்கி 


'டடது என்பது பொருள்‌, இனிக்‌ 
கதை, 
இமைவன்‌ கபசிம்ா சுறா ம்‌ 1வது 


டேரண்டத்தை நிறைத்து நிற்கிரு 


பிரமன்‌ அப்போது வந்து 11 


ிச்து அர்த கரிம கார்‌ த்த்யோடு 
பேசுகிறான்‌. 


ந அது பல்‌ பதன வஸ்து கான்‌ 
பேரண்டத்தில்‌ இ இருக்கிறது. சிருஷ்பு.ப்‌ 
பொருள்கள்‌ எலலாம்‌, அவனே தன்‌ 
னைப்‌ படைத்தும்‌ கொள்கிறான்‌ என்ற 

பொருளில்‌ நி விகின் றன. இப்போது 
எட்ட ம்‌ நீயே படைத்துக்‌ கொண்டாய்‌ 
என்பது கண்கூடாகக்‌ சண்ட காரியம்‌. 


“நீயோ கூயிருளன்ள வஸ்து; 
வேறல்ல. அப்படியானால்‌ உயிர்களைப்‌ 
படைக்க பிரமன்‌ என்று என்கீதா நீ 


|. 








1 இந்ந ஜாடியின்றமல்‌ சர்க்டார என்று 21 
யிருக்க்றநு; அளம்‌ ஒர உப்பாய்ந்‌ கரீக்கீறந்த 

* ங்கள்‌ இப்படி நாடிய மெயெர்ாம்‌ நாட 
£றீர்கள்‌ என்று தெர்ந்துநால்‌ நால்‌ அந்ந ஜட 
யின்‌ பயா] ன்ப 1 எனத்தேன்‌ | இ 


சொல்லுவது 
வார்தை 


பஎடத்தாய்‌ 
டிரே [கனம்‌ 
இராச.” 


என்ரு 


அற்று 


தவ்னைப்‌. படைத்ததுவும்‌ 


நானே எனுர்தன்‌மை 


பின்னப்‌ படைத்ததுவ 


காட்டும்‌: பெொரும்பெரும்‌? 
உ வ்வப்‌ படைகத்காய்கி 
சன்ருலள்‌ க யிர்படைப்பாண்‌ 


சான்னப்‌ படைகங்தாய்‌ நீ 
என்னும்‌ அது எற்றுோ ? 


ர்த்ன்ளணப்‌ படைற்ததுவும்‌. தாபின்‌. எனும்‌ 
நண்மை 7 இணறுவசீனை வேறு யாழும்‌ பணடக்க 
வாளர, அவே தண்டனைப்‌ படைத்துக்‌ பிகாஸ்‌ 
டாண்‌ எண்று கரிஷ்யம்‌ ,! பின்ீவபப்‌. படைத்த 
தவே ௩ ட்டும்‌: இறங்பிபபாது. தரரிம்மா கருவம்‌ 
ரீ காதுழம்தச்து சண்றுகம்‌ பிமால் லும்‌, 


வ்‌்ர்ண்‌ 
இலம்‌ தண்ட பிெபரும்‌ சியும்‌ 7 பிய மம 
வோ, நமுடிவிள்ளாது வளாதுபவே: கண்ரீகாப்‌ 


படைத்தால்‌ நீ என்றாள்‌ | கூயிருன்ன வண்து 
வாலிய உன்டன நிய படைத்துக்‌ கொண்டாய்‌ 


ப்பி 


என்றுன்‌  சயிர்‌ படைப்பான்‌ என்கவேப்‌ படைத்‌ 
காமி திர கஉயரிசி கார்ம்கத்னதை ளள்னளாம்‌ படைப்பு 
திற்கு எண்கினா நீ படைத்தாய்‌! எண்ணுர்‌ அது 
எற்றுமோ ; எண்று பேதங்கள்‌. செ ொன்லனுகிண்‌ 
தின அர்த வார்ம்ணதும்குபம்‌ பொருளின்‌ கல 
சான்றுள்ளவா ஆகிறநு 


ததிப்பு: நான்‌ கஉன்ரிவப்‌ படைக்காதக மாள்‌ 

நீ உயிர்‌ வர்ர்கத்தைர்‌ சோரரகபன்‌ தாபன, 
என்று ஹாண்ய பாவரந்றதம்‌ செய்யுளில்ப்‌ 
பாரிஃ்கிம்‌. ] 


ன்‌ 
டை. 
அடன்னுடைய எங்கும்‌ கினறுந்த பரி 


பூரணமான தத்துவத்‌ இிலிருக்து பல்லா 
ய்ர்க்கணக்கான அண்டங்கள்‌ டர 
பி அகன்றன... கடலில்‌ எண்‌ 
ணா ற தனவாகத்‌ கதோன்றி மறையும்‌ 
நீர்க்‌ முரிரிகள்‌ போல. 


யல்‌ ஆ பயிரகோடி 
அண்டம்‌, 

கீல்லாத 
சோரன்றுமான்‌ 


பணிக்கடலுன்‌ 
கொக்குள்‌ எனத்‌ 
கின்கணழை யே: 
கன்லா ச ருவருமாய்‌ 

நின்‌ முய்க்கு,-- இவ்வுருவர்‌ 
வல்ே படைத்தான்‌... 
வரர்புண்ணம்‌  ஆகாோ, 


ர்யள்லாயிர பிகாயூ. அண்டம்‌ 2: பன்னாயரிரபும்‌ 
கோடி உளகங்கள்‌ ; நதோன்றுமால்‌ நீண்‌ 
சஉணழுயே: கண்ணுடைய பீமேனியின்‌ இரும்ரித 


ெதசண்றுகின்‌ றன. எ துபோலன்‌ எண்டறுல்‌ ॥ பணிக்‌ 
கட ஓன்‌ திள்ளாத மொக்குன்‌ எனா ! குளிர்/த 
கடனில்‌ ஒரு கணந்தின்‌ உண்டாம்‌ அப்படியே 
கஉணடையும்‌ மீர்க்கு மீழுிகங்‌ போளத்து ன்‌. 


ள்ள உருவருமாய்‌ திண்றுய்க்கு 7 ளன்ளஈ 
உருவமும்‌ உண்‌ ச ருவமாகவ இருக்கிறுது, 
நீ இள்ளாத கருவம்‌ எண்று ஒண்றும்‌ கிடை 
யாது, அமப்யாடு இற்கும்‌ சலாக்கு இட்கங்‌ கருவம்‌ 
வள்பின படையம் தான்‌. இர்கு தாரமும்‌ ரூ 
வத்தை வோசசீனா இள்ளாமல்‌. இந்தம்‌. சிறு 
பையன்‌ யிரகள்‌ா தி ணுக்டா மாப்‌ படைத்துக்‌ 
சொொண்டிாரன்‌ 1 அர்பம்பு, உண்ணும்‌ ஆகாதோ 
வக்மின்ன்‌ இ [ அகண்டாகாராமாஸ்‌ ]ி உ ளால்கு 
வரம்பு உண்டாய்‌ காட்டு, இது ணன்‌ பெரு 
012 நகு ளய்பாயு வுபம்‌ குணரற்வுதா பினோ தி | 
அடாடா / சாமானியப்‌ ட்‌. பாணர்‌ 
யப்போல்‌ உனக்கும்‌ ஓரு வர்பு அல்‌ 
லயா உண்டாக விட்டது! என்‌ னும்‌ 
வளானர்தான்‌ இந்தக்‌ கவியின்‌ பாவம்‌. 










கவர்ட்டாக 


இருந்த ர நுலைது 


ட்ப அதத 
சபற 

இ போட்டோ. தாழி நித்றத்‌ 
னாணர்க்கும்‌ சா, அப 
சூர்களுக்கும்‌ எரி, அவர்க 
ண்‌்து வெற்‌ மில்‌ பத ட பா 
மாசான காழுிரி இந்து அபாரு இம்‌ 
கம்‌ தர்‌ மித தலால்‌ இத்தக 
காண்‌, "மந்‌" "தர்பண ] 
யார்‌ சீறுந்தரோரல்பினிம்‌. 
பாட்டுகள்‌ பிபோட்டருடர 
க்ராபிக்‌ பிபப்பாரி. ஆங நஜி 
யவகளன கடந்து பரி இ 
வருஷங்களா க்‌ கயா 
சிந்து வருண்‌ று ர்‌. 
போதவையாளா செபருளன்‌ 
கரினா ந சேர்ந்த டுக்கும்‌ 
போது, சங்கள்‌ நம்மில்‌ 
அடக்கும்‌ யான்‌ இரமாரனா 
" ச்கிரிய 1! சாண்று (ிரிரினிம்‌ 
ருண ண னவை க கா பிரயு 

பாரித்து வாங்குங்கண்‌, 


1 ம்‌ ஸ்‌ ரச்‌, 

ர நல்‌, 
ப பரிந்க கர 
ப்பு ரா ர] 

) 


ரி. ர | / 
1117 |! ஜா ப 


ர. " அரா ந ஐ. 
ம்‌ 


ச்‌ இக ய்ர்ச்‌ இ படா உாதுன்‌ ந ர ரத்‌. ்‌ / ழ்‌ 
ர்‌ பவ 


 இரழற! அஙகக 
சீ7,0/0779)0060 











திுற12ர/ யாய்‌ ச கல்குத்நா ச மநராஸ்‌ 


ப/ 





ரபோமார்‌ 2நீநீதர.மி 





ழ்‌ ஜுவுக்குப்‌ போட்டோ" எடுப்பதில்‌ 
ஒரு தணி ஆர்வம்‌, அவண்‌ எப்பொழுது 
பார்த்தாலும்‌ "காமிசா"வம்‌ கையுமாக 
னிருப்பான்‌. அவன்‌ படம்‌ பிடிப்பதற்குப்‌ 
புதுப்பட்டு விட்டானுகில்‌ அவனுக்குப்‌ 
பசி தாகம்‌ செரியாது, அவனுடைய 
மணைவி சியாமள சவச்ரும்‌ அச்சகிலையிவ்‌ சனல்‌ 
சேர்ச்‌ உண்டு, அவாசளறாடன்‌. கூடப்‌ 
பழகிய சோஷர்சானோே என்னவா, மாஜுவி 
ஹுடைய சங்கை உமாவ்கிகும்‌ படம்‌ எடுப்‌ 
பதில்‌ பற்றுதல்‌ எற்டட்டிருர் சது, அவள்‌ 
பறக்கும்‌ பறவைகள்‌, துடும்‌ வண்டிகள்‌ 
மு சவியவற்றைக்‌ கூடப்‌ படம்‌ பிடிச்சச்‌ 
கற்றுக்கொண்டு விட்டான்‌. 

சாஜாு மெளியே எங்கேயாவது போவ 
சென்றால்‌. சையில்‌ *சமிசாியை எச்‌ 
துக்கொண்டு போகாமல்‌ இருப்பஇல்லை. 
அவன்‌ சரித்திரப்‌ பிரசித்த. வாய்க்ச 
பழைய கட்டிடங்கள்‌, வனப்பு வாயர்த 
இயற்கைச்‌ சாட்டுகள்‌ மூசலியவற்றைப்‌ 
படம்‌ பிடித்‌ து வர்‌.து ஈியாமளாவின்‌ கையில்‌ 
கொடுத்து விடுவான்‌. அதற்க சழுவி 
அச்ள்ட்மு அழகுறச்‌ செய்யும்‌ வேலை அக 
ஈரடைய த. கம்பெனிகளில்‌ கொண்டுபோய்‌ 
அவற்றைக்‌ கழுவி அச்ிறுவது என்றுவ்‌ 
எசானமான பொருள்‌ செலவு ஆ௫ிகர்சது. 
அச்சர்‌ செலவைக்‌ குறைகிரும்‌ சொக்கத்‌ 
துடன்‌. அவர்கள்‌ வீட்டிலேயே அற்‌ 
சான சாமக்கிரியைகள்‌ சொத்து எற்பாறு 
சசய்திருச் சார்கள்‌. 

சாஜு ஒறு சடமை: மாமல்லபுரம்‌ போயிருர்‌ 
திரன்‌, சரிதிஇரப்‌ பிரசித்தி வாயர்சு அர்த 
இட சதின்‌ காட்ற்களை இரண்டு குன்று 
சுருள்‌ (பிவிிமைச்‌ செலவிட்டுப்‌ படம்‌ 
பிடிசு.௪ச கொண்டு வர்‌ இருர்சான்‌. சியா 
மனா இருட்டையில்‌ உட்காச்து அவற்‌ 
ச்‌ சுமுவி அச்சிடும்‌ கேலையில்‌ நூனைர்‌ 
இருக்கான்‌. எதிசேயுன்ள சேஜையிது 
இசஸாயண இரகங்கள்‌ திரம்பிய இரண்டு 
துன்று சிசாச்கள்‌ வைத இருச்சன, சாண்‌ 
கைர து சட்டுசளாம்‌ இருர்சன, பச்சத்தி 
கேயே சண்ணீர பிடித்துச்‌ சொன்வசற்‌ 
காகக்‌ குழாயும்‌ இருச்ச து. அசன்‌ பச்ச த்தி 
லேயே ஒரு முக்காலியில்‌ கறுப்புக்‌ காகி 
ல்‌ ச.ற்றப்பட்டிரறுர்‌ ச (பிவிழ்‌" சுருள்‌ 


களாம்‌ இருர்சண, எதுிமி£ ஒர்‌ விளக்கு 
எரிச்‌ த சொண்டிருர்‌ ௪.௪. அதன்‌ மங்கலான 
ிவப்பொளி அவளுடைய முக்திக்கு ஒரு 
திணி அழகைக்‌ கொழித்து, 

அவ்ள்‌ ஒரு சருளைப்‌ பிரித்‌ தப்‌ 
படத்தை (டெவலப்‌ செய்யும்‌ இரவ்ச்இல்‌ 
சோய்க சான்‌. பஇனேச து இருபது விகாடிகி 
குன்‌ (பிலிம்‌! ஒசேயடியாகச்‌ கறுத்து 
விட்டத. ஆகவே அவள்‌ மச எமாற்றச்‌ 
குடன்‌ அசை எடுத்து பெவ்ளிமய பொட்‌ 
இன்னொரு சறுளை எடுத்துத்‌ 
திட்டில்‌ வைத்து ஆவதுடன்‌ * எண்ண 
அங்றது 7"! என்பசைக்‌ சண்‌ சொட்டாமல்‌ 
கவணிச்கலானுள்‌ , எிவி.த சேசச்துக்‌ செல்‌ 
லாம்‌ அர்தச்‌ சுருளில்‌ சல படங்கள்‌ சென்‌ 
பட்டன. எதோ ஒரு மலைக்கோவிலின்‌ 
சாட்டு ௪2. அசைச்‌ சண்ட எெயொமனாவின்‌ 
மகிழ்ச்சிக்கு ஒர்‌ எல்லையில்லை, அரச மலைக்‌ 
சோவிலச்‌ செதுக்கிய ௫ற்பிக்கு எவ்வளவு 
மகிழ்ச்சி ஓ திபட்டிருச்குமோ, அமைச்‌ சாட்‌ 
ழு.தூம்‌ பன்மடங்கு அதிசமாக அவள்‌ 
சர்தோஷப்‌ டட்டான்‌. 

அவள்‌ இரண்டு குண்று கிமிஷங்கள்‌ 
கழித்து அர்ச்‌ சுருளை இன்னொரு 
திட்டில்‌ போட்டுவிட்டு தூண்றாவ த 
சுறுளைச்‌ கையில்‌ எடுத்துச்‌ சொண்டாள்‌. 
அதில்‌ சான்கைர்‌ த படங்கள்‌ சான்‌ எழுச்கப்‌ 
பட்டிருர் சன. மதிதகை உபயோகிக்கப்‌ 
படாமசே இருர் சன, சியாமனா ஏதோ இரு 
பாட்டை மூணு மூணுச்சவாற,  அர்தச்‌ 
சுருளை ச கவணிக்கலானாள்‌ . அனை கிமிவத தி 
தக்செல்லாம்‌ அவளாக்குச்‌ தாக்கி வாரிப்‌ 
போட்டது. படச்தின்‌ கோம்கள்‌ கொஞ்சம்‌ 
சொஞ்சமாக ச்‌ செரியலாயின, அர்சப்‌ படம்‌ 
மாமல்லபுாத்துசி நிற்பம்‌ சம்பாதப்பட்ட 
சீங்ல, ஸ்ரீசுதும்‌ சாகரிகமாக அலவம்கரிக்கப்‌ 
பட்ட அறையொன்றில்‌, இருவருடைய 
செளிவ ற்‌ 5--இனம்‌ கண்டுபிடிக்க முட 
யாச. முகங்கள்‌ காணப்பட்டன... ஆகவே 
அவள்‌ சட்டிவிருர்‌ ௪ அர தச்‌ சுருளை விளக்கி 
னருகில்‌ தூக்கிப்‌ பிடிசிது அரச நிழதூரு 
வங்களனை உற்றுச்‌ சவணி சான, 

அவளுடைய இசயச்இல்‌ குடி கொண்‌ 

மிரா ச செய்வச்தின்‌ உறாுவமே அர்‌ சப்‌ படச்‌ 
இதும்‌ பதிர்இருர்‌ 2... தகவே அச அடை 


15) 





யாளம்‌ சண்டுகொள்ன அவளாக்கு அதிகச்‌ 
சமம்‌ எ.த்படவில்லை, அவராடைய சண 
வோ சான்‌ ஒரு டகயில்‌. வெரு யிழ்க்‌ 
குடன்‌ அமர்ச்இருர்சார்‌. ஆனவ்‌ பச்சுத்தில்‌ 
தின்று சொண்டிருர ச பெண்ணுருவம்‌ சத்றுசி 
சலனமாகி யிருர்சசால்‌, அவளால்‌ அடை 
யானம்‌ சுண்ம்‌ கொள்ள நமூடியலவில்லை. 
அறத்து சணமே அவளாடைய மனத்தில்‌ 
எசேசோ எர சனை யலைசன்‌ எழவே அவரச 
குச்‌ தல சுழன்றது. !இர்தப்‌ படம்‌ 
எங்கே எம்ச்சசா யிருக்சலாம்‌? யார்‌ எழுத்‌ 
இருச்சலாம்‌ * பச்சதநில்‌ இருப்பவள்‌ யாரா 
யிருச்சலாம்‌?” என்‌ த செொள்விகளைக்‌ சேட்டு சி 
தன்‌ கூனையைகி சுழப்பிசு கொண்டாள்‌. 
எல்களவோ முயற்சி த.தும்‌ அரச யுவஇியை 
யாரென்று அவளால்‌ அடையாளம்‌ சண்மு 
கொள்ள முடியவில்லை. கே £பச்‌.இில்‌ அவள்‌ 
உசடுகன்‌ அடுத்‌ சன ; ட தனனா செறிச்‌ 
தின) முகம்‌ சிவச்ச.து.. *எ1 வெட்கமிலலை ! 
சானாச இயங்கும்‌ சாமிராலவைக்‌ கொண்டல்‌ 
லவா இர்சப்‌ படம்‌ எடுச்நிருககிறுப்‌ போலி 
குச்கிறது!" இரை நினைக்கவே அலமாக்கு 
உள்ளம்‌ பற்றி பெரிச்சது. இவ்வளவு 
அாச்துக்கு வர்‌. துவிட்டசா!" என்று சற்றுத்‌ 
அடன்‌ முணுருணுச்துச்‌ சொண்டே அரசப்‌ 
பிலிம்‌ கருளைச்‌ சசக்கிச்‌ ழே எதிர்சாள்‌. 


க்‌ 
ய்ப்ர்லேயில்‌ சாஜுா தபீகரீலிருர் து வர்க 


தம்‌ வராததுமாக, !(!ஈியாமனா!!! என்று 
கூப்பிட்டான்‌. படங்கள்‌ எப்படி வர்‌ இறுகி 





வாத்தீயார்‌ போட்டார்‌! 


ட ட்‌ 


மர எண்‌ 
ஸ்‌ அம்பா ர்‌ ப்ர, 3 அரா அறு 


மல 
ன ணைைைட- 


கோழி அடை சக்கிறச்து, அ அ 


தி ன்ட்‌ கறக! பண்ணைறுன்‌, சே க௱கனிமோறர்‌ | 
சாண்‌ கிகி ய வலை 4 (த்ய ஸ்ம 


கட்டர்‌ அம்ப 





இன்றை ** எண்டசதை அறிய வேண்மிம்‌ 
என்ற அவா அ வண உரஇத்‌ சள்ளியத, 
ஆனால்‌ சியாமளா வாச்‌ காணோம்‌. ' அசவே 
அவாடைய அரைக்கு அவன்‌ சென்றான்‌. 
யொமளா படுக்கையில்‌ படி ச்திறாச்சான்‌. 
அவளுடைய சலைமாட்டிலேயே உட்சாரா ௪ 
கொண்டு உமா அவளுடைய தோலைப்‌ 
பீடிச்‌.து விட்டுச்‌ சொண்டிருர்‌ சான . 

சாஜு பசபாப்புடன்‌, 1! என்ன?! என்று 
சேட்டான்‌. 

॥ ஒன்றுமில்லை. பிவிம்‌ சமுகிச்‌ சொண்‌ 
டிருக்கும்‌ பொழுது மன்னிக்குச்‌ தலையை 
வ்விச்சச்‌ தொடக்கிவிட்டது "" என்று பஇவ்‌ 
சொன்னாள்‌ உமா, 

1! அப்படியா? இரவங்களின்‌ காசம்‌ சாண 
மாகத்‌ தலைவலி வரது விட்டதோ, என்‌ 


ன வோர்‌ அமோனியா" வை நுசர்த்து 
பார்க்கச்‌ சொவ்தூவ து சானே!'!! என்றான்‌ 
ராஜு, 


(1 முகர ஐ பாரத தாள்‌. ஆனால்‌ அறி 
பேல்லாம்‌ ருணம்‌ எழற்பட்டதாகச்‌ செரிய 
வில்லை, மன்னி மத்தியானம்‌ நுசற்‌ 
சொண்டு புழமுவாம்‌ ச்‌ அடிக்கிறாள்‌ !? 
என்றாள்‌ உமா, 

॥ அப்படியா? சான்‌ இசசொ டாக்டஸனை 
அழைத்து வருண்‌! என்று சொல்வி 
மாஜா தரையை விட்டு கெளியேதினான்‌. 


சிறித சேசச்.துச்செல்லாம்‌ டாக்டர்‌ வர்‌. 
பயாமனாகைப்‌ பரீட்டிச்துப்‌ பார்திசார்‌. 
(மனக்‌ சகசோளாறுசாண்‌ 
இரச ஜுசச்துக்குசி சாச 
ணம்‌ என்று சோன்று 
திசது, கவலைப்பட 
சேவண்டாம்‌. சான்‌ போய்‌ 
மருச்‌.து அனுப்பிவைக்க 
பேன்‌. இன்று இரவு 
தாக்கினுல்‌ சாளைச சாலை 
யில்‌ சீரியாடுவிழும்‌ 
என்று சொல்விச்‌ சென்‌ 
ரர்‌ டாகடர்‌. 

அசன்படியே அவச 
மருச்‌.தும்‌ அனுப்பிவை ச்‌ 
தார்‌. ஆணால்‌ அச்ச மரும்‌ 
இனாவ ஈயாமள சவுக்கு 
ஒருவித குணமும்‌ ஏற்‌ 
பட்டசாசச்‌ செசெளிய 
வில்லை, இரவு முழுதும்‌ 
அவளாக்குசி தாகிகநூம்‌ 
வரவில்லை, புரண்டு 


புசண்டுபடு ச. எப்படியோ இசாப்‌ 
பொழுமைக்‌ கழித்தான்‌. பொழு 
தும்‌ விடிச்‌ச,த. மறுபடியும்‌ டாக்‌ 
டர வரது பார்திசார்‌. அவளிரு் த 
நிலைமையைக்‌ சகண்ணுற்று டாகி 
சின்‌ முகரும்‌ வாட்டு ற்‌ உ.த. 
சாஜா கவலையுடன்‌, டாகடர்‌, 
எப்படி, யிருக்க த து; இப்‌ 
பொழுது!" என்று சேட்டான்‌. 

1 மிரதிது இரவு தால்காச 
சாரணம்‌ எனக்கு விளங்கவே 
யிவ்லைய 1! செற்றிசவ. தாக்காத 
சனுவ்‌ இதயச்‌ அழிப்பு இன்று 
சற்று அதிகரித்திருக்கி௪த. எறி 
கும்‌ டாக்டர்‌ மமேணனைக்‌ சவர்து 
சொசொண்டால்‌ சங்ல து என்டு எனக்‌ 
சூ.ச்‌ சோன்றுகி த !* என்றார்‌ 
டாக்டா்‌, 

11 சரி, கலர்து தலோசிச்சால்‌ 
போகுது!" என்று சொல்லிய 
வண்ணம்‌ சாஜாு டாக்டருடன்‌ 
அரிச சதெறறைமை விட்டு வெளி 
சேறிஞன்‌. 


பி 
சரியாம ரவின்‌ சலைமாட்டில்‌ உட்காரீர்‌.து 
அவணடைய சாலமைப்‌ பிடிச்துவிட்ற்ச்‌ 


சகொண்டிறாாச உமா எதையோ திணைச்துக்‌ 
சொண்டு கணக்‌ கென்று சிரிச்சான்‌, சியா 
மனா சுண்ணை விழித்து என்ன, சரிக்‌ 
இருய்‌ 7!" என்று சேட்டான்‌. 
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ஓன்று. மிக்வ்லென்றுல்‌. வைத்தியம 
மாதஇரிச்‌ சிரிப்பாசேனேண்‌ 777 
1 இல்லே, மண்ணி! புன்றெரு தீட்வை 


'விர்தியா" பசிதிரிகையிலே கரு படம்‌ 
வரதிருர்சே ச, கினைவிருகிகிற சா 71! 


* ஞாபச மறதியாக ஒருவன்‌ சொப்பிக்‌ 
குப்‌ பதிலாகச்‌ சலயில்‌ செருப்பைத்‌ தாக்கி 
ஸபயத்‌துக்கொண்டு போகிறானே, அச்சப்‌ 
படம்‌ சானே 7!" 


* தமாம்‌, அரசப்‌ படசிசைப்‌ பற்றித்தான்‌ 
தினை தேன்‌ ; சிரிப்பு கர்௪.து. என்‌ மன்னி, 
அரதப்‌ படம்‌ ரொம்ப சல்கு படம்சானே 7!" 

** சக்ேசேகம்‌ என்ன 7 அது சொம்ப சல்ல 
படம்சதான்‌."” 

* அம்மாதிரிப்‌ படம்‌ எடுக்க எனக்கு எப்‌ 


பொழுது வரப்‌ போஙிறமேசோ?!!. 





* எல்லாம்‌ தப்பியாஸம்சான்‌ காரணாம்‌, 
உமா? எட்ச்து எழுத்துப்‌ பழகினல்‌ சானச 
று5௪௪ 1! என்றான்‌ ஈியாமனா. 

1 மன்ணி, அதிருக்கட்டும்‌, சான்‌ 
படம்‌ எழுத இருக்கேன்‌. அச 'விர்‌இியா! 
பச்திரிகைக்கு அணுப்பலாமா, பார்த துள்‌ 
சொல்தூ!!* எண்று மிசொால்வி விட்டு உமா 
பக்கச்‌ சறைக்குப்‌ போனாள்‌. றிது சோத 
ஹச கெல்லாம்‌ கரு படத்தை எட்த்து 
மறைத்து வைத்துக்கொண்டு மறபடியம்‌ 
விகநமச்‌ சிரிப்புடன்‌ சியாமனாவின்‌ இணைக்‌ 
குள்‌ நுழைர் சான்‌. 

மன்னி, சன்னா யிறாகிள்றுது என்று 
சொன்னவ சான்‌ சாண்பிப்பேன்‌ !!! என்றான்‌ 
உமர, 

(* பார்க்காமலே ட்டம்‌ சன்றாபிருகி 
கிதது எண்று எப்படிச்‌ சொல்ல மூடியும்‌ 7 
ருசலிவ்‌ சாட்டு, சன்‌ சுயிருக்கிசுசா?! என்று 
பார்தி துச்‌. சொலவ்துள்சேதன்‌ எண்ணான 
சியாமளா, 

உமா அரதப்‌ படதி்சை இெயாமனளாவின்‌ 
கையில்‌ வைத்தான்‌... இசைப்‌ பார்த்த 
இயசமனா்‌, (அட! நீ நர்தப்படம்‌ எப்‌ 
பொழு எடுச்சாய்‌!!! என்று கேட்டாள்‌. 
வியப்புடன்‌. 

ஈன ரி 
சா றிகாவி 


ப்பி 


உமா சிரித்துச்‌ கொண்டே, 
முசா சாள் சான்‌, அண்ண 









என்ன அடா தி. டட அர 
கட்டா, அய்‌ திதி தை 

ந்த்‌ அன்ற 23 தாப சரய. 

வமான அரு அம்மம்‌ பீ்ராள்ற்கு கி அன்ய 





கல்‌ அ்னைவாகில்‌ எண்ணாக த ர 


பிணி ண்ணி 0 
822 கழு வன ம ட்டபிபு 











யின்‌ உட்காரச்‌ இருச்சாம்‌. நீ அதருக்றாட்‌ 
பக்கத்தில்‌ கிண்று ெழ்றில மழு சிதுகி 
சொயுச்துச்‌ சொண்டிருர் சாய்‌, அப்பொ ழுது 
எனக்கு கறு வயோசனை சோொன்றியது. 
அண்ணாவின்‌ *சாமிரா " பச்சசி. த அசையில்‌ 
புநிசாகப்‌ பிலிம்‌" அருள்‌ போட்டு வைச்‌ 
இருர்சது. இடிப்போய்‌ அசை எழுத்துக்‌ 
சொண்டு வர்‌.து, உங்களிருவருக்கும்‌ செரி 
யாமல்‌ எதிரேயிருச்சு சிலைச்சண்ணடியில்‌ 
பெரி ௪ உம்கள்‌ உருவசைப்‌ டடம்‌ பிழுச்‌.து 
விட்டேன்‌ ! அப்புறம்‌ அண்ண என்‌ சாம்‌ 
சாகை என்‌ எடுச்சாய்‌7* என்று சோபி துக்‌ 
கசொள்வாசோ என்ற பயத்தில்‌ எட்ச்ச சுவடு 
செரியாமல்‌ இருர்ச இடம்‌ இலேயே வைச்‌, து 


விட்டேன்‌ "* என்றாள்‌ உமா. 


1 தப்படியா7? இச்சப்படம்‌ எப்படி 
கசத!" என்று ததாச்‌ துடன்‌ சேட்டான்‌ 
சியாமளா. 

 அண்ணவின்‌ சாம சாவில்‌ படம்‌ எழிச்‌,ச 
கையோடு சையாக என்‌ சாமீராவிதும்‌ ஒரு 
படம்‌ எற்த்சேன்‌. அசை கேற்றுச்சான்‌ 
சமுவி ஒரு *பிரின்ட்‌ ' போட்டேன்‌" 
என்றாள்‌ உமா. 

1 அப்படியார்‌ நீ சொம்ப சொம்பப்‌ பொல்‌ 
லாசகள்‌, உமா! எண்‌ மனச்சை என்ன 
பாடு பறுதிறி விட்டாய்‌, சேற்று தரு 
சாமோக்னான்‌ !'! 


என்ன மன்னி, அப்படிச்‌ சொல்லி 
விட்டாய்‌ 7!" 

*இர்சச்‌ சமாசாரத்தை சேற்மைகிசே 
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எட்சறறைக்கே சொல்லி யிறாரசால்‌, 
இர சப்‌ பட சசைக்‌ காட்டி உண்ணை எப்படிதி 
இசைக்க வைக்கு முடியும 7? 

தக அ சணுவ்‌ தான்‌ உண்ணைப்‌ பெல்லா 
தவன்‌ என்று சொன்னேன்‌!!! என்றான்‌ 
சியாமனா, . 

வாசலில்‌ கின்றது சாரின்‌ ச௪தவு அழச்‌ து 
சாச்சப்பறும்‌ சதம்‌ கேட்ச்‌, செயாமனா, 
4 உமா, டமா, இடிப்போய்‌ அண்ணாவிடம்‌ 
டாக்டர மேணணையுட்‌ அழைக துக்‌ மெொகொண்டு 
வரவேண்டாம்‌ : இணையும்‌ அழை சதக்‌ 
கொண்டு வா வேண்டாம்‌. மண்ணிக்கு 
உடம்புக்கு ஒன்றும்‌ இல்லை என்று சொவ்தூ, 
இசிொெம்‌ பே, சார்‌ புறப்பட்டு விடப்‌ 
போகிறது!!!" என்று அவசாப்பம்‌ ச. இனன்‌ , 

அடிச்ச கணமே சியாமனாவின்‌ ஜுரம்‌ 
துருக் ச. இடமி செரியாமல்‌ மாயமாய்‌ 
மணதர்து விட்டத! 





ச்‌ உண்ணு விரதம்‌ 


1* தானை ல்குணன்‌ அத்தம்‌ புடவையை வாங்கக்‌ 
சகோகோண்டு வரரணிட்டான்‌ நாண்‌ உண ணனிரதம்‌ 
இருக்க ஆரம்பிக்கப்‌ போகிேேண்‌ '' எண்டுநுன்‌ 
பாண ணி, தனிந்து சட்ட எரி இருத்து பாசசொதா 
சிகொண்டு வந்தான்‌ உண்ணாவிரதம்‌ இருக்கப்‌ 
போபோவதாகரி சிலர்‌ பயநூதூத்துகிறுரிகள்‌. சீரி 
இருந்தம்‌ கொண்டு வராணிட்டாலள்‌. உண்றை 
விரதம்‌ இருப்பேன்‌' என்கிறுச்கன்‌ வேறு சிலர்‌. 


வரவர கஉண்ணனிரதம்‌. எண்பது பிகவும்‌ 
மாளிந்துபோய்விட்டது. | 
அன்ரு நான்‌ நான்‌ உண்ணாவிரதம்‌ 


உரன்‌ ரர ஒஸ்ண்ண்தி "என்று எங்கள்‌ விட்டில்‌ 
ிசாள்ளிக்ககொண்டிருற்நோதன்‌, நாண்‌ செசொண்‌ 
னது பக்கத்து னிட்டு மாமியின்‌ காஇன்‌ 
விழுந்துவிட்டது. அன்றைய இனம்‌ எண்‌ 
இடைய பங்கு அரிசியைக்‌ கடன்‌ கேட்க வத்து 
வ்ட்டான்‌ அந்த மாயி! அப்போது எணக்கு 
வத்த சிரிப்பை அடக்க நமுடியவின்கல்‌. அண்தூ 
சவிக்கிழுமை. எங்கள்‌ விட்டின்‌ ஒரு பிடி 
அரிச்கூட இல்லாததால்‌ தாண்‌ பெருமையாக 
உண்ணனவிரதம்‌ எண்று மொண்ணணத தம்பி 
அத்த மாமி கடண்‌ கேட்க வத்து விட்டாள்‌. 
தாரே உண்ணாவிரதம்‌ இருக்க கிரும்யா 
வீட்டானும்‌ ரோஷன்‌ தான்‌ தம்ணா இருக்கும்‌ 
படி செய்துவிடு கிறபி த! 

நஇயாகராயதகர்‌ 


பத்மா 
௪ 

சுளிஞர்‌ வாழ்க] 

திருவாரூரில்‌ தாக தமிழ்த்‌ இருநாண்‌' 
ஆசம்யம்‌ எண்று போடியோனின்‌ கேட்டவுடண்‌, 
கண்டிப்பாக பசேடியோ  அஞ்சகிமம்‌ கேட்க 
வண்டுமமெணத்‌ இர்மானம்‌ செய்து செகொண்‌ 
பிடண்‌. ணன்‌ கேட்க நூடியனின்னை. தமிழ்தி 
இரு தாண்‌. என்றருள்‌ மாணழைக்குக்கூட உற்‌ 
சாகம்‌ போனும்‌! மாணழு காரணமாக 
சீரசபாத்தினுன் ன ஐரே போடிபயோவும்‌ நண்றாக 
வக செய்யாமற்‌ போய்விட்டது. அர்த 
எமாத்துத்தைம்‌. ம பாக கியது தங்கண்‌ 
ட்நுரறை. *இருவாகுரித்‌ சிரு கிழா. காண்று 
தணைய்புடைய இரண்டு வாரத்‌ தாடரிச்சிக்‌ 
ட்டுளரை அத்திரு நானைப்‌ படம்‌ பிடித்துகி 
ஈட்டியது போலிருக்கிறது, 















சக்கியாழம்‌. ரசுக்காயும்‌ பற்றி! "இரண்டும்‌ 
ஒண்ட தூம்‌ அறம்‌" பேரின்‌ எண்பசெதள்னாம்‌ 
ர்கட்டது. இரு வாதிராசணுரின்‌ சினப்பதுிகாற 
மு முக்கம்‌ கேட்டது. இரு ரா. ப ப்‌ 
ன்‌ காயின்‌ தமிழ்‌ மணக்கும்‌ சொற்பொழுிவு, 
ம்மையாரின்‌ கம்பன்‌ பியுருணமா, திரு 
களனினா யாரின்‌ விரத்தமிழ்‌ விணங்கம்‌ அத்து 
யும்‌ கெட்டது அந்திக்‌ கட்டுையின்‌, 


ரயாநகர்‌ ஸ்ரீம 
)வத்தியனுதய்யருக்கும்‌ சூ, 14 - 


கவட்டமோேணதைுப்‌ பரீசுற்‌ தொகை ரூ, 1: 


ம்சாான்‌ 
ஆணாசப்படுகிமேறண்‌. 3) ம்ல்க்ள்‌ கணி ர ர்‌்ண்‌ 
தமிழ்ப்பாவைப்‌ பதி சித தாண்‌, 

இருக மாவின்‌ க௧ளையும்‌, சேய்வ வழிபாட்டை, 
யும்‌, நூண்டோறோர்‌ நூணறையையும்‌ குன்று கூநூம்‌ 
கும்பள்களைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டு, "* ஞாய 
மாநிற பேரிகக்கரீன நீர்காவிட்டான்‌, தம்‌ 
நுடைய தமிழ்‌ வாழிய காசமாகும்‌ எண்று 
புலவசி வாக்கு அருள்‌ வாக்காக ஒளில்கிதுது, 
கம்பர்‌ போண்ற ககிகளின்‌ இலம்கியங்ககிளை 
இகழ்ந்து கூறும்‌ விரீனிலா அறிவினாப்‌ 
ய/திமிப்போசி, “*புலவர்களிண்‌ இலக்கியங்கள்‌ 
செபொய்களினண்று. எண்டபேரம்‌ பாரித்தானலும்‌ 
இகழ்வோமாளாள்‌ *" எண்று ககிஞரின்‌ னீ 
சிமாழியைம்‌ மேட்கும்போபோது ஆவேசம்‌ எதியடு 
கிறுது. "1 ெதற்றிக்கண்‌ எ னுக்கும்‌ குதிறும்‌ 
காட்டும்‌ கத்தறூள்ன பெரும்புவவர்‌ வழியின்‌ 
தோன்றும்‌ '" எண்று அவரி வால்குப்படியே, 
அந்த தல்கீரச்‌. பரம்பையிள்த்‌ ப தோண்றிய 
இபரும்புவைர்‌ நமது கணிஞரி இராமனிங்கம்‌ 
பின்ன அவர்கள்‌ என்று ஆயிரங்‌ கோயிள்‌ 
கணின்சி செசொல்லை '” தாம்‌ தய சாகிபிரும்‌. 

நாமங்கள்‌ கனிஞச்‌ வாழ்க! 
கூளாக்கா கு மு 
டட னை இப! ட 


ள்‌ 
தமிழ்த்‌ திருவிழா 

இருவாகுர்‌ தமிழ்த்‌ இருவிழாவும்குப்‌ போக 
நமூடியாத என்‌ போண்றுவசிகள்‌ அனைவரும்‌ 
அதினைல்‌ கண்டு கணித்திட சவேண்டும்‌ 
என்னும்‌ பெரு தோக்குடனோ இரண்டு இதழ்‌ 
களின்‌ சனிப்பின்ளாது படம்‌ பிடித்துக்‌ காட்டி 
வதுபோன்‌ கட்டுரைகள்‌ எழுதி மகிழ்வித்து 
திங்களுக்கு எங்களது மானமாரி நீத அண்மை 
மீக வணக்கரமுடண்‌. ெெரீனித்தும்‌.. கொள்‌ 
கபிறன்‌., அழிவாத்துள்‌ படைத்த ஆன்‌ நூரின்‌ 
போன்மொழுகளளை அவ்வப்போது தமிழ்‌ தாட்‌ 
டி.த்குத்‌ தந்து தோண்டுயுரிந்து வருவகுப்‌ 
பெபரிதும்‌ பாசாட்டு்‌ தண்‌, 
பிசங்ககோயட்றடை 

திலி கிரி 


இனத யொட்டி இன்றொென்று 


கந்த சராதீ 


௮. அருணுசலம்‌ 

[ 

தீர்சங்கு சுவர்க்கம்‌ | 

பப்பொழுது திருவிதாங்கூரில்‌ இிருவான ந்த 
ப்ப போன்று பாையாளாம்‌. வழுங்கி வரும்‌ 
சிற்ளில இடங்களின்‌ உயர்தர வகுப்புகளில்‌ 
கள்ளி கற்கும்‌ தமிழ்‌ மாணவ மாணவிகளின்‌ 
திம்‌ மிகவும்‌ கேவலமாக இருக்கிறது. 
ஆணுன்‌ இரண்டு மூன்று வருடங்களுக்கு மூண்டு 
ஆங்கினத் திலேயே என்ர. விஷயங்களும்‌ 

போதிக்கப்பட்டு வர்தா. 
இற்சுமயம்‌. எல்லாப்‌ பாடங்களினவயும்‌ பிர 
தச மொழியின்‌ படக்கு வேண்டிய திரிப்‌ 
பத்தம்‌ எற்பட்டிருக்கிறுது. இங்‌ வ்கி 
கும்‌ மாணவரின்‌ பரும்பானண்மையோருக்கு 
மையான தாய்‌ மொழுியாக இரும்பதான்‌ 
அம்சிெமொழியிரயே யாவருக்கும்‌ கல்னி வணிக 


"உண்ணு மீரதம்‌* என்று கடிதம்‌ எழுதிய இயாக 


பத்மாவுக்கும்‌, ரன்‌: போசு வழி' எண்று கடிதம்‌ எழுதிய இருசிரி ஸ்ரீ ஒய்‌. 
சீ. பிளீதம்‌ பிரித்து வழங்கப்பட்டது. 





பாகவதர்‌ ஹாரர்‌? முந்தா கான்‌ 
உங்கள்‌ பின்கள ேடியோனில்‌ பாடி 
னன்‌. என்ணுடைய பாணியா 
யிருந்த என்று காது கொடுத்‌ 
துக்‌ கேட்டேன்‌, கொரு ர்ங்கூட 
௬௬௫ சேரவில்லை, ராகவும்‌ ஸ்வரம்‌ 
எல்லாம்‌ ஓரே வக்கிரம்‌ 7 
அவா நான்‌ எவ்வள வேவோ 

தடவை சொல்லி விட்டேன்‌ ண்‌ 
ஜெருத்தர்‌ பாணியில்‌ பாடாதே 
என்று! அவன்‌ கேட்ட ரல் தாமோ 2 
பப ப ப ப டடெடயெயெயயடடடயயயயயயயயயயயவமயயயய்‌ 
கப்பட்டு வருது. ஆதனின்‌ தமிழ்‌ மாணவ 
மாணனியர்‌ மிக்சி சிளே யிருப்பதானள்‌ அவரிக 
சக்கர கள்ளி கற்யதற்குரிய தியான வச தகு 
ணாண்றும்‌ இதுவளன எற்படும்‌ தவிள்‌ கன, 
மக்யானப்‌ பேச்சைக்கூடப்‌ புரிந்துகொள்ள 
சக்தியற்று தமிழ்‌ மாணஙிகளாகிய தாங்கண்‌ 
பூதி நான்‌, ரசாயனம்‌ ரீபான்று விஷயங்களை 
மயான மாணனியருக்குத்‌ தாய்மொழியின்‌ 
ஆரிரியை எநத ்‌ அதுண் ட எரண்ரு முது ஒன்றும்‌ 
புரியாது இண்டாடு போம்‌. மானையானாம்‌ 
பபேயச்களையும்‌ வாக்கியங்களையும்‌ அப்படியே 
தமிழின்‌ குணித்துக்கொள்டு பர்ட்சையின்‌ 
எழூதினிருக்றேம்‌. எங்கள்‌ வினடதீ தானை க 
காணாம்‌ மாறயான ஆரிரியை தமிழ்‌ தரியாது 
விழிக்க, செந்தமரிழாசிரியரிடம்‌ அதை காடுத்‌ 
துசி செல்ல, அவரி மலையாளா வாக்கியங்கரஷம்‌ 


பெயர்களும்‌ புரியாது ஸிழுிக்கிமுரி. காங்கள்‌ 

கமீழுமின்‌ தி, மையானமுமீண்‌ மி விழிக்கும்‌ 

இத்‌ *இரிசங்‌ சுவ்ச்க்கத்தி "ணின்று இணி 

வரும்‌ மாணனியராவது விடுதனை பெறட்டும்‌. 

தருவ்காரிதிறாம்‌ பி. சசஸா 
ச 

ள்‌ கவிடிகள்‌ போனலழி 


 சரண்வதி மகான்‌" என்று எப்ரல்‌ கீரி 
எாகள்ம்‌ ”! இதழின்‌ பிரசரீம்கம்புட்ட வட்ட 
மிமதும்‌ கடு தத்துப்‌ பாச்த்தேண்‌. 

இர்‌ திய 1 வினிரு தீது பாற்யண கான ங்க்ளிள்‌ 
அப்கக வீர்றமதிக்க. முடியாது கவு குண்‌ 
நுரோப்யா நுதயை 3 கசங்க ளுநங்கு கடத்திக்‌ 
கொண்டு பபோகப்பட்ட தற்குப்‌ பான்‌ சாரண றுக்‌ 
இருக்கின்‌ ணா, ர்ிரிரஃம்‌ வரும்‌ கல்கத்தா 
வின்‌ பிரதம நீதிபதி பேரி பார்த்துவந்த 
3. ர. பபேஸ்ரபபக என்று ஆங்களேயரி சமண்‌ 


ப்பி 


குத பாணஷமயல்‌ கற்துமகொண்டு, அேதேக 
நாள்களை ஆராய்ந்து, கம்‌ சிரிரிரி சமஸ்கிரு 
தரி கவடிகரீன இரந்தியாவினிருந்து கொண்டு 
போணுர்‌. இரிதர்‌ சுவடிகள்‌ அணைத்தும்‌ இப்‌ 
பாழுது இங்கிலாற் திலுள்ள இந்தியா ஆ ' சபி 
நூன்‌ நிையைத்தின்‌ இருக்கின்‌ ருண. தற்கானம்‌ 
இந்தியா ஆயின்‌ நான்‌ நித்ய இன்‌ ௬பசர்‌ 
ரர. பிரிரி கிழுல்கு நாட்டும்‌ க வழு கா இர்குப்ப 
தாகம்‌ 'கட்லால்‌ விருந்து சத்ய வருகி துநு. 
இனைகளின்‌  சமண்க்ருத பயாண்கஷயிலாஸ் னா 
பகம்‌ உள்ளேயே மிகச்‌ எிறுந்த தொகுதி 
பியண்று எ இக்்றுர்கண் ட 

ரேமனும்‌ நீசி]8ிஃன்‌ மே] நரிமாந்ராமம்‌ என்ப 
வரி இயரம்நுமர (ரரறமாயி ஈரி மயம்/க எண்று ஒரு 
சபரிய கஉத்தியயோகத்ணது வரித்து, இத்தியா 
முழுவதும்‌ கற்றி, ஆயிரக்கணக்கான சுவடி 
களை! சேகரித்தாரி, நரிமயன்‌ அவரி இதத்து 
பிதர. அப்பொழுது கவர்னர்‌ ப்துனசன்‌ பதவி 
வகித்து நி நரருயர்கு ஈரி நரியா என்பவர்‌ 
கிழும்கு இந்திய கம்பெடரியின்‌ சாரியாக அந்த 
கவ்டிகள்‌ அரினைத்ணதயும்‌ 10,000 பவுனுக்கு 
விலங்கு வாங்கிளுர்‌, இவைகளின்‌ மதம்‌, 
சரித்திரம்‌, காவியம்‌, வைத்தியம்‌, சங்கதம்‌ 
தாட்டியம்‌, தந்திரம்‌, ஊிஷ்ஞானம்‌ நுதலிய 
சகல கரிகளும்‌ அடங்லி யிருக்லிண்‌ தண. கதிரி 
கவடிகரிசா சன்று சதொகுஇிகளாகப்‌ பிரிதிது 
195. ரரி, 824 நுதலிய வருஷங்களில்‌ 
கண்க களப்‌ அனுப்பினார்கள்‌. [எழ்ம்ர 

கிரக (பரிஎமரஈர மரி பிரர்சார 1ம்‌ சமயமா 
மார. எண்று அறி கிரோம்‌. 

இப்படிப்‌ போனத சுவழுகளின்‌ அேதகம்‌ 
சார்பயோ ஜியின்‌ கர்லம்கொயிலி ளிரு நீதம்‌ 
ரீபாயிருக்கல்‌ கூடும்‌. இப்பொழுது தம்‌ தாது 
குதங்திர. நாடாக விளங்குலிறுது, ந்தர்வ 
காளத்திய புகணமுயும்‌, கீரித்தியையும்‌ நிசம்‌ 
அடைய வேண்டுமானால்‌ அப்பேரிப்யட்ட ண்‌ 
திம்சு நூடுயாது கவடி இ்ங்டேோ ததூ 
நாதளிய செவெளிநா௫ுகளி ளிருந்து இரும்பிப்‌ 
பபற வேண்டும்‌. இதற்கு அரசாங்கத்‌ தாரும்‌, 
பபாது மங்களும்‌ தகுத்த முயற்சிகள்‌ எடுத்துக்‌ 


சீகான்னா வேண்டும்‌. 


இருச்ள்‌ ்‌ 
திரி சிசிர ஓய்‌. வைத்ய நாதய்யர்‌ 


ட 
என்ன பாலம்‌ செய்தனர்‌? 


பிதண்ணித்திய ரயில்வே அதிகாரிகள்‌ இரண்‌ 
டாவது வருப்பிய்‌ பிரவ ணிகளுக்குத்‌ தாங்கு 
வதற்கு எற்று வசதிகள்‌ செய்ய ஒரு திட்டம்‌ 
கொண்டுவர இிருக்கிறுரிகள்‌ . அத.திகாக சூ.பாய்‌ 
எட்டு அதிகம்‌ வாங்குகிருசிகள்‌ ந ந்த்‌ இட்‌ 
டத்தின்‌ நூளம்‌ பனழுய தன்‌ களைத்‌ இரும்பவும்‌ 
அணித்துவிட்டதாக அதிகாரிகள்‌ திரை க்கீண்‌ 
இனம்‌, ஆணுன்‌ அது அவ்வாறு அன்ன. 

இண்டோஃரிளோன்‌ எக்ஸணபிரணின்‌ அவ்வாறு 
வசதி செய்திரும்கின்‌ தனரி, அதாவது எழும்‌ 
பரினிருந்து தஞ்சாஷர்‌ வரையில்‌, இதற்கு 
இடையின்‌ 21/4 மைன்‌ இரருக்கிறுது. அப்பட 
தஞ்சாவூருக்குமேல்‌ ப்பாக வண்டுமாளு 
குறுல்கு வழியின்‌ [ரோமம்‌ மார யோக பிவாக 
இம்‌. அப்யோது சிரு ஸான்‌ குண துலற்து, இந்‌ 
[நி ணமன்‌ சரிரயானாத்‌ இன்‌ ப்ரிராமாாளி தூாங் 
வதற்கு சன்ன இடத்தித்ரு. எட்டு ஆூபசம்‌ 
அகும்‌ பெலுத்துவேண்டு யிருக்கிறது 
சாதரரண அாானும்கு சாரின்‌ ர பைசா 
எட்டு ரூயாயை நர இகம்‌ ோசலுத்துவதாள்‌ 
மைறுல்கு சார்ஜ்‌ 18 பைசா வீதம்‌ ஆ 
ற்று... பிரயாணி நூதவின்‌ இருந்த சட்ட 










படி சிரி மேசம்‌ ஐல 7 கதி. எறித்துச்‌ 
செசள்னைாாம்‌,  தற்ோபோதைய சட்டப்படி மரி 
செர்தான்‌. எடுத்தும்‌ செொென்ல மூடியும்‌, இக்‌ 
கஷ்டங்கள்‌ என்னாம்‌ இரண்டாவது வகுப்பும்‌ 
யிர்யாணிகளுக்கு மட்டுமே. ஆன்‌ முதன்‌ 
வகுப்புப்‌ பிரயா எளி ௧௱றோாக்சகோ பணழுய 
தலண்கள்‌ மாதுவின்க. அவர்களுக்குக்‌ கட்ட 
ணழநூம்‌ 40 சத விதம்‌ குறைந்துவிட்டது. 
அதி வது ஸஊணயாலூகம்கு இரண்டரையாணுவாக 
இருத்தது, மைலுக்கு இரண்டணுவாகக்‌ 
குணதைத்துவிட்டது. இப்படிப்பட்ட கஷ்டங்‌ 
கரச அணுபனிக்க இரண்டாவது வருப்யும்‌ 
பிசயாணிகள்‌ என்ன பாவம்‌ செய்தணரிர 

சுர்‌ 
24-40 வி. வைத்தியதாதன்‌ 
ட 


பாறைப்‌ பிரச்னை 


மேமாதம்‌ /2 * கள்‌" இதழின்‌ கவவெணியான 
வட்டமேதுயின்‌ *ஆற்திரர்களின்‌ ஆக்கி 
மிப்பு' என்பதைப்‌ படித்தேன்‌, அதின்‌ முதன்‌ 
வரிமன்‌ "செொண்டகீளா பிரடியோ இர்யைத்தஇிண்‌ 
போக்கு வரவாச்‌ சீசிோக௫ு அடை நீதுவருமிறுது" 
மல்ஷ்டு சா அ அவ்வாறு செண்ரினா ரேடியோ 
திலையம்‌ சீர்பிகடு அடையவிள்க என்பது எண்‌ 
அபிப்பிராயம்‌, செண்கீகா ரேடியோ இரியத்‌ 
இன்‌ எல்லாகித மெமொழுிகளுக்கும்‌. இடம்‌ 
அளிக்கப்படுவதுபோன்‌ எற்று எந்த நிகையைங்‌ 
கணினலூம்‌ அணிக்கப்படுவ நின்னை. உதாரணமாக, 
செண்கிகா ம்‌ போடியோ  இக்ையம்‌ இனிருந்து, 
மானையாளத்தில்‌ மெய்திகளும்‌, கன்னடத்தில்‌ 
தாடகங்களம்‌ கொஞ்ச தாட்களாக தடத்தப்‌ 
யட்டு வருகிண்றுன, கவே சேண்க்ளா 
சேோடியோ திகயைம்‌ காணால்கு நான்‌ மூண்டணோறி 
வருகிறுது என்பதல்‌ சி.மிதும்‌ தூயமில்‌ கல, 

இது திற்கு, என்ளோரும்‌ ஒற்றுமையாய்‌ இருப்‌ 
பத ஸனிட்டு விட்டுக்‌ சோேகேவளம்‌ மொழியின்‌ 
சிறு குழமந்தைகள்போன்‌ சண்டை விடுவது 
அவ்வளவு உரிதமின்கர. எல்லோரும்‌ இற்று 
ணமயாய்‌ இருப்பதற்காக காந்இிமகாண்‌ அரும்‌ 
யாடு பட்டார்‌. தாம்‌ சமொழியிரே இவ்வளா 
க்தி தியாகம்‌ பாராட்டிறானள்‌. எங்கிருந்து ஸ்‌. 
அமையாய்‌ இரும்கப்பிபோ மிர்ருமம்‌ 7 

சென்னை திரயம் தின்‌ தெலுங்கிற்றேக அதிக்‌ 
சுனூணசு காட்புணாலும்‌ குமிழ்‌ சிறிதளவும்‌ 
அதண்‌ பெருமையின்‌ குணறுந்து விடாது 
எண்பது எண்‌ ௬ரும்து. 

செண்டி 


ண ண... எம்‌. வி. ஜஐயராமண்‌ 


இ 
அவமானம்‌ அடைய வேண்டுமா ₹ 


ம்‌ நுதன்‌ சேதியன்று வெணிவத்து கன்கி! 
பத்திரிகையின்‌, ஒரு நண்பர்‌ 11 ஆ நீஇிரர்களிண்‌ 
ஆக்கிரமிப்பு!" எண்ணும்‌ தரப்பின்‌ மிழ்‌ 
*ட்டுய கடிதத்தைப்‌ படிக்மளணக்கு வருத்து 
மாக இருந்தது. 

நு தளாவதாக, நாம்‌ எல்னோரும்‌ இந்தியர்‌! 
தம்மின்‌ எவ்னித அித்தியாசநாம்‌ ட்ட ரது 
என்பது தம்‌ நண்பர்‌ மாறுந்தரர்‌ போலும்‌ 7 
இத்திய  சதந்கிரளி சிற்பி காற்திறியும்‌ 
த த்றூவமையை இதிலை தாட்டவே பாதிபட்டார்‌. 
அதற்காகவே உயிரையும்‌ நீத்தாரி. 

சென்னை யிலுன்ன பதெதெலுங்கரிகன்‌ இவுகு 
சிலி, அவரிகறடிடண்‌ ன ரர ர இழும்பண்‌ 
தமது கடமை, ஆகவே மோடியோ நிகழ்ச்சி 


களின்‌ நிறைய நேரமும்‌, நிறைய சலாகையும்‌ 
செதலுங்கிற்று அணிப்பின்‌ ஆ ரிஇிசரிகண்‌ 

குப்த? அடைவார்கள்‌. இம்‌ ஜூக்கியரும்‌ நினை 
பெயதி மிருக்கும்‌. சி ரிதனவு  இவத்செதொஸகை 
கன்ன சாரசரிீணன்‌ கூரிாகரிளமப்‌ பாதுகாப்‌ 
பதும்‌, அவர்களை அண்புடண்‌.. ஆதரிப்பதும்‌, 
ச்யாய இணம்பெதொகையுடய செரி இரரிவ்பு 
வா குப்பாரிண்‌ கடமை யாண்டு 


இரத்தியா இரு பாகமாகப்‌ பிரிந்தபோேத 
களகம்‌ நம்ணமாய்‌ பாரித்துசி சிரித்தது. ம்த 
வித்தியாசம்‌. பாராட்டி, ஆ வயமாரணப்பம்டது 
போதாதென, பாகை விழ்தியாசம்‌ பாராட்டி. 
தாம்‌ அவமானம்‌ அடைய வேண்டுமா 
பிசங்கற்பட்டு படட 

இட நிதி அப.தநா. கிருஷணன்‌ 
சு 


தமிழர்‌ ்ன்‌ ந்தி 


தமிழமுகத்தின்‌. கனஞ்சியம்‌ னனத்‌ இக்மூமி 
திடுசையையப்போல்‌ பல்ே வேது வகையில்‌ 
செெழுப்பு வபய்ந்கு காஞ்சின்‌ நாட்டிண்‌ 
தற்போதைய நிக்மை என்ன என்று ஆராயத்‌ 
திமிழமுகத்‌ தலைவர்கள்‌ துணிீந்ததுபதறிறி எங்கள்‌ 
மானம்‌ தருப்தி அடையத்தாண்‌ செய்கின்‌ இது, 
ஆரன்‌ அதேதே சமயத்தின்‌, நம்‌ கலை, பண்யு, 
நாகரீகம்‌ என்பன போன்று எகவய துமிழுரி 
களின்‌ மாண்டுகள்‌ என்னா ௬௫ யடைகண்‌்றுண 
என்பணதப்பற்றி திகரல்கும்போது பைய 
அதை வேளியப்படுத்து வெட்கமாய்‌ இருக்‌ 
கஇறுது, வைழ்இயல்‌ கல்லூரியின்‌ படிக்க 
விரும்பும்‌ ஒரு நாஞ்ின்‌ நாட்டு மாணவனுக்கு 
தம்‌ தமிமுகக்‌ கன்னூரியின்‌ இடமின்கம்‌. அம்‌ 
மாணவன்‌ எத்த சதுயிலாவது, தான்‌ 
செசண்கா மாகாணம்‌ இல்‌ பிறுந்தவண்‌ என்று 
திருபிப்பதா யாருந்தான்‌ மட்டும்‌ அவ ணுக்குகி 
கன்னளூாரியின்‌ இடம்‌ இிடைக்கிண்றுது. ண்டர்‌ 
மீடுயட்‌ பரிட்சையின்‌ முதள் தாமாகத்‌ நேமி 
மிரு ந்தாலும்‌ இடம்‌ கிடைப்பதஇன்லை. 


ப பபபல. இணவ ம ம... ம. வத... இய அககாாகாாகபாகாககாகாைைாகாகாகைகாள யன. அயன படா எனனை! கணம்‌ அட பட 


வில, ன அவிய தயா எபபாபாபா அனபா உ உ ஈர கதா மாறா ரனைராதரா ராமு 





செதெண்தற்காரடு ஜின்னா பாலூர்‌ மிராசு தாரி 
யடீ த னம்சரக காக்‌ 5. வற்‌ அனி நா மாகச்‌ 
ச சஞ்சீவி ேதேவாதனும்கும்‌.. செண்டை 
யர்‌ செசெணத்திர. தாலும்‌ அவசிகளுடைய 
குமாரத்தி செனயாக்யவதி நாஜுராபிஐுஸ்‌ 
வரிக்கும்‌ செண்று மாதம்‌ பாழுாரீன்‌ சிறப்‌ 
பாகத்‌ இருமணம்‌ தட ந்தது. மாணமல்களுல்கு 
எசானமான வாழ்த்துக்களும்‌ அன்பளிப்பு 
களும்‌ வந்துகுணிற்தண, வாழ்சு மணமக்கள்‌! 
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இருவாங்கூரிம்‌ இமிழ்‌ மால்கவ்‌ தாயம்‌ தமிழும்‌ 
துடன்‌ நும்வயேப்பட வேண்டும்‌ என்று உணர்‌ 
சியைத்‌ தமிழகம்‌ திண்‌ அரும்பெரும்‌ தலை 
வர்கள்‌, கன்‌ மில்‌ கவணித்து அதற்கு வழி 
காட்டுவார்கள்‌ ளா தம்புக தண்‌, 
சோசோட்டாறு 
ச்ர்‌.சி. 40 ஆர்‌. பாரதி மாதேவன்‌ 

௫ 

ஏட்டுச்‌ சுரைக்காய்த்‌ திட்டம்‌| 

திருவாகும்‌ தமிழ்த்‌ இருமிழாவைப்‌ பற்றி 
எழுதி விருர்ததைப்‌ பவையப்போன்‌ கானும்‌ 
பீக ஆவனுடண்‌ படித்தேன்‌. எப்ரல்‌ சிக 
ாகல்்‌!! இதழின்‌ வெளியாகி யிருக்கிற 
கட்டுரையின்‌ நூதற்‌ பருநியின்‌ டாக்டர்‌ 
நடசசஜன்‌ (சென்டி அரசாங்கப்‌ பொருளா 
தாரா ஆலோசகரிர்‌ அவர்களின்‌ பிரசங்கத்‌ 
தப்‌ பற்றி பின்வருமாறு எழுதி யிருக்‌ 
இதிர்கள்‌ 

உ சச்ம்கார்‌ நிபுணர்களின்‌ பரம்பரை வழக்‌ 
குத்தை செயொட்டி டாக்டசி டண தனைன 
“தத்தாது கோடித்‌ இட்டம்‌" எட்டுச்‌ சுரைக்‌ 
காய்த்‌ இட்டமாக இருந்தது. முக்கியமாக 
ஐத்தாது கோடிருயாய்‌ நூலதன த்தை எப்படித்‌ 
தரட்டுவது என்பதுதிகு அவர்‌ இட்டம்‌ 
ஒன்றும்‌ சொள்னணின்ரில '* எழுதி 
பரிருக்கிறீசிகள்‌ 

ரூ மீமிரி கோடி தநூளதனத்தை எப்படித்‌ 
இரட்துவது எண்பது பற்றி அவர்‌ கூறியவற்றை 


தட்‌ 


எனள்னாத்‌ தமிழ்‌ ஆங்கி பண்டிட்‌ பம்‌ ண்கிலு 
பத்‌ இக்கு மன்‌ பிரகுரித்தஇருக்கின்‌ நன, 
இனமான!" எப்ரல்‌. 17 இ திமில்‌ 


நூன்றும்‌ பக்கத்தில்‌ நூதன்‌ நூன்று முழுப்‌ 
பத்திகளிறாம்‌. டாக்டர்‌. நடாசஜுன்‌ அவர்‌ 
களின்‌ நட்டம்‌ வெணியாகி யிருக்கிறது. 
துதில்‌ 2-ம்‌ பத்தியின்‌ கைத்தொழில்‌ அபி 
னிருத்தி' எண்று தனைப்பில்‌ ரசண்டாவது 
யாரசவிலிருந்து அடுத்த பத்தி ன்‌ பாதிவளை 
மூலதனம்‌ இரட்டும்‌ வழிகளைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்‌ 
பிடப்‌ பட்டிருக்கிறது. 

இனசரி!' எப்பன்‌ [ரிக இதழில்‌ 0ம்‌ 
பக்கத்தில்‌ நூதள்‌ இரண்டு பத்திகளின்‌ 
அவர்‌ பிரசங்கம்‌ பிரசுரமாகி யிருக்கிறது. 
அதின்‌ பின்‌ 04 வருடத்‌ இட்டத்தின்‌ அம்‌ 
சங்கள்‌ " எண்று தலலப்பில்‌ இரண்டாவது 
பாராவிலிருத்து அந்தப்‌ பிரசங்கத்தின்‌ முடி 








கல்கி. 


( வாரப்‌ பூப்பு ] 
சந்தா விவாம்‌ 
நயன்‌ ப 
சிலோன்‌ | பம இ 14-00 0-8 
யர்மா ஆ. பிமிஃசிஃமி நி. 
பாேேயா 5. 2. 
மலையா ஓ] ௫: 18-0-0 9-0 


குதிப்பு], 8), 2, தூலம்‌ அனுப்புவது 
கிடையாது, தயனவுசெசய்து நூன்‌ பணம்‌ 
அனுப்ப வேண்டும்‌. 

சற்தா. நேயர்கள்‌ தங்கள்‌ 
தெம்பனக்‌ குறிப்பிடவும்‌, 
மானேஜர்‌, கல்கி காரியாலயம்‌, சேன்னை 


ச்ந்கா 


வுனா வளர மூலதனம்‌ திரட்டும்‌ விதத்தைப்‌ 
பத்தித்‌ ஜெனிவாக்‌? சொல்லம்பட்டிு2 ண்‌ 
இறை தனிர மற்று என்னாப்‌ பத ரச கண னும்‌ 
இரர்செய்தி வெளியாகி விருக்கிறுது. தயவு 
பசய்து இவற்றைப்‌ பார்க்கவும்‌, தங்கள்‌ ௪ம்‌ 
தகம்‌ நீங்கின்திம்‌. 

இவ்வளவு புன்னி விவரங்களுடன்‌. கொடுக்‌ 
கப்‌ பட்டிருக்கும்‌ திட்டத்தை ஒரேயடியாக 
எட்டுச்‌ கரைக்காய்த்‌ திட்டசெெண்‌, கூழி 
ககிட்டூீர்ிகள்‌ 1! நகைச்‌ ச௪ுவைக்காகயப்‌ பயெொறும்பு 
வாய்ந்த பெரியவர்களின்‌ திட்டங்களைப்‌ ப.தி.மி 
ஆராய்ந்து பொறுப்பற்று ர்முனைதயில்‌ குது 
கூறும்‌ தரிலப்படுதல்‌ பத்திரிகை தர்மத்தித்ே 
பாரணம்‌, 

சென்ன த 

நத பொ, சோமசுந்தரம்‌ பி.எ. 


[டாக்டர்‌ சடராஜன்‌ அவர்சளாடைய 
பீரசல்கச்சை கேரிதும்‌ சாம்‌ சேட்டோம்‌. 
தாக்கள்‌ குறிப்பிட்டிருச்கும்‌ பச்திரிறைப்‌ 
பசிதிகளிதூம்‌ படித்தோம்‌. சாங்கன்‌ சரி 
யாசப்‌ படித்தீர்களா என்பது சர்சேேகமா 
யிருக்க, த. குூலசனம்‌ இரட்டுவது பற்றி 
மேற்படி பத்திரிகைப்‌ பத்திசளில்‌ சாணப்‌ 
படுவது இதுதான்‌ :-- உள்‌ சாட்டிவிருர்‌ தும்‌ 
அயல்‌ சாடுகளிவிருர்‌ தும்‌ இரண்ட வசை 
சளில்‌ நூதல்‌ எதிர்பார்க்கப்‌ படுகித.து, 
மொத்தம்‌ 10 வருவந்‌ சாலச்றிதும்‌ உள்‌ 
சாட்டிலிருர்‌து 100 சோடி பெற எர்பாடு 
மசெய்யப்படும்‌...... வெளிசாடுசளிலிருர்‌.து 
ரூ. 340 கோடி நமூலசனம்‌ பெறப்படும்‌,!* 
இல்வளவுசான்‌ மூலசனம்‌ பெறுவசற்கு 
டசச்டர்‌ சடசாஜன்‌ குறிப்பிட்டிருக்கும்‌ வழி, 
எ இர்பார்க்கப்‌ படுகிறது" 'எ.ற்பாமு செய்யம்‌ 
படும்‌! *பெதப்படும்‌” என்று சர்க்கம்‌ 
பொருளாதாச கிபுணரின்‌ எட்டுச்‌ ௪மைக்‌ 
காய்தீ இட்டச்‌ திலே தவிர சேறு எங்கும்‌ 
காணமுடியாது. சென்னை மாகாண சர்ச்சார்‌ 
வருகிற பத்து வறுகச்தில்‌ உன சாட்டில்‌ 
10 சோடி ரூபாயும்‌ அயல்‌ சாட்டில்‌ 840 
கோடி ரூபாயும்‌ குலசனம்‌ சம்பாதிப்பது 
எறுக்குறைய அசாத்தியமான  சாரியம்‌, 
சர்க்கார்‌ நிபுணர்களின்‌ இச சசைய பொறுப்‌ 
பற்த எட்டுச்‌ சுரைக்காய்ச்‌ இட்டங்களில்‌ 
உள்ள அபத்தங்களை எடுச்துச்‌ சாட்டுவது 
முக்கியமான பத்இரிசை சாமக்களில்‌ ஒன்று, 
டாக்டர்‌ சடசாஜனுடைய ஐர்தாது கோடி 
மர்‌ இரிசுன்‌ என்‌ நிறைவேற்தவிலவை 7!" 
என்று தங்களைப்‌ போன்று உற்சா௫கள்‌ 
சாளைச்ருப்‌ பொதுப்பற்‌ த முணதயில்‌ குத 
கூறக்‌ கூடுமல்லவா 7 ஆகையால்‌ டாகடா 
சடசாஜனறுடைய ஐர்தாறு கோடித்‌ இட்டம்‌ 


தஸ்‌ இதிவாரமில்லாச தசாசக்‌ கோட்டைச்‌ 
இட்டம்‌ என்பதை எடுத்துச்‌ காட்டுவது 
சுமதி சடமை யாயிற்று. - ஆகீரிய/] 


அமெரிக்கன்‌ மாடல்‌ ரிவால்வர்‌ 
லசென்ஸ்‌ வேண்டியதில்லை 
உங்கள்‌ உய்வாயும்‌, சொச்சையும்‌, 
மான சையும்‌, துஷ்டர்கள்‌, விலங்குகளின்‌ 
சாக்குசக்களிலிறாச து பாது சாச்துச 








மெகொன்றாக்களன்‌ . 
வீட்டி தூம்‌, பிரயாணம்‌ 
காக்குச்‌ இதச்‌, சம்பகமானண 
விளக்கும்‌, 


அக்குல சீனநூம்‌ உளள இது மொருப்பைக்‌ ககக கொண்டு பயங்கர சப்சச துடன்‌ 


| இது, சகி அமெரிக்கன்‌ பில்டகிகதாக்குசி சமமானது, 
இர்ச மெய்க்காப்பாளன்‌ இன்றி ஒரு சாணம்‌ இரறுச்சாதிர்கள்‌, 
சகம்‌ தெ. 
ற்றி 
பூய 





செய்கையி தூம 
இச்சு அழகிய உறுதியான ரிவாகிவர்‌ உங்க 
சண்பனுச 
ஒன்றன்பின்‌ ஒன்றாக சாே 
ப்‌ தாம்‌ சறுக்தம்கு 0 ரலைைகள்‌ பொறுர்திய 


ஸ்கில்‌ ச ப்‌ 
பமிலி ய்‌ 7/8 
சீர்ச்‌ ரூ. 88 


மேல்கொண்டு மீ டஜன்‌ ரவைகள்‌ விரல ரூ, 4/8. பிண்டள்‌ உளது கோண்ட 
தோல்‌ பெல்ட்‌ ஒண்றடின்‌ விலை ரூ. 





14] அவுன்ஸ்‌ சணறும்‌, 


வர்க உ அஷ்ட ஆவின்‌ ரு 





பாட்டின்‌ வீக்‌ ரூ. 1]: கீழிக்கண்ட ரசற்திற்கு எழுதுங்கள்‌. 
பி1டகபி௫ு 1நக்ப்்டிமு பப்றா்ப்ராக்‌ா [ப 1 
ஈ. 8, 247, கிரியா (ப, ந) 





௦ றா ணை என ௭ மா ரன எ 


த மாமி தும்‌ 
மெண்டாகோ கண்டு பிடிக்கப்பட்டது மூதின்‌ 
கூர்க த்‌ திண ரி, வாண இழுப்புடனும்‌ ஆண்து 
மானிணால்‌ யாரும்‌ அவதியுது வேண்டாம்‌. மண்‌ 
டாகோனவை சகூபயோகலித்தான்‌ இன்‌ துக்ஷனும்‌ 
சகேக௫ுதனான புகையும்‌ வேண்டாம்‌. ருளியாறு நு 
இரு மொெண்டாகோ மாத்‌ இணைக்க ஆகார த்துடன்‌ 
சாப்பிட்ட பிபி திரரிஷற்தின்‌ கஉடனலிலுல் வ ச௪ணி 
சடனேயே கணாரலிறுது, கனா மசி 
கீடனாம்‌. தாம்புகளும்கு விச்ராந்தி கவாணயி 
யைக்கு நண்ணா. கரருவிருப்பு எற்படும்‌, 
ரகைப்போம்‌ அயர்ந்த நீந்திரை 
ஆள்‌ துமானினளாள்‌ அனதியுறுூம்‌ ஆமரக்களாக்‌ 
காணவரிகள்‌ மூதண்‌ நூதனில்‌ மெண்டாமகோலை 
உட்கொண்டு சுகமடைந்தனர்‌.. இர மேவ 
ஆமுந்து நித்தில செய்தவர்‌ எண்றுூம்‌ கூறு 
க்ண்றுளார்‌. இட ஆச்சல்‌ கணும்‌ ்‌] நூதன ர்பி 
வருஷம்‌ இணனம யாண்ட ந்துதாகவும்‌ உணாரிந்‌ 
தனி, காரணாம்‌ ஆன்துமானினான்‌. எற்யடுபம்‌ 
இடையூறுகள்‌ மமேண்டா கோ இயற்கையின்‌ 
தனிர்க்கிறுது. டீ] சனியையும்‌ சசோணழாணயயுபம்‌ 
இனக்குகி தது. (40 சுவாண மாசிக்கத்‌ இிதுள் ன 
சிறு தாகளுக்கு பல மாணில்கிறது. மரற 
ீதகத்திற்கு விரு எிருப்பையும்‌ சர்து புழு 
ண்யவும்‌ அளணிக்வி றிது. ்‌ 
ஐந்நு வருஷமாக ஆள்நுமா இல்லை 

குஸ்யமாக குவாணிக்கு சக்தி யரித்து ககமானா 
தித்தியானயாாம்‌ உண்டாக்குகிறது. ஆண்துமா 
அண்ர்டாமயான்‌. சதக ந்தி மாண்பு நம்‌ துல று நு, 
ரீஜு. ஆர்‌. எண்பாவசி வழ துகிருரி ஆனாது 
மானிணாலள்‌ ண்‌ காரே பிபாவ்‌ எடையிலும்‌ 
சிரி பவுண்டு சுணறுந்து ட்டது. இழுப்பு, 
இருமன்‌, மாரடைப்பு... தாக்கமே. இள்சில, 
சாவாளதத்தான்‌ எதிர்பார்த்தேன்‌. மெண்டாகோ 
முதள்‌  இரவிளேயே எனக்கிருந்த பிடிப்பை 


ர ர இ ப ட உட. | 
வண்‌. ப யயவயயமதம்‌ 57 


நானில்‌ அகற்றப்ப இுலகற்து 


விடுளிம் தது. கடந்த இரண்டு வருஷங்களாக 
அத்ணதுமாவேே இல்கல, மனா, எ. டபின்து, 
சாரதுலிறுரி 1 கடரம்த 3ம்‌ வருஷமாக எனக்‌ 
தனா நுமா உண்டு. பொண்டாகோளை க.பயோ கி 
ததினிரும்து இரவின்‌ நல்ல தூக்கம்‌, பிறியாகுி 
ஆனாது உண்டா கபிவ இன்றன." மரினா, 
நீர்‌. ௪. எமி. எருழ்துகிருசி 11 மமேண்டாயோகய்‌ 
யற்ரிக்‌ சகேகேள்விப்பட்ட நண்ணாரினை வாழ்த்து 
க்றன்‌., கடந்த 33 வருஷங்களாக இரத்‌ 
தாக்க்ணைதயே அமியாத எண்போண்று எழை 
வாரி கரு ஆவை டவாண்‌ அணித்து அபமிரிதம்‌ 
சாண்டாபோோ்‌. தூக்கமின்‌ ரி ஆளதுமானிணாள்‌ 
ச.ரு்ப்‌ போொலகேறன்‌. இர்து கஷ்டங்கள்‌ பெள்‌ 
லாம்‌ இப்போது மறந்து விடவேண்டும்‌ எண்று 
ச. ணழுல்பிறுண்‌.”' 
மம்‌ காணும்‌ பலன்‌ 

மொண்டாம்கா நூதல்‌ வேசை சாப்பிட்டதுமே சத்‌ 
தற்துடண்‌ களறங்து ஆன்‌ துமாாணவ இழுிக்ல று து 
மண்டே அதினிசை விள்யொெண வன உணரிம்சி, 
பலமை்‌ இவநிஸறு அளிக்கிறது. வாயப்‌ சத்‌ இர 
காத த்தஇிண்‌ ழு மெண்டிமோ உபயோகித்தும்‌ 
பாசித்து இரிப்பணியுங்கள்‌ , செொண்டாமகோ சாப்‌ 
பிட்ட பின்‌ பூரண ருணம்‌ பெற்று, இருப்தி 
யாணிக்காணியுல்‌ வெற்றுப்‌ போட்டியை அணுப்‌ 
பிளுள்‌ நூருதம்‌ செதொண்கயும்‌ வாபஸ்‌ செய்யப்‌ 
பதிம்‌. இண்பிறு மரு ந்து எியாயாரியிட 
மீரு ந்து பெண்டா$யோ வாங்குங்கள்‌... இண்‌டமிரவு 
வியார ம சதோங் ருறிர்கள்‌. பாறுாரகான்‌ காரை 
வவ்விதுமான பேதம்புணா சிரி ஏற்படு வறு மென்‌ 
பளதகயம்‌ பாருங்‌ 


882110200௦ :: மல்கக்‌ 
மெண்டாமேகோ சொக்கற்து, 


ஸ்‌ அடஸ்றுமா ஜு மார்ச்சனி மீோநோாய ஜ்‌ பே ஜூரம்‌. இவற்ணறு நீவாத்‌ இக்கிறுது 





குலதனம்‌ 
போலக்‌ கேச தனகரும்‌, சில குடும்‌ 


பங்களில்‌ பரம்பரையாக 
துண்டு. கேச தனம்‌ படைத்துவர்‌, 
அது கஷ்டமாகாமல்‌ கேசகர்த்தினி 
யைக்‌ கொண்டு காப்பாறிறுங்கள்‌. 
படைக்காதவர்‌ கோசவர்த்தீனீயைக 
கொணடு அதை அடையுங்கள்‌. 
எிறு வயது முதல்‌ கோவர்த்தின்‌ ஒன்‌ 
ஹையே உபயோகித்து வருவதால, 
| நரை வருககசைகளைத திழுதி 
துக்‌ கேச ஆரோக்கியத்தையும்‌ கேச 
சம்பதிதையும்‌ தவறுமல்‌ பெறுங்கள்‌, 
மெலிந்து இக்த்த சிறுவனும்‌ 
ேதகப்பயிற்ி அதாரங்களால பருத்து 
அழகிய சதைக்‌ கட்டைப்‌ பெபறுவது 
போல, அற்ப கூர்தல்‌ படைத்தவரும்‌ 
ஈட்க்சகர்த்தனி யைக்‌ கொண்டு அபரி 
மிதமான கூர்தலைப்‌ பெறலாம்‌. 


குழக்தையின்‌ கூந்தலைக்‌ கேசவா 
நனி கொண்டே விருதிதிசெயயுங்கள்‌. 


கேசவர்த்தினி 


கூந்தலைப்‌ பாதுகாப்பது, விருத்தி 


செய்வது, அழரு படுத்துவது 
விலை அணா 14 
(மமே.த்‌ செலவு வேது] 


எல்லாக்‌ கடைகளிலும்‌ கிடைக்கும 


தயாரிப்பவர்‌ 


தென்‌ இந்திய ரஸாயனசாலை 
கிராஸ்‌ கட் ரோடு - கோயழுத்தூர்‌ 





ணை ணா அவிய பவிஷிவகவங்கிவக தத ளரளாரா களை 
சடை பணப்‌ அணியவ்ப வை ககையப ப ர 


'இதய நோயா? 


அன்ன செய்யவென்று கூறுவேன்‌ 


ட. அணக கக ப பகை 
ண ணையை ட. ட: வகைக்‌ 
உ அணைகளை! ட 





சன்னா மசெசமிண்டு ட 
டஸணிடநும்‌ ண்்டோசி 
ட கணினும்‌ பவுடராக 

படவும்‌ மாதிஇஸரயாக 
ட வம்‌ கிடைக்கும்‌, 





கணை ம 


இக தியாதவுக்கு பூண விரிபயோகண்தர்கள்‌ 
வியயப்ரே மானர்ன்‌ க ப்கா, லிட்‌, 


பம்பாவ்‌ கல்கத்தா செடெல்னிஃமதர ரன்‌ 


ண வம 





ப்‌ 


6 பா€னோம ண்ட்‌ “ 
ஆ. சூயிங்கம்‌ 





இவ்வியமான பப்ர்மி 
ண்ட்‌ மிட்டாய்‌ போல்‌ 





4 பற்பம்‌ இரன்ள மருந்துசற்து 
க்கள்‌ கஉமீழ்நிரோடு கலந்து உதர கோசங்களில்‌ சேர்‌ 


கின்றன. இது மலபோக்கை செம்மையாக எளிதில்‌ சரி 
ப்படுத்துகிறது. 





மோ€னோமிண்ட்‌ பே துயாகும்‌ 


(1 மட்டு 
ச்சன்ை மாகாணத்‌ துக்கு விற்பன எனு ங்றிகண்‌ 2 
மேளர்ன்‌. ஓரியண்டல்‌ மர்க்கண்டைல்‌ ஏதன்னி, 99-ஏ, அரமனைக்காரத்‌ தேரு, மதரயள்‌ - | 
நா வா ன ன ன ன ன ன னை கக க க க கை 


கு 82-81 பேறுமானமுள்ளன ஒரு மைக்‌ கெடியபுழும்‌ ஒர பருண்டன்‌ பேனும்‌ இனும்‌ 
உயர்தர கைக்‌ மசகுடியாரங்கள்‌ 
எள்ளா கெடியாரங்களும்‌ உயர்ந்து ரகம்‌. ஸ்னிண்‌ தயாரிப்பு, கூ துூதியுன்ன விவரி மில்கா 
ஊினாம்‌. தடித்து கஉழைய்பதுடண்‌ சரியாக மாணி காட்டும்‌. இற்து வருகஷங்களுல்‌ சத்திர 
வாதம்‌, பாடத்‌ இல்‌ காட்டி விருப்பதை. மிகவும்‌ அழகானனை, நிவ்வொண்றும்‌ 
ப்ணாண்டிக்‌ பட்டையுடன்‌, செவெள்வெட்‌ செயட்டியில்‌ அனளமா்கயப்பட்டுன்‌ ண தூ. 





செ. சீம குட்ட வவம்‌ சோர, மீச தட்டை ஙடிவம்‌ 
எட்டவடிலம்‌, கீரோமியம்‌ 17/8/- உயர்ந்த ௩ம்‌ 1] 6 கரமெல்கம்‌ 24/- உயர்ந்த மம்‌ 39/- 
4 இரசெம்கள்‌ 2010... ந குரிகேல்மம்‌ ட ப, சமக உ. உ மோல்ட்கோக்டு ரகர உத்தரமாதம்‌ 3ய/- 
ர்‌ ஸி 26/ ரோல்ட்கோடம்கி 88/- ப ம்‌] நர போன்ட்கோல்டு ட 
உர்‌ ப [1] [1] மு 


18 ய்ஸ்‌ விதிரிக ட்‌ 11. [1 98/* 





ட, மிர்சி சீண்ட எது டோ வைபவம்‌ 


செரி. கிபிசி வளைந்து பேடிவம்‌ 
மி தாரசெர்கள்‌ ம்மியம்‌ 30/- உயர்ந்தரகம்‌ 82/௨ 8 இ ௫செல்கம்‌ &ரோமியம்‌ 34] உயர்ந்த ரகம்‌ 87] 
ரச ரோல்ட்கோள்டு]0 கந ௨. [காக ம்ம்‌]. 8 ர்‌ த்த படட எதன்‌ உங்காகதக்‌ (2). 


ர டி. மிரர்மியம்‌ 40 பேோல்ட்கே 1/௧ ர ப க்ரோமியம்‌ 43. ॥ல்ட்கோல்றி 4/8]. 
ரங்‌ ்‌ ்‌ (சச இ 81 [1] நபி] 18 எழு சர மப ஈு நறு 8ீ2/- 
தியாதறி செலவை அணு 72 பிரத்தியேகம்‌, ஐவ்வொரு கைம்‌ கெடியார ஆர்டருக்கும்‌ ஒரு 
அமெரிக்கண்‌ பனு இரணுமசக ட்டம்‌ 6. பத்‌ சேசசிந்தா தபோல்‌ மூண்று கக்‌ செடியாரவ்‌ 
களுக்கு ஆரிடச்‌ செய்தாள்‌ 22 8-0 பெதுமானமுன்ன ஐரு கைக்‌ செகெடியாரம்‌ இளணுமாக 
அணிக்கப்படும்‌. அன்னது விலையின்‌ பணிரண்டளசை ௪த விகிதம்‌ தன்ளுப்டி, செய்யப்படும்‌, 


87 நா 00, (ட 1௦ 8010. 11419 - பபரர 6 








அவர்களுக்கு 


உட்ணவேளையில்‌ குளுமையும்‌ 


குளிர்ந்த வேளையில்‌ 
கதகதப்பும்‌ 








22 எக்காலத்திலும்‌ 
து ஆசோ ககியமும்‌ 
வடி அளிக்கின்றது ! 
குழந்தைகளுக்கு ஜலதோஷம்‌ பிடிக்கும்‌ 


சமயம்‌ விளையாட்டூகளுக்குப்‌ பிறகுதான்‌ 
என்பதை தாய்மார்கள்‌ அறிவர்‌. எனே 
னில்‌ இது சகஜம்‌, தாய்மாரின்‌ பிரச்‌ ௮ 
னையை தீர்ப்பது இவ்வற்புத ஜவுளியே! 5 
பிரத்தியேக நேசவின்‌ காரணமாக இது * 
சிறுவர்களுடைய இளந்தேகத்தின்‌ சீதோஷ்ண | 
படுத்தி, அதிக உஷ்ணமோ குளிர்ச்சியோ வராமல்‌ தடூக்கிறது. 
காட்ஸ்வால்‌ மிருதுவாக இருப்பது தவிர பார்வைக்கும்‌ வேகு 
அழகு: தாய்மார்கள்‌ தங்களுக்காகவும்‌ *காட்ஸ்‌ 
வால்‌' ஆடையணிகளை பெரிதும்‌ விரும்புவர்‌. 


தனி பி சலவை வி.இகள்‌ பி சும்பளித.துணிகளைப போன்று] 
27%, [| ஸோப்புச்‌ சிவல்‌, வாஷிங்‌ ஸோப்பு உபயோகித்து 
வெ.துவெ.துப்பான ஜலத்தில்‌ சலவை செய்யவும்‌ | 






தயாரிப்பவர்கள : 


தி பெங்கரர்‌ மில்ஸ்‌ 


திபெகிபடசப! உவன்‌, காட்டல்‌ & ஸிங்க்‌ 
மில்ஸ்‌ கம்பெனி, லிமிடேட்‌. பெங்களுர்‌ எிடி, 
எறணடவேள்‌, காரிய தரிசி கன , பொக்க தார்கள்‌ ॥ 
பினணி % கமப்பேணி (மதராஸ்ட) விமிடெட்‌. 
கணாரயோரம்‌ இப்பேயரை சுவனியுங்கள்‌ : காட்ஸ்வால்‌ 
--பேயர்போன ஆடமோர்க்கையும்‌ ! 






நிசம்‌. ர்்சம்‌ கற்‌ 1 புநிப்ண்சச்‌ 19 ௫. மோ ஷ்ரகரகமாயரிடு ரம்‌ பந “நவிய" 8௭௧௭௦ 
|18-119, கரதர்காக மார்க, 1" சரகாஙாப6 11 10ண்டர்ர்ரிஙம்‌, க றகய%, சக்கம்கக 





ரீனாகள்‌ ஆபிண்கள்‌ ; 
எள்பிள$ீனட்‌, தீரளற்மீக்கேணி, மவுண்டு ரோடு, ராயப்பேட்டை 
மயிலாப்பூர்‌, தியாகராயநன்‌, புரசயாக்கம்‌, எழுர்யூர்‌, ॥॥யபுரம்‌ 
டு 
சென்னை மாகாணத்தின்‌ என்னா நூக்கியயாண இடங்களிலும்‌ 
பம்பாயினும்‌ பிராஞ்சுகளும்‌ சப்‌ ஆபீண்களும்‌ உள்ளான 





ரூ 
வழங்கி வாக்களிக்கப்பட்ட தூலதனம்‌ ரூ. 720,000 
செலுத்தப்பட்ட நதூலதனம்‌ ரூ. ஙி, 0010 
ரிசர்வ்‌ இதி ரூ. 82, 00,001 


எல்லாவிதமான பாங்க்‌ அதுவல்களும்‌ ஈடத்தப்படும்‌ 


என்‌. கோயால அய்யர்‌, செம்டரி 





பருத்தி நூல்களுக்குப்‌ பிரதான்‌ ஸ்தாபனம்‌ 
மதுரை மில்ஸ்‌ கம்பெனி லிட்‌. 


மதுரை - தூத்துக்குடி * அம்பாசமுத்திரம்‌ 
50, 00,000 நூற்கும்‌ கதிர்கள்‌ நம்பர்‌ 80 வரை நூல்கள்‌ 


எங்நகுடைய விசேஷமான நுல்கள்‌: ஒத்தை நா ல்‌, இரட்டை நால்‌, 
பனியன்‌ கெசவுக்கேறுற. கோன்‌ நரல்‌, மில்‌ ரெசவுச்சேறுறு நண 
நூல்‌, முறுக்கேற் றிய நால்‌. 


நாங்கள்‌ சப்சை செய்வது; கைத்தறி, இயர்திாத்‌ தறி. பின்னல்‌ த்தி 
களுக்கு வேண்டிய காரிக்மன்‌ நூலகள்‌, இயர்திச பிரசவுக்கேற்ற 
வார்ப்பு தால்கள்‌ சனத்த வெப்பிங்‌. கான்வாஸ்‌ ுு தவியனஙகளுக் 
மேகற்ற மடக்கு இரட்டை நூல்கள்‌, மற்றும்‌ பின்னல்‌ இயந்தஇர 
பணாஜாவாம் மிருதுவான சன்ன நூல்கள்‌, எங்கள்‌ எகிப்திய 
(ரு அ.தி ஆரல்கள்‌ இறக்கும்‌ மதியாகும்‌ நூல்களை ப்போல்‌ எல்லா வகை 
71 லும்‌ ்‌்‌ ஜு பெற்றவை, கா ங்கள்‌ நாற்பதைகு குவிப செய்வ தலமலை. 


மானேஜர்கள்‌ : ள்‌. கடாம்‌. ஹார்வி னிபிசிடெட்‌ 








பக பைவ கண்ணையன்‌ அ வலை வயலை. ன 














டி ௮ிஸ்‌.ஆர்‌. கோகுல்‌ 
கூந்தல்‌ ஹதுலயம்‌ தன 
ணிய வாண காகமு 
அபூர்வ குணத்திற்கும்‌ 
பெயரி யோனறு. மிது 
கூர்தல்‌ கருகருபவ்ண்‌ 
இ ர்ணறி வன ரசி பிசய 
வதோடன தி, மூளைக்கு 
அவா சி ந பன்்யூ 


727, 


சரக்மிய/ 27 


திலகர்‌ இிள்லாக்கள்‌ 
யபாலக்காடுல்கு எண்டு 


பயாானய ட்ட பி 


1938) 


5, ம, ம, மீகிமி, கோயமுத்தூர்‌ 
ஸ்டாக்கிளமு கள்‌ : 
ஐயர்‌ ப்௯௭., மயரிஸாப்‌ பூசி 


பார்கவா பதுன்சிஸ, மயிலாயி பூர்‌ 


ப. இ 2. வன ஈர கானான்‌ கணண எரு க 


ஸு உ. ஊர ணாநக என எனனை கனம எனல எர எ மா 


1 நரம ஜல. ண நு ணை ௭ வனை ணன 







31 1 இ 
| இட. 


'ஆயுர்வேதாஸ்ரமம்‌ லிட்‌ 





அழுருக்கு அவசியம்‌ 
ஆடமரோக்பம்‌.. இடரோக்ப 
மும்‌ சேளந்தர்டடமும்‌ (பொண்‌ 
ஊஊ த்திண்‌ பிறப்பு யா. 
அருண கர்ப்பாசய ரோகங்‌ 
கான நிவர்த்தி ச ஸ்சூா 


கேகாரோக்வத்தை 


்‌. கல்‌ பும்‌ (சன நதர்யா தணு 


ந ்‌ ட 
| யம்‌ அளிக்கவல்ல தூ, 


(ஸ்சுரபிகும்‌ உ] 
பபப ப்ப யு 


பிட, 110. 74. சிசிபிகி 














தினமும்‌ நறைந்த பம்‌ இரமுகுநயாளது 
ரொெக்ளோணை உபயோகியுபகள்‌. அதன்‌ கேடில்‌ 
அடங்கிய நுரையை சருமத்தில்‌ தேய்த்துக்‌ ௬ழு 
வங்கள்‌. கேடில்‌ சருமத்தை மிருதுவாக்கி, சுத்தம்‌ 
செய்து புஷ்டியலிக்கும்‌. புது ஆரோக்கியத்தை 
யும்‌ புது எழிலையும்‌ நகும்‌. ரெக்லேோனுவிமிதுக்‌ 
நம்‌ கேடில்‌ சூட்டிலும்‌, புழுதீயிலும்‌, கூவிர்லும்‌, 
காற்றிலும்‌ சருமத்தை மாசந்நநாகவம்‌ சனப்பு 
வாய்ந்ததாகும்‌ இருக்கர்செய்யும்‌. 


